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Res. No. 322-09 que aprueba el Contrato de Financiamiento suscrito entre el Estado
dominicano y el Banco Nacional de Desarrollo Economico y Social (BNDES), de
Brasil, por un monto de US$48,743,918.40, para ser destinado al Proyecto Corredor
Vial Duarte.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 322-09

VISTOS: Los Incisos 14 y 19 del Articulo 37, de la Constitucion de la Republica.

VISTO: EI Contrato de Financiamiento, de fecha 24 de junio de 2009, suscrito entre la
Republica Dominicana y el Banco Nacional de Desarrollo Econdémico y Social (BNDES)
de Brasil, por un valor total de hasta US$48,743,918.40 (cuarenta y ocho millones
setecientos cuarenta y tres mil novecientos dieciocho ddlares estadounidenses con cuarenta
centavos), destinados a la etapa del Proyecto Corredor Vial Duarte.

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Contrato de Financiamiento, por un valor total de hasta
US$48,743,918.40 (cuarenta y ocho millones setecientos cuarenta y tres mil novecientos
dieciocho dolares estadounidenses con cuarenta centavos), suscrito el 24 de junio de 2009,
entre la RepUblica Dominicana, representada por el sefior Vicente Bengoa Albizu,
Secretario de Estado de Hacienda y el Banco Nacional de Desarrollo Econémico y Social
(BNDES), empresa publica federal brasilefia, destinados a la etapa del Proyecto Corredor
Vial Duarte, que copiado a la letra dice asi:



(3(#;‘“@‘%;
Leonel Ferndndez
Presidente de la Repiiblica Dominicana

P. E. No. 103-09

PODER ESPECIAL AL SECRETARIO DE ESTADO DE
OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES (SEOPC)

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 1486, del 20 de marzo del
1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el presente
documento, otorgo PODER ESPECIAL al SECRETARIO DE ESTADO DE OBRAS
PUBLICAS Y COMUNICACIONES (SEOPC), para que, a nombre y en representacion
del Estado dominicano suscriba un contrato de administracién de obras publicas con el
CONSORCIO CORREDOR DUARTE, creado de conformidad con la Ley No. 322, del
2 de junio del 1981, integrado por las empresas CONSTRUCTORA NORBERTO
ODEBRECHT, S. A, representada por el Ing. Marcos De Cerqueira Lima Machado, e
INGENIERIA ESTRELLA, S. A., representada por el ING. Manuel De Jesus Estrella
Cruz, para la realizacion de la Ingeniera de Detalle y construccion de las obras que se
indican a continuacion:

() El Viaducto sobre la Avenida Monumental en la interseccion con la Autopista
Duarte,

(1) El Viaducto sobre la Carretera Manoguayabo en la interseccion con la Autopista
Duarte,

(1) El Viaducto sobre la Avenida Nufiez de Caceres ubicado en la interseccion de las
Avenidas Nufiez de Caceres y John F Kennedy,

(IV) El Viaducto sobre la Avenida Dr. Fernando Arturo Defillo, ubicado en la
interseccion de las Avenidas Dr. Fernando Arturo Defillé y la John F Kennedy,

(V)  El Viaducto y Tunel, ubicados en la interseccion de la Avenida 27 de Febrero con la
calle José Ortega y Gasset, y

(VI) El Viaducto de la Avenida Charles de Gaulle sobre la Autopista de San Isidro.



El Estado dominicano pagara por la Ingenieria de Detalle y la construccién de dichas obras,
un monto de ciento sesenta y tres millones ochocientos noventa mil quinientos cuarenta
y un délares de los Estados Unidos de América con 53/100 (US$163,890,541.53), para
lo cual se le hara entrega, como avance inicial, de la suma de treinta y dos millones
setecientos setenta y ocho mil quinientos cuarenta y un Délares de los Estados Unidos
de América con 31/100 (US$32,778,541.31) equivalentes al (20%) del valor total
contratado; estos trabajos seran ejecutados en un plazo de treinta (30) meses, contados a
partir de la fecha de inicio de las obras.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman Distrito Nacional, capital de la

Republica Dominicana, a los seis (6) dias del mes de mayo del afio dos mil nueve (2009).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

Leonel Fernandez



(3@3‘“@‘%;
Leonel Ferndndez
Presidente de la Repiiblica Dominicana

P.E. No.: 147-09

PODER ESPECIAL AL SECRETARIO DE ESTADO
DE HACIENDA

En virtud de las atribuciones que me confiere el Articulo 55, de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No0.1486, del 20 de marzo del
1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el presente
documento, otorgo Poder Especial al Secretario de Estado de Hacienda, para que en
nombre y representacion del Estado dominicano, suscriba con el Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econdmico y Social de Brasil (BNDES), un Contrato de Financiamiento
por un monto de cuarenta y ocho millones setecientos cuarenta y tres mil novecientos
dieciocho dolares de los Estados Unidos de América con 40/100 (US$48,743,918.40), para
cubrir las exportaciones brasilefias destinadas al Proyecto Corredor Duarte, el cual sera
ejecutado por la Secretaria de Estado de Obras Publicas y Comunicaciones.

Dado en Santo Domingo de Guzmaén, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los diecisiete (17) dias del mes de septiembre del afio dos mil nueve (2009).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

Leonel Fernandez



CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO
CORREDOR DUARTE

entre

EL ESTADO DOMINICANO
Actuando a través de la Secretaria de Estado de Obras Publicas y Comunicaciones
(SEOPC)

CONSORCIO CORREDOR DUARTE

28 de abril de 2009



CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO
CORREDOR DUARTE

De una parte EL ESTADO DOMINICANO debidamente representado por el Ing. Victor
Diaz Rua, dominicano, mayor de edad, casado, portador de la Cédula de ldentidad y
Electoral No. 001-0201274-07, domiciliado y residente en esta ciudad de Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, en su calidad de Secretario de Estado de Obras Publicas y
Comunicaciones (SEOPC) quien para los fines del presente documento se encuentra
debidamente autorizado por el Excelentisimo Sefior Presidente de la Republica, Dr. Leonel
Fernadndez Reyna, de acuerdo al poder otorgado a tales fines quien para los fines del
presente Contrato se denominara el ESTADO o la SEOPC indistintamente, y

De la otra parte el CONSORCIO CORREDOR DUARTE, creado de conformidad con
las disposiciones establecidas en la Ley 322 de fecha 2 de junio de 1981, constituido por
CONSTRUCTORA NOBERTO ODEBRECHT, S. A., sociedad comercial constituida y
organizada de conformidad con las leyes de la Republica Federativa de Brasil, con
domicilio social y oficinas principales en Praia de Botafogo 300, 8vo Piso, Rio de Janeiro,
Brasil, y en la Republica Dominicana en la calle Pedro Henriquez Urefia No. 152, Torre
Diandy XIX, Octavo Piso, Ensanche La Esperilla, Santo Domingo, debidamente
representada por el Ing. Marcos de Cerqueira Lima Machado, brasileno, mayor de edad,
casado, portador del Pasaporte Brasileno No. CV 640963, domiciliado en la ciudad de
Santo Domingo, Republica Dominicana y por INGENIERIA ESTRELLA, S. A,
sociedad comercial organizada y existente de conformidad con las leyes de la Republica
Dominicana, con su domicilio social en la Calle Autopista Duarte, Km 13.5, en la ciudad de
Santiago de los Caballeros, Republica Dominicana, debidamente representada por el Ing.
Manuel de Jesus Estrella Cruz, dominicano, mayor de edad, casado, ingeniero civil,
portador de la Cédula de Identidad y Electoral No. 031-0032098-9, con domicilio en
Santiago, Republica Dominicana y accidentalmente en la ciudad de Santo Domingo,
entidad que para los fines del presente Contrato se denominara EL CONSORCIO.

Cuando el ESTADO o la SEOPC y EL CONSORCIO fueren designados conjuntamente
se le denominara las Partes.

PREAMBULO

POR CUANTO: La Ley 340-06, de Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras
y Concepciones, en su Articulo 16 establece que dentro de los procedimientos de seleccion
a los que se sujetaran las compras y contrataciones, se encuentra la modalidad de licitacion
publica, para lo cual la SEOPC convocé una licitacion publica para la licitacion del
Proyecto Corredor Duarte.
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POR CUANTO: En base a lo anterior, en fecha doce (12) de febrero del afio 2009, la
SEOPC convoc6 a participar en la licitacion publica para la construccion del Corredor
Duarte marcada SEOPC No. 03-2009 mediante aviso de convocatoria publicada en los
periédicos Hoy y EIl Caribe y en el portal web de la Direccion General de Contrataciones
Publicas, en fechas once (11) y doce (12) de febrero del afio 2009, respectivamente.

POR CUANTO: En fecha doce (12) de febrero del afio 2009, se procedi6 con la entrega, a
las personas o empresas interesadas en participar en la licitacion de los Pliegos de
Condiciones Especificas para la licitacion del disefio y construccion del Corredor Duarte,
los cuales conjuntamente con el Pliego de Condiciones Generales, forman parte integral del
presente Contrato.

POR CUANTO: En fecha veintiséis (26) de febrero del afio 2009, se procedio a la
recepcion y apertura del Sobre de Precalificacion referente a la Fase I, en presencia del
Notario Publico, Dr. Conrado Pittaluga Nivar, Abogado Notario Publico, instrumentando
para tales fines el Acta Auténtica No. 03 de esa misma fecha.

POR CUANTO: Los documentos de precalificacion de los proponentes fueron sometidos
al proceso de validacion y evaluacion de sus documentos, por parte de la comision
evaluadora designada para tales fines por la SEOPC, como requisito previo para la entrega
de los Sobres Ay B de la Fase Il de la Licitacion Publica.

POR CUANTO: En fecha cuatro (04) de marzo del afio 2009, la SEOPC publico el aviso
contentivo de todas las empresas precalificadas para continuar con la Fase Il de la
Licitacion. Asimismo, la SEOPC informé la fecha de entrega de los Sobres Ay B de la
Fase |1, pautada para el veintiuno (21) de abril del afio 2009, conforme el Cronograma de
Licitacion.

POR CUANTO: En fecha veintiuno (21) de abril del afio 2009, se procedio la recepcion y
apertura de los Sobres A y B de la Fase Il de la Licitacién Publica de Precalificacion, en
presencia del Notario Pablico, Dr. Conrado Pittaluga Nivar, Abogado Notario Publico,
instrumentando para tales fines el Acta Auténtica No. 09 de esa misma fecha.

POR CUANTO: Las ofertas de los proponentes fueron sometidas al proceso de validacion
y evaluacion de sus propuestas por parte de la comision evaluadora designada para tales
fines por la SEOPC (la Comisién Evaluadora).

POR CUANTO: Después de haber sido completadas las evaluaciones co Sobres A
(Técnica) y los Sobres B (Econdmica) de todas las ofertas presentadas y en base al informe
presentada por dicha Comision Evaluadora, la SEOPC en fecha veinticuatro (24) de abril
de 2009 adjudic6 a EL CONSORCIO el contrato para la ejecucién de las obras del
Corredor Duarte, tal como lo establece el acto administrativo de adjudicacion namero
03/CD/LP SEOPC 03-2009 emitido por el Presidente del Comité de Licitaciones, con el
visto bueno del Secretario de Obras Publicas y Comunicaciones (SEOPC).
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POR CUANTO: En cumplimiento de lo establecido en el Articulo 30 de la Ley 340-06
sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones y el Articulo
108 del Reglamento No. 490-07, EL CONSORCIO contratara las fianzas, garantias y que
se establecen més adelante en el Articulo 9.

POR LO TANTO y en el entendido de que el anterior preambulo forma parte integral del
presente Contrato, las Partes han convenido lo siguiente.

ARTICULO 1 DEFINICIONES Y REGLAS DE INTERPRETACION

A los efectos de este Contrato, las palabras que se inician con letra mayuscula y que se
citan a continuacion, tienen el siguiente significado a saber.

Acta de Inicio de las Obras: significa el acta a ser firmada por las Partes para inicio de los
trabajos objeto de este Contrato.

Analisis de Precio Unitarios: significa el estudio y ponderacion de las partidas, costos,
factores, bases, detalles, variables, criterios y demas elementos considerados para la
determinacion de los precios unitarios del presente Contrato, conforme se detallan en el
Anexo Il.

Anticipo: tiene el significado asignado en el Articulo 6.1 (a).

Area de Trabajo: significa todas las areas necesarias para ejecucion de las obras
provisorias y/o definitivas del Proyecto.

Certificado de Recepcion de Obra: significa el certificado suscrito por las Partes a los
fines de dar constancia de la recepcion de obra.

Certificado de Recepcion Parcial de Obra: significa el certificado suscrito por las Partes
a los fines de dar constancia de la recepcion parcial de obra.

Contrato: significa el presente Contrato y sus anexos, los cuales forman parte integra del
mismao.

Consorcio: tiene el significado asignado en el preambulo.

Costos de Indirecto de Obra: significa la sumatoria de todos los costos indirectos fijos y
casos indirectos variables que por su naturaleza intrinseca son aplicables y necesarios para
la administracion de obra, cuyo monto y componentes se encuentran detallados bajo el
Anexo | del presente Contrato.

Costos de Transaccién: significa a las partidas bajo la responsabilidad de la SEOPC
correspondientes a expropiaciones, supervision, unidad ejecutora y remocion o reubicacion
de las utilidades publicas, cuyos montos estimados aparecen en el Anexo |I.
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Cronograma de Desembolso: significa el calendario contentivo de las fechas en las cuales
habran de realizarse los desembolsos para el pago de las Obras conforme el Programa
Trabajo Anexo | del Contrato.

Disefio Basico: significa el disefio presentado en la Oferta Técnica de EL CONSORCIO,
confeccionado en base al Disefio Funcional.

Disefio Funcional: significa el disefio suministrado por la SEOPC en el Pliego de
Condiciones Especificas a los fines de la confeccion del Disefio Basico.

Entidad Supervisora: significa aquella entidad designada por la SEOPC para la
supervision y fiscalizacién del Proyecto, conforme indicado en el Articulo 18.

Equilibrio Economico: tiene el significado asignado en el Articulo 19.
Fecha de Inicio de las Obras: tiene el significado asignado en el Articulo 8.

Financiamiento del Proyecto: significa los recursos financieros suficientes para cubrir el
Monto del Contrato, los cuales seran obtenidos ante instituciones financieras
internacionales pertinentes a manera de préstamo directo, préstamo sindicado, préstamo
puente o cualquier alternativa de financiamiento disponible para la ejecucion sin
interrupciones del Proyecto.

Fuerza Mayor: tiene el significado asignado bajo el Articulo 14.

Ingenieria de Detalle: significa el disefio ejecutivo a ser preparado por EL CONSORCIO
con base en el Disefio Funcional, y después de ejecutados los estudios previos al inicio de
la obra como prospecciones geoldgicas, topografia, ensayos geoldgicos y geotécnicos,
conteos de tréafico si necesario, entre otros, para confirmacion del concepto y geometria del
Disefio Funcional del Pliego de Condiciones Especificas y confirmar el Disefio Basico
entregue en la propuesta.

Monto del Contrato: tiene el significado asignado en el Articulo 5.

Obras: tiene el significado asignado en el Articulo 3.

Plazo Contractual: tiene el significado asignado en el Articulo 4.1.

Programa de Trabajo: significa el programa de trabajo de las obras del corredor Duarte
entregado por EL CONSORCIO en su propuesta conforme detallado en el Anexo | del
presente Contrato.

Propuesta: significa la propuesta presentada por EL CONSORCIO que resultd
adjudicataria del presente Contrato para la ejecucion del Proyecto Duarte conforme se

recoge en el Acto Administrativo de Adjudicacion nimero 03/CD/LP SEOPC 03 2009,
emitido por el presidente del Comité de Licitaciones, con el visto bueno del Secretario de
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Obras Publicas y Comunicaciones (SEOPC), la cual aparece detallada como Anexo | del
presente Contrato y que forma parte integral del mismo.

Proyecto: significa el conjunto de disefios y obras requeridos para la realizacién de la
infraestructura vial que forma parte del Corredor Duarte, conforme detallado en el Pliego
de Condiciones Especificas.

1.1 Reglas de Interpretacion:

@) las palabras que indican el singular incluyen el plural, y viceversa; las palabras que
indican personas incluyen corporaciones, sociedades y otras personas juridicas, y las
referencias a una persona incluyen a sus sucesores y cesionarios autorizados;

(b) cualquier referencia a un Articulo, Seccidon o Anexo especifico sera interpretada
como referencia a dicho Articulo, Seccion o Anexo del presente Contrato;

(© cualquier referencia al presente Contrato o a cualquier otro acuerdo o documento
serd interpretada como referencia al presente Contrato o aquel otro acuerdo o documento
incluyendo cualquier enmienda, modificacion, sustitucién o cesion, de conformidad con sus
términos;

(d) los encabezados de los Articulos y las Secciones se incluyen para fines de
conveniencia y referencia unicamente y no deben afectar la interpretacion del presente
Contrato, y

(e) Las palabras escrito y por escrito incluyen cualquier forma visible de reproduccion.
1.2 Términos Técnicos.

Los términos utilizados en este Contrato, que no fueren definidos en el mismo, pero que
tienen significados comdnmente entendidos cuando son utilizados en la construccion de
obras de la misma naturaleza que las obras a la que se refiere el presente Contrato, esto es
términos utilizados en la industria de la construccion de viaductos, puentes, elevados
tineles en autopistas, avenidas y calles, tendran los significados cominmente aceptados en
dichas industrias.

1.3. Idioma.

El presente Contrato ha sido redactado en espariol, idioma aplicable para todos los asuntos
relacionados con el significado e interpretacion de los términos y condiciones del mismo.

ARTICULO 2. DOCUMENTOS DEL CONTRATO

Las Partes acuerdan que los documentos que se listan a continuacion constituyen el
conjunto de disposiciones que regularan las relaciones entre las Partes durante la ejecucion
del Contrato y que por lo tanto, son incorporados como anexo al mismo. Todos los
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documentos del Proyecto han de ser tomados como reciprocamente explicativos unos de
otros y si hubiere alguna ambiguedad o contradiccion entre dichos documentos, se tomara
como prioridad los documentos en el orden siguiente:

a) El presente Contrato, conforme pudiere ser enmendado de tiempo en tiempo
mediante las enmiendas o adendas y demas documentos que sean suscritos entre las Partes
de comun acuerdo en relacion con el presente Contrato.

b) Los Anexos del presente Contrato:

0 Anexo | Propuesta de EL CONSORCIO

. Presupuesto de precio, planilla de cantidades y precios unitarios
. Condiciones Complementarias
. Disefio Basico
. Programa de Trabajo
. Cronograma de Desembolso
0 Anexo Il - Analisis de los Precios Unitarios
0 Anexo Ill- Criterio de Medicion y Pago
0 Anexo IV- Pliegos de Condiciones Generales y Pliegos de Condiciones
Especificas

ARTICULO 3 OBJETO DEL CONTRATO

El presente Contrato tiene por objeto la contratacion, por parte de la SEOPC de los
servicios de EL CONSORCIO, para la realizacion de la Ingenieria de Detalle y la
construccion de las obras que se describen a continuacion (colectivamente las Obras) a
saber (i) el viaducto sobre la Ave. Monumental en la interseccidn con la Autopista Duarte,
(ii) el viaducto sobre la Carretera Manoguayabo en la interseccion con la Autopista Duarte,
iii) el viaducto sobre de la Ave. Nufiez de Céaceres ubicado en la interseccion de las
Avenidas Nufiez de Céceres y John F. Kennedy, (iv) el viaducto sobre la Ave. Dr. Fernando
Arturo Defill6 ubicado en la interseccidn de las Avenidas Dr. Fernando Arturo Defillo y la
Ave. John F. Kennedy; (v) el viaducto y el tanel ubicados en la interseccion de la Ave. 27
de Febrero con la calle José Ortega y Gasset, construccion del viaducto de la Ave. Charles
de Gaulle sobre la Autopista de San Isidro.

EL CONSORCIO se obliga a ejecutar las Obras atendiendo a los planos y
especificaciones técnicas, Ingenieria de Detalle y el Programa de Trabajo, cuyos
documentos forman parte integral y vinculante del presente Contrato.

Las Partes acuerdan que el alcance previsto en el Contrato estaré sujeto a las adecuaciones
que las Partes consideren oportunas, sobre la base de las cantidades revisadas luego de la
conclusion de la Ingenieria de Detalle, asi como durante discusion de las Obras, con base
en las cantidades reales ejecutadas en funcion de los imprevistos que pudieren presentarse.
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ARTICULO 4 PLAZO DE EJECUCION Y PRORROGA DEL CONTRATO

4.1 Plazo de Ejecucion: Para la ejecucion del presente Contrato las Partes han
establecido un plazo de treinta (30) meses, contado a partir de la Fecha de inicio de las
Obras conforme establecido en el Articulo 8.2 (el Plazo Contractual). Conforme el
Programa de Trabajo queda claramente establecido entre las Partes que este plazo
Contractual ha sido fijado tomando en consideracion una ejecucion de las Obras de manera
continua y sin interrupciones, teniendo lugar una movilizacién en la Fecha de Inicio de las
Obras y una desmovilizacion al término de los treinta (30) meses de la Fecha de Inicio de
las Obras.

4.2 EL CONSORCIO no sera responsable por el retraso en la ejecucion de las Obras
debido a decisiones de la SEOPC que afecten el avance de las Obras conforme el Programa
de Trabajo o debido a actos de terceros, excepto subcontratistas. En el caso de que el
retraso ocasionado por decisiones de la SEOPC implique incurrir en costos adicionales y/o
extension de plazo para EL CONSORCIO, éste someterd por escrito a la SEOPC el
analisis con el soporte y justificacion de los costos y/o plazos adicionales, para fines de
revision y aprobacion. La SEOPC dispondra de un plazo de quince (15) dias calendario a
partir de la fecha de presentacion para revision y aprobacion del plazo y/o pago.

4.3  Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulos 4.1 y 4.2, la SEOPC reconoce y
acepta que EL CONSORCIO podra prorrogar los plazos acordados para las etapas de
ejecucion del presente Contrato en los casos siguientes:
(@ Fuerza Mayor,
(b) Ocurrencia de un Acontecimiento Politico que impida a EL CONSORCIO
ejecutar sus obligaciones en la forma y en los plazos pautados bajo este
Contrato o alteren el ambito de los servicios objeto del mismo.

(c) Mutuo acuerdo de las Partes, conforme documento que sea suscrito por los
representantes de ambas PARTES y anexado al presente Contrato.

(d) Ocurrencia de eventos imprevisibles de indole geoldgico, hidroldgico y
topogréfico que impliquen un atraso en el Programa de Trabajo.

(e) La no entrega del cien por ciento (100%) de los inmuebles, terrenos y areas
necesarias para la ejecucion de las Obras.

() Suspension total o parcial del Contrato por una causa imputable a EL
ESTADO.

(9) Maodificacion de los servicios indicados en el Articulo 3 de este Contrato.

(h) Cambios en la Metodologia constructiva o en el Programa de Trabajo.
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(i) Ocurrencia de eventos imprevistos con respecto a la explotacién y extraccion
de materiales destinados para la construccion de las Obras.

(J) Cualquiera de los eventos previstos en este Contrato o en la ley que den lugar
a la invocacion del presente articulo, y

(k) Limitaciones presupuestales impuestas por EL ESTADO para la realizacion
de los desembolsos de fondos o para la contratacion del Financiamiento que
afecten del pago de las Cubicaciones Mensuales de Obra.

En caso de que EL CONSORCIO decida ejercer el derecho a prorrogar el plazo del
Contrato EL CONSORCIO notificara a la SEOPC sus motivaciones, justificando con
informaciones y documentos, los costos adicionales y el plazo propuesto por EL
CONSORCIO para lo cual LA SEOPC tendrd un plazo de quine (15) dias calendarios
para presentar su respuesta sobre el particular. Como marco de referencia las Partes
acuerdan que la prorroga que acordada deberd extenderse hasta y en la medida en que
pueda ser remediada la causa que di6 lugar al retraso y sus consecuencias.

La SEOPC pondra denegar el otorgamiento de los costos adicionales y la prérroga
notificada por EL CONSORCIO, siempre y cuando existan causas razonables y
justificadas para tal denegacién. Si después de quince (15) dias calendarios de haber
recibido la notificacion de la prorroga la SEOPC no objeta por escrito el contenido de la
notificacion indicando las razones que fundamentan su decision , la misma se considerara
aceptada.

ARTICULO 5 MONTO DEL CONTRATO

El monto del Contrato asciende a la suma de Ciento Sesenta y Tres Millones, Ochocientos
Noventa Mil Quinientos Cuarenta y Un Dolares de Estados Unidos de América con 53/100
(US$163,890,541.53) (el Monto del Contrato) conforme se detalla a continuacion:

DESCRIPCION PRECIO TOTAL
(US$)
VALOR TOTAL DE LA CONSTRUCCION Y GASTOS GENERALES 153,304,906.25
VALOR DE CONSTRUCCION 124,536,885,66
GASTOS GENERALES 28,768,020.59
COSTOS DE TRANSACION DEL GOBIERNO 10,585,635.28
EXPROPIACIONES 3,736,106.57
REUBICACION DE UTILIDADES 1,245,368.86
SUPERVISORES (Supervision Privada y Unidad Ejecutora SEOPC) 5,604,159.85
VALOR TOTAL DE LA OFERTA 163,890,541.53
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La SEOPC pagarda a EL CONSORCIO por la ejecucion de la Ingenieria de Detalle,
suministro materiales y ejecucion de las Obras objeto del Contrato las sumas que sean total
de las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas multiplicadas por los precios unitarios
establecidos en la Planilla de Cantidades y Precios Unitarios (Formulario No. 8 A) del
Anexo | del Contrato. EI monto final del Contrato podréa sufrir variaciones en funcion de las
cantidades efectivamente ejecutadas en el transcurso de la Obra.

Los pagos serdn realizados mensualmente en Ddlares de los Estados Unidos de América
directamente a EL CONSORCIO con previa autorizacion de la factura correspondiente
por parte de la SEOPC. En ese sentido la SEOPC se compromete a cumplir con los pagos
mensuales de acuerdo al Cronograma de Desembolso que figura en el Anexo I, a cuyos
fines habra de asignar los montos anuales y partidas presupuestarias correspondientes en el
presupuesto anual del ESTADO DOMINICANO.

Las partidas correspondientes a las expropiaciones de los terrenos necesarios para la
ejecucion de las Obras, pago de la supervision, unidad ejecutora y costo de reubicacion de
los servicios publicos estaran bajo la responsabilidad exclusiva de la SEOPC, a cuyos fines
LA SEOPC ponderara, evaluara y definira los montos a pagar por dichos conceptos, las
cuales han sido estimadas en el Monto del Contrato, con base a lo previsto en el Pliego de
Condiciones Especificas y que EL CONSORCIO coloca a disposicion de LA SEOPC
para que proceda a los pagos correspondientes directamente. EL CONSORCIO no podra
asumir ninguna responsabilidad por la ejecucion de las tareas o actividades relacionadas a
dichas partidas, tampoco podra ser responsabilidades de EL CONSORCIO cualquier
variacion de costo que pudiera ocurrir en dichas partidas.

ARTICULO 6 FORMA DE PAGO

6.1  Los pagos se haran de la siguiente manera:

a)  Un primer pago o Anticipo equivalente al veinte por ciento (20%) del Monto
del Contrato, cuya suma asciende al valor Treinta y Dos Millones Setecientos
Setenta y Ocho Mil Quinientos Cuarenta y Un Ddlares de Estados Unidos de
América con 31/100 (US$32,778,541.31), y

b) Pagos mensuales y subsecuentes equivalentes a las sumas indicadas en las
Cubicaciones Mensuales de Avance de Obra.

6.2 Los pagos correspondientes a las Cubicaciones Mensuales de Avance de Obra se
haran de acuerdo al Criterio de Medicion y Pago (Anexo Il1) y al total de las cantidades de
trabajo efectivamente ejecutadas en el referido mes multiplicadas por los precios unitarios
establecidos en la Planilla de Cantidades y Precios Unitarios (Formulario No.8 A) Anexo |
del Contrato. Los precios unitarios deberan ser reajustados mensualmente conforme la
férmula de reajuste en el Articulo 7.

6.3  Hasta el quinto dia laborable del mes, LA SEOPC recibira de LA ENTIDAD
SUPERVISORA las Cubicaciones Mensuales de Avance de Obra efectivamente ejecutada
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hasta el ultimo dia del mes anterior por EL CONSORCIO segun el total de las cantidades
de trabajo efectivamente ejecutadas, multiplicadas por los precios unitarios establecidos en
la Planilla de Cantidades y Precios Unitarios (Formulario No.8 A) Anexo | del Contrato.
Dichas Cubicaciones Mensuales de Avance de Obra deberan contar con la revisién y
aprobacion previa de LA ENTIDAD SUPERVISORA y se le anexara la factura
correspondiente emitida por EL CONSORCIO. Dichos documentos seran aprobados u
observados por la SEOPC dentro de quince (15) dias calendarios siguientes a la
presentacion de las mismas, siendo la factura pagada directamente a EL CONSORCIO
dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a su aprobacion.

6.4  Devolucion del Anticipo: La devolucion del Anticipo se hard mediante la reduccion
de las Cubicaciones Mensuales de Avance de Obra en el mismo porcentaje del Anticipo, es
decir en un veinte por ciento (20%).

6.5  Variaciones y Ordenes de Cambio: Las Partes acuerdan que podran cubicarse obras
adicionales elaboradas como Ordenes o Variaciones, y seran pagadas en la medida en que
sean ejecutadas, previo acuerdo de los precios unitarios y cantidades entre las Partes. En
caso de Obras Adicionales, éstas seran regidas y pagadas de conformidad con las
condiciones establecidas bajo este Contrato, a menos que sea acordado condiciones de
ejecucion y pago diferentes de mutuo acuerdo entre las Partes.

6.6 Forma de Pago: A efectos del pago del Anticipo de las Cubicaciones Mensuales de
Avance de Obra y de la Liquidacién Definitiva los importes aprobados seran pagados en
Dolares de los Estados Unidos de Ameérica. Las Partes acuerdan que las entidades
financieras que otorguen el Financiamiento pagaran directamente a EL CONSORCIO una
vez que la SEOPC haya aprobado las facturas dentro de los plazos indicados para dichos
fines.

ARTICULO 7 REAJUSTE DE PRECIOS

7.1 Los precios unitarios de este Contrato presentados en la Planilla de Cantidades y
Precios Unitarios (Formulario No.8 A) Anexo | del Contrato, son referidos al mes de Abril
de 2009, y consideran los precios de mano de obra, materiales, equipos y otros conceptos
(legislacién, cargas sociales, incidencia de costos locales, etc.) vigentes en dicha fecha y
estardn sujetos a reajustes mensuales de acuerdo a los criterios que se describen mas
adelante.

7.2 Las variaciones de todos los pagos, seran calculadas mensualmente para todas las
partidas de la Planilla de Cantidades y Precios Unitarios y seran valederas durante toda la
ejecucion de las Obras y obedeceran a la formula de reajuste descrita a continuacion:

Fr= _CPI

CPI
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En donde:

CPI = Consumer Price Index (Indice de Precios al Consumidor de los Estados Unidos de
América) publicado por el US Department of Labor - Bureau of Labor Statistics en el site
de internet http://www.bls.gov/schedule/archives/cpl_nr.htm.

CPIn es el indice de referencia del CPI vigentes al mes anterior al mes de pago de la
certificacion (Indices actuales).

CPlo es el indice de referencia del CPI vigente al mes anterior a la fecha de presentacion
de la Planilla de Precios.

7.3. Queda establecido que el reajuste de precios calculado de acuerdo al item anterior,
debe reflejar los incrementos reales de los costos o cualquier pérdida por variacion de
costos y/o gastos financiero originado por cambios dentro del pais hasta la efectiva
cancelacion de las obligaciones, de manera que EL CONSORCIO quede equitativamente
compensado por cualquier variacion en los costos de la Obra. En caso EL CONSORCIO
se vea obligado a incurrir en algun tipo de estos costos, gastos y/o pérdida cambiaria que no
sean cubiertos por el mencionado reajuste indicado, EL CONSORCIO presentara a la
SEOPC los montos originados por estas causas para su evaluacion y decision
correspondiente.

7.4.  Sin perjuicio de lo anterior, las Partes acuerdan que para el caso de que cualquiera
de los insumos, componentes o partidas que conforman la Planilla de Cantidades y Precios
Unitarios (Formulario No. 8 A) Anexo 1 del presente Contrato sufriere una variacion o
incremento por encima de o que exceda de manera el doce por ciento (12%) de su valor
referido al mes de Abril de 2009, dichos insumos, componentes o partidas seran reajustados
aplicando el mismo porcentaje del incremento experimentado.

ARTICULO 8 VIGENCIA DEL CONTRATO E INICIO DE LA OBRA

8.1  El presente Contrato entrara en vigor plenamente a partir de la fecha de suscripcion
del mismo.

8.2 La Fecha de Inicio de las Obras, asi como el cumplimiento de las obligaciones
puestas a cargo de EL CONSORCIO en el presente Contrato, incluyendo el plazo
contractual, serén exigibles cuando se hayan cumplido las condiciones que se indican a
continuacion:

a)  Cierre y obtencién del Financiamiento, con la debida aprobacion por parte del
Congreso Nacional y cumplimiento de las condiciones precedentes
establecidas bajo el Financiamiento, para el desembolso de los fondos;

b)  Pago del Anticipo indicado en el Inciso (a) del Articulo 6.1, y

c)  Suscripcion por las Partes del Acta de Inicio de las Obras.
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8.3  Sin embargo, por razones de interés de la SEOPC vy sujeto a la aceptacion de EL
CONSORCIO, la SEOPC podra autorizar el inicio anticipado parcial o total de las Obras
antes del cumplimiento de las condiciones anteriormente citadas. No obstante lo anterior la
Fecha de inicio de las Obras para los fines correspondiente siempre sera la fecha en que
hayan tenido lugar todos los eventos descritos en el numeral 8.2 anterior.

8.4  Esta autorizacion e inicio anticipado no generara una obligacion por parte de EL
CONSORCIO para concluir las Obras antes de los plazos pactados en el Programa de
Trabajo, de acuerdo a lo definido en el Articulo 4 de este Contrato.

8.5 La SEOPC reconoce que durante la vigencia del Contrato e inicio de los trabajos
las responsabilidades de EL CONSORCIO expresamente excluyen, sin limitacion alguna
cualquier responsabilidad con relacion a:

I la obtencion de autorizaciones, permisos y licencias de cualquier naturaleza.

I la elaboracion y aprobacion del Estudio de Impacto Ambiental bien como la
obtencion de las respectivas licencias ambientales requeridas por las
autoridades competentes y las medidas de mitigacion de impactos
ambientales exigidas por el plan futuro de manejo ambiental entre otros.

Il la oportuna obtencion de autorizaciones, permisos y licencias para desviar el
transito.

v la operacion y el control de transito en las vias pablicas en tomo de las Areas
de Trabajo atendiendo al programa de desvio de transito preparado por EL
CONSORCIO, revisado por LA ENTIDAD SUPERVISORA vy aprobado
por LA SEOPC.

\Y/ remocion o reubicacion de todos los servicios publicos presentes en el Area
de Trabajo, atendiendo al informe sobre las areas que se requieren que se
encuentren libres y que conlleven reubicacion de servicios preparado por EL
CONSORCIO, revisado por LA ENTIDAD SUPERVISORA vy aprobado
por LA SEOPC.

Vi la contratacion del financiamiento del Proyecto y su tramitacion.

VIl expropiacion de terrenos y otras areas requeridas para la implementacion del
Proyecto (incluyendo canteras, botaderos, areas de préstamo y sus accesos,
todos ellos libres de impedimentos y perturbaciones de terceros) atendiendo
al informe sobre las areas que se requieren que se encuentren libres para el
avance fisico de las Obras preparado por EL CONSORCIO revisado por
LA ENTIDAD SUPERVISORA y aprobado por LA SEOPC.
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VIIl  la responsabilidad por cualquier tipo de pasivos ambientales y condiciones
preexistentes en e de Trabajo y su entorno, y

IX otras previstas en el presente Contrato.

La SEOPC reconoce que todas las areas necesarias para la ejecucion de las Obras deberan
estar expropiadas y desocupadas, libres de todas las interferencias y perturbaciones de
terceros, y entregue a EL CONSORCIO para inicio de la obra conforme al Programa de
Trabajo.

ARTICULO 9 GARANTIAS Y SEGUROS

9.1 Garantias:

@) Garantia de Anticipo: Contra la recepcion del Anticipo EL CONSORCIO debera
proporcionar una garantia del mismo, constituyendo una garantia expedida por una
compafiia de seguros a favor de EL ESTADO DOMINICANO equivalente al cien por
ciento (100%) del valor del Anticipo renovable automaticamente hasta la amortizacion del
mismo.

Dicha garantia se reducird automaticamente y en la misma proporcion en que el Anticipo
impute a los abonos, y permanecera en vigor desde la fecha de pago del Anticipo
conformidad con el Contrato hasta que la SEOPC haya recibido de EL CONSORCIO
reembolso total de ese monto.

(b) Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato. EL CONSORCIO debera entregar
dentro de los treinta (30) dias después del inicio de las Obras una fianza o garantia de
cumplimiento del Contrato expedida por una compafiia de seguros. El valor de dicha fianza
0 garantia sera por el diez por ciento (10%) del valor de construccion. La fianza o garantia
de cumplimiento permanecera en vigencia hasta la fecha de recibimiento del Certificado de
Recepcién de Obra. No obstante el valor de esta fianza o garantia se reducira
proporcionalmente al valor porcentual de las Obras que hayan sido ejecutadas conforme la
emision del Acta de Entrega Parcial de Obra o del Certificado de Recepcion de Obray a la
emision de éste.

(©) Garantia de Vicios Ocultos: Al finalizar los trabajos, EL CONSORCIO debera
presentar una garantia de las Obras ejecutadas por él a satisfaccion de la SEOPC, (Garantia
de Vicios Ocultos), por un monto equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de
construccién de las Obras. Esta garantia tendra vigencia de (1) afio, a partir de la fecha de
entrega parcial de cada obra, con la finalidad de asegurar los trabajos de cualquier
reparacion que surja por algin defecto de construccion no detectado en el momento de
recibir la Obra.

EL CONSORCIO sera responsable por los vicios, fallas o defectos de construccion de las
Obras que sean imputables a EL CONSORCIO exceptuando aquellas fallas o defectos que
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tengan su origen en (i) el Pliego de Condiciones e (ii) el uso incorrecto de la via por parte
de los usuarios (circulacion de vehiculos con sobre carga o sobre altura del definido en las
especificaciones tecnicas) sin que la presente enunciacion pueda ser considerada como
limitativa.

9.2 Seguros:

@) Sequro Todo Riesgo (ALL RISK). EL CONSORCIO dentro de los sesenta (60)
dias despues del inicio de las Obras debera contratar y mantener vigente, durante la
ejecucion de la obra un seguro todo riesgo All Risk para la obra incluyendo errores u
omisiones de ejecucion, responsabilidad civil, accidentes, fendmenos naturales y
conmocién interior por un valor equivalente al Monto del Contrato menos los Costos de
Transaccion.

ARTICULO10 IMPUESTOS Y EXONERACIONES

10.1 EL CONSORCIO las empresas integrantes del mismo o las empresas que lo
llegaren a integrar, asi como los empleados extranjeros que lleguen a la Republica
Dominicana exclusivamente para ejecutar los trabajos del Contrato estaran exonerados del
pago de todo impuesto, contribucién, tasa, arancel, arbitrio, incluyendo, pero no estando
limitado al Impuesto a la Transferencia de Bienes Industrializados y Servicios (ITBIS), asi
como cualquier otro impuesto de cualquier naturaleza, establecido por ley, decreto o
resolucion de la Republica Dominicana con la sola excepcion del peaje en las autopistas y
las tasas que establece Colegio Dominicano de Ingenieros, Arquitectos y Agrimensores
(CODIA) en el Articulo 17.03 de su Reglamento Interno Estatutario y las establecidas a
favor del Instituto de Formacion Técnico Profesional (INFOTEP).

10.2 EL CONSORCIO vy las empresas integrantes del mismo o las empresas que lo
llegaren a integrar pagaran sus cuotas correspondientes al Seguro Social y Accidentes de
Trabajo de los trabajadores y empleados dominicanos utilizados para el desarrollo del
objeto del presente Contrato.

10.3 EL CONSORCIO vy las empresas integrantes del mismo o las empresas que lo
llegaren a integrar estaran exonerados del pago de todos los derechos e impuestos de
importacion, incluyendo ITBIS y impuesto de placa que incidan o recaigan sobre la
introduccién en el pais de las maquinas y equipos, asi como los repuestos que dichas
maquinarias y equipos, materiales y otros bienes de cualquier naturaleza que se requieran
para la ejecucion de la Obra y/o para dar cumplimiento a la obligacion contraida mediante
el presente Contrato. Dichos materiales, equipos y maquinarias, podran entrar sin
restricciones en el pais.

10.4 Asimismo, EL CONSORCIO y las empresas integrantes del mismo o las empresas
que lo llegaren a integrar estaran exonerados del pago de los derechos de aduana e
impuestos internos sobre los vehiculos de motor destinados al uso del personal asignado a
la Obray los repuestos para dichos vehiculos.
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10.5 Los empleados extranjeros que lleguen al pais para prestar servicio a EL
CONSORCIO o las empresas integrantes del mismo o que lo lleguen a integrar en la
ejecucion de la obra a su cargo en cumplimiento de este Contrato, estaran igualmente
exonerados del pago de los derechos de aduana e impuestos internos al llegar a la
Republica Dominicana, con relacion a sus efectos personales, incluyendo un automovil
durante su permanencia en el pais. Tal exoneracion abarcara todos los efectos personales y
de hogar no comprados para fines de venta, sujeto a las limitaciones y practicas aduaneras
respecto a equipaje personal, y tal exoneracion de pago de derechos de aduanas e impuestos
internos continuara vigente durante su estadia en la Republica Dominicana.

10.6 Las maquinarias, equipos y efectos personales y los vehiculos importados con el
beneficio de la exoneracion, tanto los pertenecientes a EL CONSORCIO y las empresas
integrantes del mismo o que lo lleguen a integrar y sus subcontratistas, como los de sus
empleados extranjeros, se devolveran a su lugar de origen una vez terminado este Contrato,
sin pago de impuestos y/o derechos de exportacion. En el caso de venta de los mismos a
terceros en la Republica Dominicana deberan pagarse los derechos de aduana e impuestos
internos proporcionalmente considerando el monto residual contable de dichos vehiculos
maquinarias 0 equipos con base a las tasas de depreciacion fiscal aceptadas y practicadas en
el pais.

10.7  Se hacen extensivas a los subcontratistas de EL CONSORCIO vy de las empresas
integrantes del mismo o las empresas que lo llegaren a integrar a requerimiento de las
exoneraciones de aranceles aduaneros y/o impuestos, de acuerdo con las siguientes bases

a) Los subcontratistas dominicanos estaran exonerados del pago de todos los
aranceles aduaneros y/o impuestos sobre materiales y equipos que los
subcontratistas necesiten importar para utilizar en la construccién del
Proyecto.

b) Los subcontratistas, proveedores y prestadores de servicios dominicanos
estardn exonerados del pago del Impuestos a la Transferencia de Bienes
Industrializados y Servicios (ITBIS) para los bienes, materiales y servicios
que suministren para la ejecucion del Proyecto.

C) Los subcontratistas extranjeros y su personal extranjero estardn exonerados
del pago de todos los aranceles aduaneros y/o impuestos de cualquier tipo,
en la misma extension y forma que EL CONSORCIO y su personal
extranjero.

10.8 La SEOPC sera la responsable de someter este Contrato al Congreso Nacional para
la aprobacidn necesaria de la exoneracion impositiva contenida en este Articulo.

10.9 Si EL CONSORCIO las empresas integrantes del mismo o las empresas que lo
llegaren a integrar los subcontratistas o los empleados de alguno de ellos tuvieran que pagar
algin impuesto, contribucion, tasa, arancel, gravamen o arbitrio objeto de este Articulo, ya
sea porque la aprobacion del Congreso siga pendiente, o esta haya sido rechazada, o por
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cualquier otro motivo, EL ESTADO DOMINICANO, a traves de la SEOPC, estara
obligado a pagar a EL CONSORCIO las empresas integrantes del mismo o las empresas
que lo llegaren a integrar sus subcontratistas o a los empleados extranjeros de estos, a través
de EL CONSORCIO las empresas integrantes del mismo o las empresas que lo llegaren
integrar contra comprobante los cuales deberan contar con la revision de LA ENTIDAD
SUPERVISORA vy aprobacion por parte de LA SEOPC, dentro de los treinta (30) dias
siguientes a su presentacion, el monto que hayan desembolsado por los conceptos antes
enunciados.

10.10 En un plazo no mayor de seis (6) meses después de la aceptacion final EL
CONSORCIO vy las empresas integrantes del mismo o las empresas que lo llegaren a
integrar se comprometen a presentar las pruebas correspondientes de que ha dispuesto en
una de las formas previstas en este Articulo de los equipos y materiales excedentes
importados en exoneracion, tanto de propiedad de EL CONSORCIO las empresas
integrantes del mismo o las empresas que lo llegaren a integrar como de sus subcontratistas.

10.11 La SEOPC se compromete a gestionar por cuenta de EL CONSORCIO vy las
empresas integrantes del mismo o las empresas que lo llegaren a integrar, los permisos de
importacion para toda maquinaria, equipo, repuestos materiales, etc.,, que EL
CONSORCIO vy las empresas integrantes del mismo o las empresas que lo llegaren a
integrar necesiten importar para la ejecucion de la Obra, sin limitacion alguna con respecto
a su naturaleza, siendo estos para uso exclusivo de la Obra. Tales permisos deberan ser
gestionados dentro de los siete (7) dias calendarios contados a partir de la fecha en que los
mismos se encuentren en la Direccion General de Aduanas (DGA) para el tramite de
exoneracion correspondiente en el entendido de que EL CONSORCIO vy las empresas
integrantes del mismo o las empresas que lo llegaren a integrar los hayan solicitado, con la
documentacion soporte correspondiente.

ARTICUL0 11 RETRASO EN LOS PAGOS E INTERESES

11.1  Enel caso de que los pagos de las Cubicaciones Mensuales de Avance de Obra 'y de
la Liquidacion Final no se efectien dentro de los treinta (30) dias calendario contados a
partir de la fecha de su aprobacién por parte de la SEOPC devengaran un interés por mora
calculado en base a una tasa equivalente a LIBOR, Prime Rate a 6 (seis) meses vigente al
dia de inicio del atraso mas tres punto setenta y cinco por ciento (3.75%) anual durante el
periodo de retraso del pago.

11.2  Se entiende por retraso de pago el lapso transcurrido a partir del vencimiento del
plazo de diez (10) dias calendario contados a partir de la fecha de aprobacién por parte de
la SEOPC conforme a lo establecido en el Articulo 6.3 del presente Contrato, hasta la
fecha en que EL CONSORCIO recibe el pago correspondiente siempre y cuando el retraso
se haya efectuado por causas imputables a EL ESTADO.

11.3  Sin perjuicio de lo establecido en los Articulos 4.3 6 y el presente Articulo 11, si la
SEOPC se retrase en el pago de los montos indicados en las Cubicaciones Mensuales de
Avance de Obra y de la Liquidacion Final por un lapso de tiempo que exceda los sesenta
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(60) dias calendario EL CONSORCIO podra paralizar sus actividades establecidas en el
presente Contrato en forma parcial o total hasta que le sean cancelados los montos
adeudados bajo este Contrato, sin cualquier responsabilidad o penalidad. En caso de esta
paralizacion, la SEOPC estard obligada a pagar a EL CONSORCIO los costos en que
incurra como resultado de dicha paralizacion y otros compromisos incluyendo, entre otros,
los costos de Indirecto de Obra, subcontratos, ademas de obligarse a realizar los
correspondientes ajustes del Monto y del Plazo del Contrato.

11.4 Si la SEOPC se retrasare en el pago de los montos indicados en Cubicaciones
Mensuales de Avance de Obray de la Liquidacion Final por un lapso de tiempo que exceda
los noventa (90) dias, EL CONSORCIO podra rescindir el Contrato.

ARTICULO 12 RECEPCION DE LAS OBRAS Y PERIODO DE GARANTIA

12.1  Recepcion -Al concluirse la ejecucion de las Obras objeto del presente Contrato, EL
CONSORCIO solicitarda a LA ENTIDAD SUPERVISORA la pre recepcion de las Obras,
a cuyos fines LA ENTIDAD SUPERVISORA realizara la revision de las Obras para su
aceptacion y emitira el informe de aceptacién (el Informe de Aceptacién de las Obras). Una
vez emitido el Informe de Aceptacion de las Obras, EL CONSORCIO solicitard a LA
SEOPC la emisién del Certificado de Recepcién de Obra y proceda a su Recepcion
liberando las garantias o seguros otorgados mediante el presente Contrato, y en cambio EL
CONSORCIO entregara a la SEOPC la Garantia de Vicios Ocultos, conforme descrito en
el Articulo 9, Inciso 9.1 (c). El periodo de garantia es el mismo de la vigencia de la
Garantia de vicios Ocultos, 0 sea trescientos sesenta y cinco (365) dias calendarios a partir
de la fecha de su emision.

La SEOPC debera, dentro de un plazo de veintitn (21) dias calendario a partir de la fecha
de dicha notificacion, enviar a EL CONSORCIO el Certificado de Recepcion de obra
indicando la fecha en la cual las Obras estan terminadas de acuerdo con el Contrato, o bien
dar instrucciones escritas a EL CONSORCIO, especificando todos los trabajos que éste ha
de realizar antes de emitir tal certificado, incluyendo cualquier defecto de las Obras que
afecte la terminacion mismas. Si transcurrido dicho la SEOPC no ha pronunciado ni
emitido el correspondiente Certificado de Recepcion de Obra, se entenderd que la
Recepcién de las Obras ha tenido lugar EL CONSORCIO entregara a la SEOPC la
Garantia de Vicios Ocultos y empezaré el periodo de garantia aqui establecido.

12.2 EL CONSORCIO garantiza que las Obras del Proyecto cumplir&n con los términos
del Contrato y las normas aplicables en la industria. EL CONSORCIO corregira las Obras
que presentaren deficiencia por factores imputables a EL CONSORCIO dentro de un
plazo de un (1) afio de la emision del Certificado de Recepcién de Obra. La responsabilidad
total y completa de EL CONSORCIO no sobrepasard un monto equivalente al cinco por
ciento (5%) del valor de construccion.

12.3 En caso de que EL CONSORCIO termine parte de las Obras y la SEOPC
decidiera ocupar o utilizar cualquier parte de las Obras antes de la conclusion total de las
mismas, debera emitir al efecto un Certificado de Recepcién Parcial de Obra. En este caso,
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EL CONSORCIO se compromete a terminar cualquier trabajo pendiente en las Obras
recibidas parcialmente durante el periodo de mantenimiento y garantia. Dicho periodo de
mantenimiento y garantia correra a partir de la fecha de emision del Certificado de
Recepcién Parcial de Obra.

ARTICULO 13 TERMINACION, SUSPENSION, PARALIZACION Y PRORROGA
DE PLAZO DEL CONTRATO

13.1 Terminacién del Contrato

El presente Contrato termina con la expedicion del Certificado de Recepcion de Obra y el
pago a EL CONSORCIO de la totalidad de las obras ejecutadas.

13.2. Terminacién Anticipada del Contrato

El presente Contrato termina anticipadamente en los siguientes escenarios: (i) la resolucién
definitiva de cualquier eventual divergencia o conflicto entre las Partes; o (ii) por falta de
Equilibrio Econdmico del Contrato; o (iii) suspension y paralizacion de las Obras por un
periodo que exceda doce (12) meses; o (iv) por el incumplimiento de cualquiera de las
Partes de sus obligaciones bajo el presente Contrato (la Terminacién Anticipada).

En caso de Terminacion Anticipada por causas imputables a EL ESTADO en base a los
escenarios anteriormente indicados segun aplique este pagara a EL CONSORCIO ademas
de los costos en que se incurra por causa de la Terminacidén Anticipada, una compensacion
de cinco por ciento (5%) del valor de construccion salvo cuando la terminacion por causas
imputables exclusivamente a EL CONSORCIO.

En caso de Terminacion Anticipada por causas imputables al CONSORCIO en base a los
escenarios anteriormente indicados segun aplique este pagara a EL ESTADO, ademas de
los costos en que se incurra por causa Terminacion Anticipada una compensacion de cinco
por ciento (5%) del valor de construccion salvo cuando la terminacion ocurra por causas
imputables exclusivamente a EL ESTADO.

13.3 Suspensidn, Paralizacién vy Prorroga de Plazos de la ejecuciéon de las Obras

Cuando ocurrieren situaciones o eventos no provenientes de culpa de EL CONSORCIO
que impidan, suspendan o afecten temporalmente la ejecucion de los trabajos, relativos
entre otras causas a fendmenos de la naturaleza, caso fortuito, fuerza mayor, conmocion
interior, actos violentos o mal intencionados de terceros huelgas paros laborales y otros
eventos fuera del control de EL CONSORCIO, sin que la presente enumeracion sea
limitativa, habré lugar a la suspension de los plazos de ejecucién del Contrato conforme
establecido bajo el Articulo 4.2 y 4.3 del presente Contrato y se procederd, en cuanto a
reconocimiento de importe de gastos, previa revision y acuerdo entre las Partes.

Si la suspensidn o paralizacion de las Obras o prérroga de los plazo para la ejecucion de las
Obras ocurriere por causas imputables a la SEOPC o porque éste la ordenara; y por dicha
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suspension, paralizacion o programa el Plazo Contractual excediere de los treinta (30)
meses, las Partes acuerdan que en adiccion a la ampliacién de los plazos para ejecucion de
las Obras, conforme establecido bajo el Articulo 4.2 y 4.3 del presente Contrato; la SEOPC
pagara mensualmente al CONSORCIO el costo Indirecto de Obra, previa revision y
acuerdo entre las Partes; para lo cual EL CONSORCIO presentard las Certificaciones
Mensuales las cuales seran pagadas por la SEOPC conforme las disposiciones establecidas
bajo el Articulo 6 del presente Contrato. La obligacién de pago del Costo Indirecto de Obra
se mantendra hasta tanto haya cesado la causa o evento que diere lugar a la suspension,
paralizacion o prorroga de plazo de las Obras o si ocurriere una terminacion anticipada del
presente Contrato, para lo cual seran aplicables las disposiciones establecidas bajo el
Articulo 13.1.

ARTICUL014 FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

14.1  Estaran exentos de responsabilidades por pérdidas, dafios, incumplimiento 0 mora,
en el cumplimiento de las obligaciones a su cargo, cualquiera las Partes contratantes, por
causa de Fuerza Mayor, conforme al concepto de que de ellas da el Codigo Civil de la
Republica Dominicana y todos los hechos que revisten el cardcter de inevitables e
imprevisibles o que previstos no hayan podido ser evitados sin mediar culpa del que alegue
la Fuerza Mayor. Adicionalmente a los efectos de este Contrato Fuerza Mayor comprendera
cualquier evento que no pueda ser evitado en forma razonable y que este méas alla del
control de EL CONSORCIO incluyendo en forma enunciativa y no taxativa, guerra,
motines, acciones terroristas, desordenes civiles o laborales, terremotos, tormentas,
huracanes, inundaciones u otras condiciones adversas del clima, huelgas, o cualquier accion
u omision por parte del Gobierno de la Republica Dominicana que impida la ejecucion del
Proyecto.

14.2  Adicionalmente, Fuerza Mayor comprendera Acondicionamiento(s) Politico(s)
significando todo acto u omision de EL ESTADO o de cualquiera de sus dependencias,
incluyendo de manera limitativa.

@) cualquier cambio en la legislacion aplicable (ya sea por promulgacion,
modificacion o aplicacion de cualquier ley, decreto, sentencia,
reglamentacion u otros) a partir de la fecha de ejecucion del presente
Contrato;

(b) cualquier expropiacion, nacionalizacion o acto de dominio eminente;
(© cualquier devaluacion o fluctuacion adversa del Peso Dominicano;

(d) cualquier revocacién o cualquier otro hecho de retractacion de
autorizaciones emitidas por dependencias de EL ESTADO o cualquier otro
consentimiento, permiso, autorizacion, licencia, certificacion, registro o
cualquier otra autorizacion que se requiera obtener, mantener, renovar o
efectuar de conformidad con la ley aplicable al o por cualquier otro acuerdo
ejecutado con relacién con el Proyecto (un Consentimiento Relevante) por
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causas distintas a las establecidas en el permiso mismo de que se trate o por
algun acuerdo relacionado con éste o por ley aplicable;

(e) cualquier modificacion en los pagos a ser realizados a EL CONSORCIO en
virtud de este Contrato, o cualquier modificacion o cambio en los aranceles,
tarifas honorarios, tasas, impuestos, arbitrios y tasas municipales u otros
cargos que sean cobrados o0 que sean cobrables en relacion con el Proyecto y
que se hubiesen efectuado en forma distinta a lo establecido en el presente
Contrato 0 en ausencia de la aprobacion previa y por escrito de EL
CONSORCIO;

()] cualquier omision o demora en las actuaciones de EL ESTADO o de sus
dependencias de conformidad con las leyes aplicables (incluyendo, de
manera no limitativa, cualquier falta o incumplimiento en otorgar, mantener,
renovar o aceptar un Consentimiento Relevante, por causas o en forma
distinta a las establecidas por la ley aplicable), o conforme resulte de
cualquier Consentimiento Relevante o acuerdo relacionado con el mismo.

El incumplimiento o demora de cualesquiera de lo anteriormente expuesto que modifique
adversamente el estatus legal, la situacién econdmica, financiera o comercial de EL
CONSORCIO, o de cualquier subcontratista, o del Proyecto, con respecto al estatus legal
la situacion econdmica, financiera o comercial existente a la fecha del presente Contrato o
la que es o pudiese haber sido en ausencia de dichas actuaciones u omisiones.

14.3  En caso de Fuerza Mayor que impidiese el suministro de los bienes o los servicios o
el avance de las obras, EL CONSORCIO informara a la SEOPC y se acordara la
suspension temporal del Contrato obligandose a la SEOPC a aprobar los pagos de las
facturas por los servicios prestados y suministros recibidos hasta la fecha de interrupcion
del trabajo por tal caso fortuito o Fuerza Mayor previa revision y acuerdo entre las Partes.
En caso de suspension temporal el plazo del presente Contrato se prorrogara
consecuentemente por un periodo igual al término de la interrupcién y se reiniciara el
suministro de los bienes y servicios bajo los términos mudamente acordados en este
Contrato. Igualmente la SEOPC aprobaré los costos de paralizacion desmovilizacion y
removilizacion del personal y equipo afectado previa revision y acuerdo entre las partes.

ARTICULO 15 NO RELACION LABORAL

Las Partes aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece una relacion de
subordinacion laboral entre EL CONSORCIO y LA SEOPC bajo el Cédigo de Trabajo de
la Republica Dominicana.

ARTICULO 16 DOCUMENTOS PARA ENTREGA UNA VEZ RECIBIDA LA
OBRA

En un plazo de cuarenta y cinco (45) dias calendario contados a partir de la constitucion de
la Garantia de Vicios Ocultos que dispone el Articulo 9.1(c) o en el momento de la
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Recepcion de las Obras EL CONSORCIO suministrara a la SEOPC y a la ENTIDAD
SUPERVISORA todos los planos en copia dura y electronica como construido (As Built)
y cualquier otro documento que sea razonablemente requerido por la SEOPC vy la
ENTIDAD SUPERVISORA.

ARTICUL017 DIRECCION DE LAS OBRAS

EL CONSORCIO dirigira personalmente las Obras no nombrara a un representante suyo
para que lo haga, El representante de EL CONSORCIO tendrd plena autoridad para
adoptar cualquier decision que sea necesaria para la ejecucion de las Obras, para recibir y
llevar a cabo ordenes administrativas. En cualquier caso sera responsabilidad de EL
CONSORCIO cuidar de que las Obras se realicen de forma satisfactoria y segun el
Proyecto aprobado, incluido el garantizar que sus propios empleados y los subcontratistas
observen las especificaciones técnicas y las érdenes administrativas.

ARTICULO 18 ENTIDADAD SUPERVISORA DE LAS OBRAS

La SEOPC designa para la supervision y fiscalizacion de la construccion del Proyecto a la
sociedad comercial Tecnoamérica, S. A. (ENTIDAD SUPERVISORA).

La ENTIDAD SUPERVISORA representard a la SEOPC y por su conducto las
cuestiones relativas al desarrollo de las Obras, segun aplique.

EL CONSORCIO permitira que la SEOPC o la ENTIDAD SUPERVISORA,
inspeccione a cualquier momento la ejecucién de los trabajos objeto de este Contrato.

ARTICUL019 EQUILIBRIO ECONOMICO FINANCIERO

Las Partes reconocen que el entorno legal econémico financiero y las condiciones de
contratacion constituyen un todo armonico (el Equilibrio Econdmico).

En los casos en que EL CONSORCIO no pueda alcanzar el Equilibrio Econdmico como
consecuencia de: (i) la adopcion o ejecucion por cualquier autoridad publica de medidas o
actos que afecten los aspectos economicos y financieros vinculados a la inversion y
operacion del Proyecto; (ii) el acontecimiento de un caso de emergencia que a juicio de las
Partes impida la ejecucion del Contrato; (iii) la perturbacion sostenida de! entorno
econdémico causado por hiperinflacion o inflacion galopante; y (iv) la apreciacion
significativa del Peso Oro.

En estos casos las Partes negociaran para llegar a un acuerdo que restablezca el Equilibrio
Econdmico del contrato.

Si las Partes no llegan a un acuerdo amigable en el plazo de sesenta (60) dias calendario,
entonces se podra (i) contratar con la aprobacion de EL ESTADO, la cual no podra ser
irrazonablemente denegada o demorada, una firma de asesores financieros que en este caso
seran quienes determinaran, en un plazo no mayor de treinta (30) dias, si ha sido afectado el
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Equilibrio Econémico, y estimaran las modificaciones al Contrato para restablecerlo; (ii)
solicitar la terminacion de este Contrato por falta de obtencion del Equilibrio Econémico de
acuerdo al Articulo 13.1; o, (iii) someter la controversia a la consideracion del Tribunal de
Acrbitraje previsto en el Articulo 23 de este Contrato.

Para fines de aplicacion del presente Articulo y el presente Contrato la tasa del Délar de los
Estados Unidos de América es RD$35.98 (Treinta y Cinco Pesos Oro con 98/100) para
cada US$1.00 (Un Délar de los Estados Unidos de América).

ARTICULO 20 FINANCIAMIENTO

20.1 Queda claramente establecido entre las Partes que el Financiamiento para el Monto
del Contrato sera contratado por el ESTADO DOMINICANO a través de la Secretaria de
Estado de Hacienda, bajo la Direccion de Credito Publico, conforme la Ley 6-06 que define
la misma como Unico 6rgano responsable por contratar financiamientos de obras publicas el
cual entrara en vigencia una vez cumplidas todas las condiciones precedentes necesarias
para declarar entrada en vigor del (los) Contrato(s) de Financiamiento.

20.2 La SEOPC tiene la facultad de canalizar a traves de la Secretaria de Hacienda como
alternativa para anticipar el inicio de los trabajos, un crédito puente, a ser contratado por el
ESTADO DOMINICANO, hasta que los recursos del Financiamiento del Proyecto estén
disponibles. Una vez se encuentren disponibles los fondos obtenidos bajo el Financiamiento
del crédito puente aqui indicado sera cancelado.

20.3 Los costos financieros, honorarios (fees) y/o tasas, directos o indirectos,
relacionados al Financiamiento del Proyecto, seran de entera responsabilidad del ESTADO
DOMINICANO los cuales no estan incluidos en el monto del Contrato.

ARTICULO 21 CESION DEL CONTRATO

21.1 EL CONSORCIO podra ceder el presente Contrato, sin necesidad de aprobacion
previa de la SEOPC, en todo o en parte, a sus empresas relacionadas, asociadas y afiliadas
y sobre las cuales EL CONSORCIO tenga un control de gestién. En el ejercicio de esta
facultad, EL CONSORCIO podréa ceder todos los derechos y obligaciones establecidas en
el mismo, incluyendo las exenciones y exoneraciones impositivas indicadas en el Articulo
10 del presente Contrato.

21.2  Excepto por las disposiciones establecidas en el 21.1 EL CONSORCIO no podra
ceder el contrato ni parte de €l, ni dar a otra persona interés o participacion en el mismo, ni
ceder el derecho a cobrar cualquier dinero que le corresponda o correspondiere cobrar, de
acuerdo a dicho contrato, sin la previa aprobacién por escrito de la SEOPC.

ARTICULO 22 MODIFICACIONES AL CONTRATO

Cualquier modificacion a los términos condiciones del presente Contrato deberd hacerse
por acuerdo mutuo entre las Partes, por escrito, mediante enmiendas numeradas
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cronolégicamente y la fecha de vigencia de cada una se contara a partir de la fecha de
aprobacion realizada por la SEOPC.

ARTICULO 23 ACUERDO INTEGRO

El presente Contrato y los Documentos del Contrato constituye un acuerdo completo entre
las Partes y contienen todas las estipulaciones, entendidos y acuerdos, verbales o escritos,
convenidos entre las Partes.

ARTICULO 24 NULIDADES DEL CONTRATO

Se consideran causales de nulidad del presente Contrato (a) la violacién del régimen de
prohibiciones establecido en el Articulo 14 de la Ley 340-06 o (b) la division del presente
Contrato con la finalidad de evitar la aplicacion de las obligaciones establecidas bajo el
Decreto No. 490-07 que establece el Reglamento de Aplicacion de la Ley 340-06.

ARTICULO 25 INDEPENDENCIA DE CLAUSULAS

Las disposiciones, articulos o secciones del presente Contrato tendran validez una
independientemente de la otra, de tal suerte que la nulidad parcial o total de una clausula o
articulo no afectara la validez y vigencia del resto de las clausulas o articulos del Contrato
permaneciendo las mismas plenamente vigentes. Para el caso de que una clausula o articulo
sea declarado nulo, las Partes se pondran de acuerdo en redactar y acogerse a una clausula o
articulo con efectos similares.

ARTICULO 26 SOLUCION DE CONTROVERSIAS ARBITRAJE

Cualquier controversia o reclamacion que surja con motivo de la interpretacion o ejecucion
del presente Contrato serd solucionada por mutuo acuerdo entre las Partes, y si no
procediera asi, serd dilucidada de conformidad con lo establecido en los reglamentos de la
Céamara Internacional de Comercio en el marco de la jurisdiccion nacional. El arbitraje serd
realizado en Nueva York por un Comité de Arbitraje compuesto por tres (3) arbitros, los
cuales seran nombrados segun el reglamento de la Camara Internacional de Comercio. Las
normas del procedimiento de arbitraje seran dictadas por el propio Comité de Arbitraje. Las
Partes aceptaran el veredicto emanado del Comité de Arbitraje como un fallo definitivo.

ARTICULO 27 LEY APLICABLE

Las Partes acuerdan que el presente Contrato se regira por las leyes vigentes en la
Republica Dominicana.

ARTICULO 28 NOTIFICACIONES Y ELECCION DE DOMICILIO

Excepto cuando se haga referencia a otro tipo de formalidades en el presente Contrato, las
correspondencias, solicitudes y avisos que se relacionen con la ejecucién del presente
Contrato, 0 que se hagan como consecuencia del mismo se haran por fax (seguido del
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original), correo certificado, correo electronico, télex u otro medio escrito, siempre que
permita proveer un acuse de recibo y establecer, de manera inequivoca, su fecha de
recepcion a las direcciones siguientes:

LA ENTIDAD CONTRATANTE: Atencion: Direccion General de Planificacion
y Programacion de Inversiones de la SEOPC,
Direccion: Ave. Homero Hernandez esquina
Horacio Blanco Bombona, Ensanche La Fe,
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Facsimile: 809-547-3624

EL CONSORCIO: Atencion: Ing. Marcos Machado
Direccién: Ave. Pedro Henriquez Urefia No.
152, Piso 8, Torre Diandy X1X, La Esperilla
Santo Domingo, Republica Dominicana
Facsimile: 809-548-8070

Las correspondencias relacionadas con este Contrato se dardn por recibidas por el
destinatario (cuando se envien por fax o télex) al dia laborable siguiente del lugar de
destino o bien (en los demas casos) al enviarse desde la direccion de origen indicada en el
apartado anterior.

HECHO Y FIRMADO en tres (3) originales de un mismo tenor, uno para cada una de las
Partes, y el otro para los fines correspondientes en la ciudad de Santo Domingo, Distrito
Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los veintiocho (28) dias del mes de abril
del afio dos mil nueve (2009).

POR LA SEOPC POR EL CONSORCIO

Ing. Victor Diaz Rua Ing. Marcos de Cergueira Lima Machado

Ing. Manuel de Jesus Estrella Cruz

Yo, Evelyn Chavez Bonetti, Abogado Notario Publico de los del Ndmero del Distrito
Nacional, Miembro Activo del Colegio Dominicano de Notarios Inc. Matricula No. 5489,
CERTIFICO Y DOY FE que las firmas que anteceden fueron puestas en mi presencia libre
y voluntariamente por los sefiores Ing. Victor Diaz Rua, Ing. Marcos de Cerqueira Lima
Machado e Ing. Manuel de JesUs Estrella Cruz, de generales que constan, a quienes doy fe
conocer y quienes me han declarado que esas son las firmas que acostumbran a usar en
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todos sus actos publicos y privados. En la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional,
capital de la Republica Dominicana, a los veintiocho (28) dias del mes de abril de dos mil
nueve (2009).

Notario Publico

Registro N0.36-09
Fecha 28 abril 2009
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CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO CORREDOR DUARTE
PRESUPUESTO DE PRECIOS  Base Abnl2008
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PRECIO PRECIO TOTAL
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[] 16,538,091.00
A11 DISERO EJECUTIVO 5298 330 00
A12 INGENIERIA DE OBRA 4 202 620 00
A13 MANTENIMIENTO DE TRANSITO 3174801 20
Al4 MOVILIZACION ¥ CAMPAMENTO 3980 249 80
A2 OBRAS 107 900,804.88
A2 ELEVADO MONUMENTAL 15 959 720 00
A22 ELEVADO 17 852 808 98
A23 ELEVADO NUREZ DE 18 533 938 51
A4 ELEVADO DR FERMANDO DEFILLO 17 911 406 65
A28 CRUCE 27 DE FEBRERO CON ORTEGA Y GASSET 23771624 14
A28 ELEVADO CHARLES DE GAULLE 15 871 596 38
. oy s Aoy e

B1 M TE ¥ BENEFICIOS % 1000/ 12 453 688 57
B2 GASTOS ADMINISTRATIVOS / 500/ 6 226 844 28
B3 TRANSPORTE DE EQUIPOS # 2807 3113422 14
B4 Y FIANZAS # 4807 5 604 150 85
86 CONTRIBUCION LEY N 6/85 Fondo de F y Jubllaciones £ 100/ 1248 368 86
BE CODIA W 010/ 124 536 89
[50R FERUGAITOR GENERALES A resomn

|
|VALOR TOTAL DE LA CONSTRUCCION Y GASTOS GENERALES 153 304 506 25
c1 EXF 3736 108 57
c2 ON DE UTILIDADES o 100/ 1245 368 88
c3 SUPERVISORES (Supervisién Privada y Unidad EJ SEOPC) / 4 50%| 5 604 159 85
DE TRANSACEION DEEL GOBIERNO 10 008 635,28

I
|MONTO OEL CONTRATO 163 890 541 53

(Son ciento ¥ tres noventa mil quinientos cuarenta y un Délares de Estados Unidos de Aménca con 53/100)
POR LA SEOPC

026
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SITARY

CODIGO N DEL
PRECIO
" A
|DisERO EJECUTIVO E L I A\2 298 330 00
1011 __|ingen eria de Datalle N ._'L_Q.:/_’ @100 4704 050 00 4704 050 00
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I
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w“mwmm mes 3000 084 00 4 202 520 00
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1031 [Mantersmenio ded Trénsio MNM | __mes 2600 12211120 317489120
i [MOVILIZACION Y CAMPAMENTO 396024980 |
1041 [Cam U _ PA 100 2 563 987 B0 2 563 987 80
| 1042 |Movizacién B PA 100 1208 300 00 1208 300 00
1043 |Desmowvikzacidn PA 100 187 962 00 187 962 00
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A21115 | mmdom;umh«160mda&wnhwn n ) 200 14475 28950
 A2112 B 176 908 61
Az1121 m 8000 370 190200
A21122 Remocidn de Alcantanlias T b lares de mas de 76 cm (30 ) de D dmeiro m 4181 7489 80
TAZi1 T me [ [ 343280
| A211 m3 30 66 766 50
A211 m3 4 51492
A21 m2 2 56 | 1074 18
A21127 ~ ml 192 644 54
Az1128 | ma 275 51042
| A21129 | 4 124 9920
A211210 _mi 2909 18617 60
[ A211211 211 y Capa o m3 1848 4911060
A211212| 1212 _|Remocin de Base o Sub-base m3 1096 92 746 05
AZ113 [Acarreo de 53 306 57
A29131 | 1301 |Acameo de Matenal de Demobcién m3Exkm | 7018500 o7o 49129 50
| A21132 1302 fAcoda m td Mt Id Dmicé Btd m3 3 508 30 118 4 176 07
A212 |  |Movimiento de Terra - i 993 198 84
| ¥ Rellenc en F ~ WITETH
21 Exca acénenRoca 60 mAca eolbe _ m3 986 40 2154 21 247 06
_____ Excavacién No Clasficada 60 m Acarreo Libra ) _m3 915900 73 66952 29
Excavacén en Matenal Ilmrvbh 80 m Acarmeo L bra m3 704 60 45 5953 87
E ca actn Bao A a “all_ervbls BOmA m Lb_ | m3 140910 1059 14522 37
Excavacion en Matenal Inun\uoaﬂm m3 422 80 1626 B8T4TI
2106__|Rellenc con Matenal ds Corte o Préstame m3 17 983 10 890 160 049 59
] 1 mz 2697 50 437 11788 08
| & ymlhﬂoplra y Drenaje . 168 001 14
A21221 wlﬁﬂmwmsduthHOmdqu!ndM m3 1178 60 1307 15404 30
A21222 |- —m3
e = G o
A21223 o m
(A21224 m3
A21225 m3
A21226 m3
m3
M’ 40
i = 91
m__ L3
hp h LY
\
18
o %%, S
o
a



-35-

CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTR! PROY

— 10295

A2124 148 995 68

AZ21241 — m2 2041870 239 48 800 69

A21242 m3 612570 1603 | 98 194 87

A2128 150 896 98

| Az1251 m3E_hec | 1324033 30 006 78 442 00

A21252 mIE_ km 143 669 60 088 8045468

A2128 ___ e

“A21281 _m3 812570 705 43186 19 |

A21262 m3 1837 70 833 15308 04

A21283 T m 300 00 33276 99 825 00

A21264 | m3 | 3622 60 119 431089

A213 - 11634,345 07

| az131 876038 16

A21311 | 305 [Hictes deHomigon Vaciado en Sto con Camaa Metéica de Didmetro m 120 00 119618 382777 60

A21312 3108 P lotes de Ho migtn Vacado en Siho en Roca con Cam sa Metdl ca de o 160 00 166077 265723 20

- o m 2000 398 79 7975 80

— 100 10727 00 10727 00

un 24 00 236 35 567240

— un 24 00 9008 2162 16 |

4206 932 48

Hormigdn Estructural f'c_ 350 kgicm . - m3 295220 57564 1695404 41

02 _|Hommugén Estructural o 280kgiem _m3 2604 10 520 58 1379 079 28

Hormugén Estructural fc 210 kglem o m3 1985 50 47247 938 089 19

m3 36 00 42522 15 307 92

ma__ 2200 378 45 832590

A | ma 93 00 33304 | 30087272

A21327 m3 1800 28974 521532

A21328 m3 30 40 248 18 TE7507

A21329 m3 264160 4817 121962 67

A2133 961 250 25

A21331 3301 deNoo_pnmdeDlvosmmm ~ dm3 73500 9078 66 708 60

A21332 | 3302 |Morlero Aulonivelants de Alta Resistencia Tipo Grout dm3 18380 | 75| 124085

| A | 3303 |Lan ameniod Lo eta_Prefabncadas 2 400 00 | T320 175 680 00

A 3305 _|Lanzamwento de Viga Prefabncada do 50 ton a 100 ton de Peso ~un 50 00 1391042 695 521 00

A 3306 |Ta pot d Eilm t P {bead 1 _km 42 500 00 52 22 100 00 |

| A Acero de Refuerzo y Postensado 4113139 48

A |Acerode Ref emafy 420MPa kg 107785120 | 277  zessezasz

A [Acero para Postension AASHTO M203 | 77 984 00 767 508 137 28

| A23 [Anclae de Postenstn de 4 hios de 12T mm n 4000 24815 9926 00

Az [Anclaje de Postens én de 15 hios de 12 7 mm 500 00 68242 34121000

A Cond clos de Postensién de Didmetro 50 mm ml 514 00 1414 726796

A Conductos de Postensién de Didmetro 75 mm_ ml 8 108 00 2105 170 673 40

312 404 16

Lateral t mi 1080 00 11287 121 898 60

m 576 00 14109 8126784

ml 348 00 29315 102 016 20

un 1116 00 47 722052

| 121308312

i m2 229500 891628 80

[ Az1382 | de Relleno para T erma Amada m3 29 488 00 1 112432

A2137 v Of 44

A21371 | 3701 __Jmummua.mggmmmw Equwalente) | mi 154 T ]

| A21372 | 3702 |Juntas de Vacados de Construccsén _m2 T - 39y 48
A214 a ¥ 1

AZ141 T deH 8 [

AZ1411 | 4101 |T benade Hormigén de 24 - ™ ol 10

A21412 | 4102 |T beradeH rmigénde 32 deDémeto Clase il m_ 660 fa 60 |

SECR 28
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CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PR
PLANILLA DE CANTIDADES Y

RTo
REERTO g

K

..:
b Lo
W DEL o° PRECIO UNITARK) TOTAL
cooi0 | prenc DESCRIPCION // AR [ cammond sy ¥ wss)
LY ri —
AZ1413 | 4103 |Tubena de Hormwgén de 42 dngU_n_cl_pcmo mi 148500 247, fﬂ&_ﬁ_
A21414 | 4104 |TuberadeHormpén de 48 de Dameto Class il || — ml 74 00 25026 80
A21415 | 4105 |lubeda de Hormigén de 60 _de Didmetro Clase Ill " o #8500 81450 20
AZ1416 | 4106 |Mmtensl para Amenio Clase & R ~Ey m3 1 6182708
A2142 Drenaje Subts: NN I 194 871 48
A21421 | 4201 ;:’;l“'“"”"“""w‘“m"’” "D"‘““a@@ﬁ:'g‘g WA 187880 1561 2932807
AZ1422 | 4202 |Pozoo Sumsen - o ml 9400 76561 97 94 |
A21423 | 4203 |Relenc Gran lar Firantepaa § bdré m3 300 60 W04 5026
AZ1424 | 4204 |Geotexti No Tepdo ) m2 347570 458 15981871
| A21425 | 4205 |Tubenade Herro Ducti K 7 de D Ametro 150 mm MO0 8452 153 68
A21426 | 4208 |T namdaherrnbuﬂik?ﬁonmzmmm 1610 00 8148 131 182 80
Az143 . u Otras de Drenaje 134 848 28
A21431 | 4301 Rm_hum1snmdnklm 400 448 50 9784 00
A214 4302 |Regstrode 1508 300mde Ak ra o 600 275676 16 540 56
14 4303 |Registro de mas de 3 00 m de At ra ) 300 83699 1151097
1434 | 4304 |imbomalhastai50mdeAfum 300|] 290880 872040
4 _ 4305  [imbomal de 1 50 a 3 00 m de Altura . 800 27276 2618208
4 4306 _lmbomdemhde!&mdn\mm 500 455518 2277590
4 4307 _ da Horm - 1600 230868 690 56
4 4308 _|Marco y Tapa Metdica para Registro 1300 21691 81983
A214 4309 |Marco y Rejlla Metéica para Imbomal 1200 25812 097 44
A214310 | 4310 [Marcoy Tapa Metdica para Imbomal o 400 255 92 023 68
431 4311 lgy_lmu para Imbornal n 800 18134 45072
431 4312 _|Soportes y Escalones Metdlcose AceroEstructurad | kg 2000 00 1130 221600 00
| A21431 4313 |Ajuste de Registro Exstente L un 800 306 96 245568
431 4314 |Auste do Imbo nal Ex tente 800 364 41 218646
Limpleza y R de de Drenaje
A214% | |existontes o B el
[ A21441 | 4501 _|Limpwza en Sio de. mi 643 00 1028 661004
A21442 4502 leglmmmﬂﬂelmmu un 1200 | __T8740 9 208 80
A215 " |Pevimentacien ) 147805108
Az151 Sub base y Base Granular 380 383 64
A21511 | 5101 |CapadeR ra do Grava Clasficada m3_ 285 60 3034 8665 10
A21512 [ 5102 |Sub-Base Granular len Cemento o m3 4963 10 33868 167 206 B84
A21513 5103 menmuwmmm _.m3 357380 5737 20501170
AZ152 Riego B 190 229 63
| A21521 | 5201 |Regodelimpomacd m2 23170 50 275 63718 88
| A21522 | 5202 |Riego Ligante - ‘m2 6651140 182 126 51075 |
Az183 | | Asfiftico 781808 61
AZ21531 5301 CW«MMMMMM i m3 T69 781 52
A21532 | 5302 memcmnm.z de Espesor o m2 12,046 59
A2154 "-Plilmﬂlhcl&n 125129 30
AZ1541 | 5401 |Acameo de Mate ol de Base Sub-Basey | 134 282 30 056 | 75198 09
A21542 | 5402 |Acameo de Homwgdn Asfilbco Mezclado en 66 397 80 070 46478 48
A21643 | 5400 [Acare d M1 IA fihcoF  ImE wm 4932 50 G70 345275
A218 | Sefk ¥y _ 452 426 01
A2181 Sefales Horl ontales 9872515
Linea Honzontal Termoplastco Apl cado por Proceso de Aspersién { Hot
Lz_r_s 11 wﬂﬂﬂﬁ—__ _____ - -2 e 4588 35!‘_‘_‘3_
" |Linea Honzontal Termoplastco Aphcada por Proceso de Extr s.én
| Aze12 wado con Micro Esferas de Vd ] = ) _Ra ek
| A21813 | | [Pintura Sobre Pa_mento Astilt co con Aphcacén de T nia Acr Ica m2 2610 4248 110873
AZ1614 zmnsompa menio de Co c et con Apbcacdn de Tinta Acr Ica m2 588 50 248 24 14088
A21815 | Elemento P_smabco Ausliar Delneadorde Vase H rmgén n 3400 868| 124712
AZ18 g_mmwmmmuﬂdm _ n 58300 1287 878021
AZ21817 |Elemento Reflect o Pnsmatco Budwreccional un 2000 W22 404 40
A2162 115438 42
o |Placa de Sefial zacién Vertical de Ad ertenca en Acero Pintadaen
| Az1821 | 6201 E . maite Sintéco con Apl cacsén de Pelcula ?&.,DE ESrN 63048 )q 1361837
Vertcal d en Alumimie (2 mm) con
AZ1822 .azuz ﬂ! ; o P nn o da Alla b tad Ly COUﬂ%\ 68531 32 834 88
Placa de on Acero Pintada en S Gy %
AZ1823 | 6203 | oS ribtico con A !m“m_&m b5 68531 1emzs/
A21624 | 6204 |Sopories MetAhcos para Placas de Seflakzacdn [T A= 1689 52 888
AZ163 cién de Vias ] = mm%
Tubo de Cloruro de Polvin o (PVC) de 3 de Drametro Embeb do en \;é
A21631 | e01 o 2526360

29
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CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION

PLANILLA DE CANTIDADES Y PRE! R‘
-
W DEL >
DESCI UN
C00G0 | ppecio RIPCION /~. 10D
B— L
A21632 | 6302 |Lémpa as de 800 Watt_y 240 | _un T\ g 36 00 769 12 27 68832
A21633 | 6303 |Postes y Soportes Methhcos Gal anzados ~1 H L 00 1350 77 76000
A Transformador Monofda co de 25 KVA y 120 240 V . B 45° 16 902 12
| A: ﬁ;g_ jistro Elbctnco de Pas: _‘-Qn - 1821 60
A2 Admentacén Soterrada a Lamparas con Cable 1x # 83 - 1 56 664 00
A _|Awmentacsén Soterrada a Ldmparas con Cable 1 x # 6/3 UF’ | 40000 72 15488 00
A ‘NMPmnsmaﬂldamnGﬁh|:ﬂuﬁD = m 22000 40 50 891000
A un 200 _ 37562 743124
A21 1 Pa 100 230356 230356
A 8176937
A 40 809 16
A I 70 80 78| 338282
A B . mi 640 00 2835 1814185
A o m2 128 00 150 68 18284 48
_A2172 | 33868 48 |
| Az1721 11__|Bordilo y Conten de Horm gén_Vaciado en Sto | m 282 90 6408 1813108
A21722 Bordilo de Hormugén Pretabncado - ml 42 50 52 57 223423
A21723 [CunetadeHommigbn S ms S840} 2479 .. 188666 |
A21724 AceradeHormgén i m2 424 40 2463 | 10452 97
AZ1725 | Tetford Bajo Contenes ol ma 1420 2510 356 42
A21728 | 7208 |Pmt @gq_gdmyaocum___ ) m2 56 60 1426 807 12
A2173 s . B 709176
"A21731 | 7301 |Plantiode Yerba - m2 565 80 527 298177
A21732 | 7302 |Plantio de Arbcles en Esq ejes o o | __un 28 50 144 21 410999
=y s =T
A221 _ mmm 137 18410
Azz11 F én da ¥ o 282227
| A22111 | 1101 [im Remocidn de Capa Vi hasta 0 15 m de Profundidad m2 630 00 128 806 40 |
Remociédn de Capa de Matenal Orgdnico de mas de 0 15 m de
A22112 | 1o |y ; m3 189 00 412 77868
Remocidn y Dest ong e de A boles y Arb stos hasta 0 80 m de
A22113 | 1B o niersncia b e £0%0
A22114 1104  |Remocén y Destronque de Arboles de 0 80 m a 1 80 m de Circunferencia n 800 5568 453 44
“A22115 | 1105 |RemocényDestronq e de Arboles de més de 1 60 m de C rc_nferencia un 100 14475 14475
Az2212 - de Ob ¥ R _‘I_I!_ﬂ_!_&i
A22121 | 1201 |°® M"“’“”“‘“T“m*"‘“““m’“’m“""" ml 6000 3170 150200
Az2122 | 1202 |Remomend de més de 76 cm (30 } de Diémetro ml 180 00 41861 7489 80
A22123 | 1200 Armada m3 80 00 4291 343280
2 m3 25 00 3068 ~ 7eE50
m3 1200 az91 51492 |
m2 419 60 256 1074 18
il 335 70 w2 644 54
ma 18 50 FLECY 51042
ml 80 00 124 99 20
B ml 640 00 2909 18617 60
m3 1503 40 1848 2778283
A221212 260 m3 3758 40 _1098| 4119206
_A2213 | __|Acarreo de 30 514 98
A22131 | 1301 |Acameo de Matenal de Demoi cin o m3E_km 40177 70 070 28124 39
A22132 | 1302 |Acond conam ento de Matenal de Demokcén en Botadero m3 2008 90 119 238059
| A222 de Tierra 1202727 43
_Aia21 _|Exca ¥ Beflono en ¥ R N Nnrare |
_A22211 | 2101 [ cavacién en Roca 60 m Acameo Libre m3 1085 20 2154 2358081
“A22212 | 2102 No Clasficada 60 m Acarreo Libre - m3 10 169 30 73 74 337 58
| A22213 2103 ammmuww wmmuu m3 782 30 84 x 6610 44
A22214 2104 Elﬂvlﬂﬁnﬂgﬂm Matenal inservible wmmLhﬂ 8
A22215 2105 E:uvmﬁnmuﬂnmnmbh.m
A22218
A22217 |
A2222 L ¥ Drenaje )
uzzzl _22:!1_ _|Excavacibn para Estruct ras en S _elo hasta 150 m de Profundidad
A22222 2202 |Excavacion para Esir of ras en Suelo de 1 50 m a 3 00 m de Profundidad
(A22223 | 2203 |Excavactn para Estruciuras en Suelo de mas de 3 00 m de Profundwad_
A22224 2204 _ |Excavacén para Estructuras en RocaaMano
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CONTRATO PARA EL DISENO Y

CODIGO "
N
AzZ ~ 3130} 412221
A | 1885 663 52
A 2311 152295
A 30 51538 56 |
| A22220 583721 |
A222210 | 32s8 204 8310818 |
AZ22211 1087500 | 72 29 852 00
A2223 B 55326 14
A22231 m3 3400 12152 413168
A22232 | x 1950 00 475 9262 50
A22233 mi 80 00 38 81 3104 80
A22234 — m 1600 57 81 92176
A22235 mi 96 00 2145 2 059 20
A22236 m3 1600 a3 899 B4
A22237 307 |Inyecaén kg 7680 00 5
A22238 | 2308 |Mallade Acero Electrosoldada - kg 548 00 307
A2224 ny de -
A22241 | 2401 |Termunacén de Subrasants m2 38311 90 23 91565 44 |
A22242 | 2402 joramvento de Subrasante m3 11493 60 1603 184 242 41
A2226 Acamrso d 133675 23
A22251 | 2501 |Acameo Adicionalde MaleralE ca acdn | m3Exhec| 151159850 006 90 695 97
“A22262 | 2502 |Acameo Adiconal de Matenal Préstamo m3E_km 78570 10 056 4287926
A2228 ] 21432125
A22281 | 2601 705 8102988
A222682 | 2802 |E) “ma_ 833 2872267
A22263 | 2603 |HabMacibn de Cam nos de Acceso para B m 300 00 33275 99 825 00
A22264 | 2604 |Acondconameniod Matenal en Botadero m3 3986 30 119 474370
A223 12337 578 78
| ] 675038 16
A22311 | 3105 mi 320 00 119618 382 777 60
A22312 3108 PMldo1H;|n|rr;mn\rnuaduensmanﬁmmc:mmwmu ml 160 00 166077 26572320
A 3 109 _|Picles de Prusba - [ 2000 39879 | 797580 |
A22314 110 |Prusbas de D namica w | 100 10727 00 10727 00
A22315 111__|Ensayos de Integndad | wn | 2400 23835 567240 |
A22318 113 |Nvelacién de Puctes de un_ 2400 _%009] 216218
A2232 migtin para Tierra Arm: » [2) 4907 089 70
[(A223271 [ 3201 _|Homgon Estnucturalfc 350 A "o 2ol wGedl  1eseasdi]
A22322 _|Hom gén Estruct_alt 280 v 809 30 529 58 1487 749 09
A2232 [Homigén Estructural fc_ 210 kgiem P Cle 226 40 47247 1524377 21
A22324 Homm gén Estructurai fe 180 kglem |97 = 3= 300 42522 15 307 92
A223326 Horm gén Estructural fc 160 kglem | = m o 22 00 378 45 32590
| A22328 Horm gén Estructural fe__ 140 kgiem || o % 9300 333 04 WeT2 T2
A22327 - 289 74 21532
A22328 | 24p18 | 8817 89 |
A22329 4817 125918 44
A2233 961 250 25
A22331 | 3301 — T sé 7660
A22332 | 3302 876 1240 65 |
A22333 | 3303 730 175 680 00
| A22336 | 3305 1391042 | 69552100
A22336 | 3006 _o0s2| 2210000
A2234 Acero de Refuerzo y F 4166 364 51
A22341 | 3401 |AcemdsRefusrzofy 420 MPa N kg 109385230 277 | 302813987
A22342 | 3402 |Acero para Postens n AASHTO kg 77 984 00 767 598 137 28
A22343 | 2403 |Anclaje de Postensibn de 4 hios de B} un 4000 24815 [y 9926 00
A22344 | 3404 |Anclaje de Postens én de 15 hios de 12 7 mm n 500 00 682 42 34121000 |
A22345 3405 |Conductos de Postens én de Dvémetro S0mm mi 51400 qa| ¥ 7 267 98
A22348 | 3406 |Conducto de Postenmén de Daémetro78mm ml 8108 00 2108 170 673 40
A2236 para Viad o 312 404 18
AZ2351 | 3501 |Bameras Ripdas Sunple Lateral t po New Jersey m 1080 00 11287 121899 B0
2 [ m 67600 14109 81267 84
3 ml 348 29315 102016 20 |
4 n 1116 00 647 722052 /
] 1271169 1
m2 2 405 00 388 64 934 679 20
m3 30 839 00 10898 ]'/\ 336 494 11
89
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CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCGION DEL PROYECTO °
PLANILLA DE CANTIDADE! Base
&
Y Ly ~
W DEL > PRECIO UNIT TOTAL
0060 | peecn uscmﬂ/%. ns$) § wss)
A22371 | 3701 [J tad Distecss d Elastémero (Tpo 154 20 32142 ||| 495ezee
A22372 | 3702 lJuntas de Vaciados de Construcadn 91580 514 gy 470773
A224 |Drenaje J/1301 51008
A2241 934 029 28
Az22411 221139 67 |
AZ2412 138738 60 |
A22413 391920 12
“A22 26717 80
A B 86 922 88
A 1817 10 24 58 58121
A 191 941 29
A ml 178930 1561 27930 97
o — T — - &
E 4203 | - ms | 8830 | 3044 BT1497
A 4204 | Geotexti No Tepdo e om2 331020 458 15 18072
A 4205 |Tubena de Hierro Ductd K, 7 de Débmetro 150 mm mi 3400 64 52 219366
A 4208 | Tubena de Hierro Ductl K 7 de Dséimetro 200 mm | mi 181000 8148 131182 80
A u Cfrns DE Egm 157 362 18
A224 z un 244850 12242 50
A22433 o= %, 275676 19297 32
AZ224 ) s 3836 99 15 347 96
A22434 o i/ 2508 80 1162720
_A224 0 . = 327278 29454 B4
A224 il = 4 555 18 2733108
A224 - 23066 415188
A224 Metiikca para Regsiro . _ i 216811 347056
A22438 Marco y Re)lla Metdica para Imbomal _ \\ % ¥, S 7~ — K" /in 258 12 3s13es
AZ24310 imbomal & un ~ @sse 127960
AZ224311 " 8¢ W un 18134 163208
A224312 Ly kg 130 22 600 00
“A224313 un 30696 | 276264
A224314 ) T 384 41 2550 B7
A2244 de Diemafy 1818832
AZ2441 N o mi 724 00 1028 Tad4272
AZ2442 | 4502 | E:Rmmu@ggmmomu n 1400 767 40 1074380
A228 T |pavim - R 2190 284 00
A2261 ____|Sub basey Bage Granular i I S— 1110
“AZ2511 101 _|Capade Rodad rade Gra aClasfcada ma 27200 3034 825248
A22512 102 |Sub-Base Granuiar Mejorada con Cemento mi_ | 780710 3389 263 02120 |
A22513 103 |Base Granular Meporada con Cemento m3 5682110 5737 322 482 61 |
Risge . S R il
Fiego de Imprmaciin I . m2 ECREETTY 1 . 96 562 40
Reg Lgat | me 105 340 80 182 191718 89
118478277
Carpeta da Hormigen Astalica Mezclado en Planta m3y | 402490 288 82 1186 486 52
__|Frezado de Camies hasta 2 de . N Y 287500 835 18 258 25
Acarrso d de 12347275
| Acarre oelddmdasm&lbsm;u?ﬂwmm&l m3E x km 85 365 30 056 47 804 57
awumo_nmmmmm — m3E x km 100 622 50 o070 7043575
|Acarreo de Matenal Asfaltco F & ado . MIE_km | 747490 070 523243
A2128 | senaitzacién y 597 783 03
A2261 B 126 033 38
A22611 947 40 4588 4356145
A22612 607 10 5348 3245557
»

A22613 N 37 20 4248 | %A 156028
A22614 795 80 a248| N 3380558
| A22815 | ~asoo ET) 176064
A22616 955 00 1287 1230372
A22617 2800 2022 566 16
Az282 B 164038 13

A226821 3020 83048 | N 19040

32
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CONTRATO PARA EL DISERO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO To
PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS Base
A
W DEL 2 | PrRecio unmaro TOTAL
CODIGO | peccio ] S
=4 1]
A22622 720 58531 | ¢n }cnsus
A22823 80 585 31 A//z:m:--aﬂr
A22624 18 1850 | %7/ 76466863
AZ283 07 T11 82
AZ2831 2160 03 25293 80
A 2 | 602 MHPSdesouwmI!-wv _ T 5000 769 12 38 456 00
A 3 6303 [Postes 8 Metahcos Gal an_ados _ —— kg 8 000 00 1350 108 000 00
A 4 | 6304 |Transtormador Monofésico de 25 KVA y 120 240V _ - un | 200 1890212
Az2283 6305 |Regstro Elbcinca de Paso un 400 82160
A22863 6306 &msmmnnumpnnmc:blﬂ #ABUF o m 2730 00 85 940 40 |
A2283 6307 _|Aimentscitn Soterrada a Lémparas con Cable 1 # 613 UF_ m 40000 15 488 00
A2263 (Almentacién Pnma_a Soterrada con Cable 1 #2 URD m 150 00 o )75 00
A2269 C_adro de Distnbucén Eécinco _ B I 1) “Tan:
A226310 | intarcone:o6n a Linea Existante - PA 100 2303 56 2303 56
A227 B5 67456
A2271 4132040
4778 3894 07 |
2835 18 14185
15068 | 1928448
B
2088863 |
257067 |
218145
& . 2 | 20314
L - = (] 3 —2510 409 13 |
A22726 | 7206 |Pwiura en Caizada y Bord llos - O & ljm2 8520 1426 ] 92975 |
A2273 Serviclos Diversos < =r] 523709
A22731 | 7301 |PlantodeYerba - mz es170 | 577 343448
A22732 | 7302 [Planto de Arboles en Esq ejes ks Y/ AT . 1250 144 21 180263 |
£ ST R ]
A231 Servicios Preliminares 230647 17
A2311 de V — ] 582670
“A23111 | 1101 |l mpezay Remocién de Capa Vogelal hasta 0 15 mde Prof nddad | m2 _ta2000] - t28] 181760 |
A23112 | 1102 m:c"“’”mo"‘"”“m““s"‘“ m3 426 00 412 175512
——— 1 [Profundde . - =)
A23113 | 1103 w !"D'm“"'""‘”""“t“:‘”"’““”'““ n 700 s 100092
A23114 [ 1104 |Remocdn y Destrong e de Arboles de 0 80 m a 1 60 m de Circunfersncia un 1700 56 68 96358
A23116 n 200 14475 28950
A2312 | = |RemocitndeObsticulosyEstructurasExistontes | | | 17082373
AZ3ra ml 5000 70 1 585 00
Az3122 mi 170 00 48 707370
m3 6500 _42¢ 278915
m3 1900 3066 56254
m3 800 4291 34328
m2__ | 281180 256 6429 44
| m |  zeos=ze e 3857 66
m3 1400 2769 386 28
m — 4000 124 4960
T m 420 00 2900| 1221780
294920 1848 \ 54 501 22
m3 737300 1096 %] ®s0sos08
V' satseTa
| m3E_km 8320820 070 58245 74
m3 4160 50 119 495100
. 968 307 23
A2321 235 968 60
| A23211 m3 816 00 2154 17 578 84
AZ3212 —m3 757700 731  ss53e787 |/
A2321 | m3 |  se2e0] 45 925
A23214 | m3 116570 T N 1%
A23215 ] m3 345 80 1628 75
A23216 | 2106 |Releno con Matenal de Corte o Préstamo - m3 14 655 00 890 429 50
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\\ORBERTO
CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO DUARTE 0%
WEWW Base
.‘:’RiA Egn
- — V ) PRECIO URITARIO TOTAL
sH) =
1}
A23217 P |Im2 9830 | 437 9608 57
A2322 | 185 620 06
A23221 J[ma
A23222 m3
A23223  ma 1160 65
A23224 m3_ 780 798 88
A232 ma 13170 3130 412221
A23228 m3 35 20 1885 663 52
A23227 m3 8590 @1 52295
A23228 m3 10 40 034 24 587 54
A23229 m3 2180 290 278464
A232210 ma 2843 40 2823 83092 18
A232211 hp h 10875 00 272 29 852 00
A2323 58 34783
A23231 “ma 38 00 12152 481776
A23232 | kg 204500 475 971376
A2 m 1) 1 329885 |
A23234 ml 17.00 5761 97937
A2 m 102 00 2145 2187 90
L¥] Cortina de Hormegén Proyectado con Fibra de Acero | m 1600 43124 689984
A2 | 2307 [inyeccion de Anclaje Actva o para Consobdacén de Macizo kg | 8160 00 T 28 968 00
AZ 2308 |Mala de Acero Electrosoldada kg 548 00 o7 1682 38
A2324 r 194 041 37
AZ23241 i} m2 26 953 80 239 64419 58
A23242 m3 8086 20 1603 12962179
A2326 67082 77
A23251 - mIExhec | 111771290 006 6706277
A23252 ) N m3IE_km 101076 70 056 56602 95_
A2326 Trabajos en ¥ 180 673 65
A 2601 _|E ca acén de Préstamos Caso 1 Pnmer K ibmetro con Acareo L bre m3 8 086 20 705 57 007 71 |
A 2 | 2802 |E ca acén de Préstamos Caso 2 Prmer Kimetro con Acarec L bre m 242590 83 2020775
A 2603 Hubmﬁducamuumpmamanmocumm ml 300 00 33275 9982500
A 4 | 2604 |Acondweonamients de Matenal en Botadero. m3 305310 119 363319
A233 12 027 883 08
 A2331 Pllotes B i 675038 16
A23311 3105 mmnmm»m.aunsmmcmuumumm ml 32000 1190618 38277760
A23312 3108 Pilotes de Hormigdn Vacado en Siho en Roca con Camisa Metdkca de = 16000 166077 26572320
AZ3313 | 3108 ] 2000 39879 797580 |
A23314 | 3110 n 100 10727 00 10727 00 |
A23315 | 3111 n 2400
A23316 | 3113 2N\ 2400 |
A2332 2
A2 1 Iz | P 3 099 90
A23322 | 2202 | 2837 90
A2 3 | 3203 208200
A 3204 | 3600|
A 3205 2200]
A 3208 34 20
A 2207 800
A 8 | 2208 m3 14 20
A 9 | 2209 | ma 281320
A2333
| A233371 | 3301 |Apoyode Neoprenc da D raza Shar 60 dm3 73500
A2333 3302 |Mortero B dm3 183 80
A2333 3303 d n 240000
A23335 | 3305 |Lanzamento de iga Prefabncada de 50 ton a 100 ton de Peso n 50 00
A23336 | 3306 |Transporie de Elementos Prefabncados ) . 1o x km 42 500 00
A2334 Acero de yF
| A23341 | 3401 |Acerode Refuerzofy 420MPa ) g 1143 480 60 277 3167 44126 |
A23342 | 3402 |Acero para Postens 6n AASHTO M203 N kg 77 884 00 767 598 137 28
| A23343 | 3403 |Anclaje do Postenson de 4 hios de 127 mm n 4000 248 15 9926 00
A23344 | 3404 |Anclaje de Postens on de 15 hdos de 127 mm n 500 00 682 42 34121000 |
A23345 | 3405 |Conducios de Postensién do Dimetro 50 mm ml 51400 1414 7 267 96
A23346 | 3408 CﬂMuﬂtdaanuOndoDﬂnum?Sm ml 810800 2105 170 673 40 /
A2338 Barand: ] N\, 31240418/
A23351 | 3801 Bﬂ!‘.wtﬂ?ﬁ;‘l“’_@_éﬂw i 108000 1287 || 0 |
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W DEL
comGo PRECIO DESCRIPCION
A23352 | 3502 |Bamera Rgda DobleC tmilpoMewJesey
A23353 | 3503 |Baranda de Metal para Viaductos Tubo Dilmetro 3 e AR
A23354 | 3504 |
A2338
AZ3361 | 3e01 | ad
A23362 | 36802
A2337
A23371 | 3mon mmmmaeﬂﬁmmuﬁnw Eq m O/ 15420 32142 4355296
A23372 | 3702 |Juntas de Vacados de Construcaén o %ﬁf 81920 514 421060 |
A234 |orensje — 1028 34333
AZ341 de Hormig 71267217
AZ341 4101 |Tubana de Hormigén de 24 de Didmetro Claselll ml 955 00 197 27 188 392 85 |
AZ341 4102 [Tubena de Hommigén de 32 de Didmetro Clase il | m 580 00 21021 12192180
41 4103 _[Tubana de Homugén de 42 de Dibmetro Clase i [ m | 1oss00 4743 271678 14
414 | 4104 |Tuberlade Hormigén de 48 de Dvémelro Claselll ml 5500 | 338 20 18 601 00
. A23418 .. 12200 4s3g8] =~ 6025336
“A23418 | m3 1z2200 4241 5182502
A2342 185836 72
Az3421 m 139240 1561 2173536
A23422 m 5970 76 51 526305
A23423 “Z2280 044 6782 03
A23424 ) w0 Tapdo 257600 | 458 11798 08 |
A23425 | 4205 |T beradeHemo D cilK 7 de Didmelro 150 mm ml 3400 84 52 218368
A23426 | 4206 |Tuberiade HeroD cllK 7 de D ametro 200 mm —— ml 1448 00 8148 118 084 52
AZ343 s u Otras de ACALET I N ] 13484828
AZ3431 | 4301 R._gmmuu de Altura__ " e T L N 00 448 50 9794 00
A23432 | 4302 |Regsirode 150 a3 00 m de Altura N ﬁ\ 600 T5676| 1654056
A23433 | 4303 siro de mis de 3 00 m de Altura o um 00 €36 99 1151067
A23434 | 4304 |imbomalhastal50made Atura Fad n 300 290680 5720 40
A23435 | 4305 |imbomalde 15023 00 m de Altura o 800 27276 26 182 08
A23 4306 |Imbornal do més de 3 00 m de Allura b4 =] 500 4555 18 2277590
_A 4307 [Tapade - - 600 _ 23088 369058
A y/ 300 21691 281583
A23d | 1200
A23431 400
A23431 1 woo|
[ A23431 2000 00
[ A23431 un 800
AZ34314 un_ 00|
AZ344
AZ3441 ] ™ - m | 56200 1028 577738
A23442 Lmpe ay Reacondcionammento de Registio e Imbormales n__ 1200 TET 40 9208 80
Pavimentacién 1600 438 22
Sub base y Base Granular 44T 590 44
(Capa de Rodadura de Grava Clasfcada — m3 21170 3034 642298 |
Base Gran lar ___ m3_ 5 886 50 2388 198 316 19
- m3 423830 §737 243 15127 |
220 545 23
m2 28 883 00 278 7387325
mz_ | eosesoo| 182 146671 98
907 351 8 |
[Garpeta do H Astafico Me clade en Fia 1a m3 3082 50 28982|  @9337015
Frazado de Camles hasta 2_de Espesor m2 220180 635 1398143
Acarreo de de " 11484897
Acarrea de Matenal de Base Sub-Base y Préstamos para Sum n stro m3E_km | 10124730 056 56 698 49
5402 |Acameo Astiico Mezciedo en Planta m3E_km 77 061 80 070 *' 5394326
A23543 | 5403 |Acameo de Matenal Astalico Frezado m3E_km 5724 60 o70| Y aoo722
A238 Saflal y ! 502517 43
AZ381 Sefales 114 470 67
| AZ3611 | 01 G Retecion scoconicroEsmmcovams | "2 | @110 um| wis)
Linea Hon ontal Te: «cado por Procaso de Extrusdn
Az3612 | s02 B_wmm‘:-mw m 505 40 5348 2701868
423613 | 6103 |Pni raSob Pavimento Asféltcoco Aplcaconde Tnia Acrica m2 27380 4248 |\ 11631
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CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO ER To
PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS &r Oo&
“\b" E"o. a1
cooo | MDEL DESCRIPCION & unioap PRECIQ UNTTARIO AL
PRECIO < > s$)
= - = \;.u ac =H
atraS brePavmeniod C  t conAplcacd d TrhA nica
A23614 | 6104 Joi Neorm ° — m2 30 az48 74
AZ36 6105 |Elemento Prsmético Auxikar Del neador de Vias en Horm - 3688 393 84
A238 5106 MWWMMML!‘!M 3 10 | 1287 685 37
A238 6107 |§m_mmw © Prsmiibco Bid reccsonal ANV 22 44484
A2382 _ [senates e o o) s 128 119 86
Placa de Sefal acén Verbcal de Advertenca en Acero P ntada en ! _b@
A23821 | 8201 | i e oo con A s e Peli 1a 2380 isosa2
Placa de Verbcal da O 8n Alumansa (2 mim) con
.A23022 6202 M“wa ade Ala | dad m2 5280 o 68531 36 184 37
an Acero Pintada en
A23843 20 EMMMQQM“N:B - | mi s I ity "uﬂn
A23624 G204 ories Metdhcos para Placas de Senakzaciin _ kg | 345080 | 1659 5724877
A2383 B de Vias B - 281 927 20
Nasusy | ssoi [T howCotmsdsPol mio(PVCYde3 d Debmelns Embastid ‘an m 218000 17 2529360
A23632 . un 4400 769 12 3384128 |
A23633 kg 528000 1350 71280 00
A23634 [ un 200 16902 12
A23635 un__ 400 182160
| A23636 — m 246000 ] 77 440 80
A23837 m 40000 | 15488 00
A23838 m 25000 - 10125 00
A23839 n 200 743124
A236310 - PA T 2302 56
A237 S Comg _ - 8880408
A2371 _ — I a ]
[ Az3711 m2 102 30 4778 887 89
[ A23712 | 3 ml 42000 2835 11905 59
A23713 m2__ 8400 15066 12655 44 |
A2372 P ) 4893533
23721 o~ 408 90 B408| 2620640 |
A23722 AN 8140 5267 3227 80
A23723 920 20479 271207
A23724 . 81340 2483 1510804 |
| A23725 - 3 2050 | 2510 51455
A23728 - m 8180 1428 1166 47
A2373 Serviclos Diversos - < oS 841980
A23731 | 7301 |Pantodeverba . | J 81780 | ~ a7 4309 81
A23732 | 7302 |Planto de Amboles en E: B X! 2850 14421 4109 99
4,
A244 s Prefiminares ] ] . 336 807 42
Azadd ] de ——— N | el
A24111 | 1101 [Limpiezay Remocién de Capa Vegetal hasta 0 15 mde Profunddad | m2 124000 128 1587 20
Rmat d Cp d Mat (O cod mé d 015md
Azatiz | moz o B RGP " - " m3 ) 37200 a1z 153264
RemocdnyDe tong edeAbolesyArd | hastad80md
Azdits | 0s SR e ’ n 5000 ) 1756 87800
A24114 | 1104 |Remocdn y Destrongue de Arboles de 0 80 m a 1 60 m de C rcunferencia n 1500 s668 85020
115 | 1105 |Remocon y Destronque de Arboles de mas de 160 md Circunference n 200 14478 288 50
temocién de O y Ex Existentss . o 239 245 50
Az4121 | 1201 [Rermee vde do hasta'76 an {30 ¥ dw D) dmatta m 5400 3170 171180
AZ4122 1202 Mocﬂndemmuu'l’ bularesd m de 76 cm (30 ) de D ametro m 148 00 4181 607506
A24123 | 1203 Mum.‘mwMHgﬂw_ - m3 6500  aze1 2786 15 |
_A24 1204 WnuEmmm_ﬂeHo_nmﬁ m3 3200 3068 98112
A24 : . m3 | 2300 4291 |\ 985 93
A24 : ] o . m2 262040 256 749926
AZ4 m 234360 192] 449971
A24128 N 1 de M: ) m3 1460 2769| v 40281
| A2a129 A fos mi 4200 124 5208
A241210 o ml 52500 2909 1527225 |
A241211 ¥ amw%unmﬂuwm - m3 . 433890 1848 BO 145 91
A241212 | 1212 |Remocén de Base o Subbase - m3 10842 10 1096 118 829
AzZa13 Acarreo de _
A24131 [ 1301 ammmmm | m3Exkm | 120 374 30
A24732 | 1302 |Acond conamiento de Matenal de Demchcitn en Boladero m3 601880
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WORBERTQ
CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO 00
PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS  Base Abnl/2009 Lo %
CODIGO PRECIO
s
A242 11
Az4z1 28
A2421 [0
AZ4212 25785
AZ4213 ~ 5088001
AzZd214 14 991 20
AZd 6 905 62
AZd 157 102 80 |
AZd 1157089 |
Az422 204 302 82
Az4221 20130 41 |
Az4222 3151967
A24223 | 154203 |
" AZ4224 1062 13 |
A24225 | 5480 63
A24228 Emaawummamm«ua | 880 30
[ A2az27 Exca_acn para Estruct ras con Ent bado . I | 202444
| A24228 m3 14 50 ETET] 2471193
A24228 | m3 220 2290 278838
AZ42210 m3 363000 |2 102 474 90
Azdzz Nl hpxh 14 587 50 272 30678 00
A2423 T7 888 79
AZ4z31 m3 12152 5468 40 |
AZ4232 kg 475 11666 00
A24233 | ~ml 3881 4 657 20
A24234 ml 5781 138284 |
—A24235 mi 2145 308880 |
A24236 Tma 43124 8624 80 |
A24237 kg 55 40 896 00
| A24238 kg o7 210295
A2424 . 26177487
Az24241 mz_ | 3636260 239 86,606 61
AzZ4242 —m3 10 908 80 1803 174 8668 06
AZ425 80 854 88
A24251 m3E xhec | 1347 578 00 008 80 854 68
A24252 m3E x km 136 359 60 056 _ 7635138
Az42E 208 449 82
A24281 — m3__ | 1080880 _ 705 76 907 04
A24262 m3 327270 833 2725159
A24263 ml 300 00 33275 99 825 00
AZ4264 m3 374470 119 4456 19
AZ43 12488 88471
AZ431 1045 416 51
AZ4311 ) kg 45 504 00 830 266 675 20
[ Az4312 | [« 30 336 00 783 237 530 88
AZ4313 i 5000 669 86 33 493 00
AZ4314 ml 21300 118618 254786 34
[ A24315 | 3108 :mzm&:“’d enSi RocaconC misa Metsica de ml 3000 93003 2790090
A24316 107 00 166077 177 702 39
A24317 2000 35879 975 B0
A24318 100 10727 00 10727 00 |
A24319 1600 236 35 78160
AZ43110 6400 53 14 )q 400 96
A243111 1600 — so0s 44144
A2432 441217293
A24321 095 90 57564 1764426 44 |
Az4322 098 90 52058 164111548
| A24323 79110 | 47247 846 241 02
A T so0|  assz2| 15 307 82
A 2200 37845 832690
A  s800 33304
A2 1800 28974
A24328 4090 249 18
A24329 280220 L_L1d
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CONTRATO PARA EL DISERO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO C
PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECI

cODIGO
Az433
AZ4331
A24332
AZ4333
A24335
A24338
AZ434 ¥ 245129 96 |
| & Acero de Refuerzofy 420 MPa _ 277 311791532
|Acero para Postensién AASHTO M203 - 767 598 137 28
Anclaje de Postensibn de 4 hios de 12 7 mm _ 248 8826 00
de Postenaibn de 15 hlos de 12 7 mm 682 4 34121000
|Conductos de Postensén de Didmetro 50 mm . 14 7 267 96
Conductos de Postens én de Dametro 7S mm 2105] 17067340 |
12 404 16
| A24351 EM_ eraibpo New Jersey 11287 121 888 60
| A24352 | Jarsay 14109 81267 84
| A24353 | 203 15 102 018 20
647 7220 62
1388 43284
36864 | 101629360 |
1088 | 35213904
51789 28
AZ4371 '_'Jmmmmmmmgp_ommsswvesqu alente} 32142 49 562 95
AZ43T2 D2 | Juntas de Vaciados de Construccién 514 4196 30
A244 Drenaje B 1197 21308
Azaad de Hormigén 249 71304
AZ44I1 Homigén de 24 _de Dametra Clasell 19727 229227 74
AZ441 Hormigén de 32_de Didmetro Clase 21021 12192180
A2441 i Harmugén de 4 24743 338484 24
A2441 _ |Tubena de Hommigén de 48 de Démetro Claselll | 38 20 | 22997 60
AZ441 T bena de Hormigén de 60 _de D dmetro Clase Il 493 88 7508978
AZ4418 4241 8201180
A2442 198 696 48
A24421 1561 36 405 64
A24422 12 881202
| A24423 | 42 11360 21 |
AZ4424 18 760 41
A24425 | 218368
A24428 [T be 8148 118 084 52
AZ443 =t m ln: “\Q\ 134 848 28
A24431 g $tro hasta 1 50 m de Ahura /4&“" - 244850 979400
| Az443z |Regstrode 150a3 00 mde AN ra lr, 275676 168 540 56
| A24. ) unu_a_u:nommm.-__//k 836 99 11510 97 |
A244 Imbomal hasta 1 50md AR ra 906 B0 8720 40
AzZdd imbomal de 1 50 a 3 00 m de Altura 27276 26 182 08
“A24436 _ |Imbomal de mé_de 3 00 m de Al ra 555 18 2277590
AZ4d 23068 3690 56
A24438 21881 281983
A24439 25812 3097 44
A244310 25592 102368
AZ44311 18134 145072
A244312 1130 22 800 00
A244313 30698 | 245588
AZ44314 384 41 218646
Azd44 18088 28
AZ4441 Limpieza en Sto de Akartarfa 1028 6845 48
| A24442 | 4502 |Lmpezay Rescond conam e wni TE7 40 9 208 80
A245 _|Pavimantasién 2088083 31
Az451 Sub base y Base Granular 564 263 02 |
| A24511 [ __|Capa de Rodadura de Grava Clasficada 3034 10755 53 |
A24512 Sub-Base Granular Mejorada con Cemento _ - 3069 248 648 05
| A24513 _|Base Gran lar Mejorada con Gk 304 858
Az4s2 Riego rnﬁ.a
[ Azas21 Regode impamacén Fl 918963
A24522 | 5202 |Rego Ligante . | 07253 |
A2451 i 18 963 91
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PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIO!
N* DEL AL
cO0IG0 PRECIO DESCRIPCION
| A24531 | 5301 |CapetadaH mgén Astitico Mezclados PI t (N 178
A24532 5302 smd-c-mhmz de Espesor EsSTiREL L 30 635 ~ 216
A2484 de M de tackon \ C R 88422
A24541 5401 _|Acameo de Matenal de Base Sub-amy_hunmoapmsm m3E x km, ose| A /fiosesz
A24542 5402 | Acameo de Hormegén Asfilico Mezclado en Planta 95 o070 66 524 01
A24543 403 |Acameo de Matenal Aslafico Frezado 7059 494179
AZ48 | Sefializacién y Ilur e - s24 19284
A2481 s ] st
Linea Honzontal Termopiistico Apl cada por Proceso de Aspers 6n { Hot
| Azas11 | 6101 s sy EstorasdeVidno | m2 | es320 4598 39689 94
Linea Honzontal Termopléstico Apbcado por Proceso de Extrus &n
AZ4E12 2 |Refiectonzado con Micro Esferas ds Vdno o 2 sinkiin ases 2883098
A24613 | 6103 [Pri ra Sobre Pa_mento Astal co con Aplcacén de Tinla Ac |ca m2 3130 4248 132962
A24614 | 14 |Fmiura Sobre Pavmenta de Concreto con Apicacion de Tnta Acnica m2 8210 4248 28975 61
AZ4615 | 6105 |Elemento Prsmibco A xl ar Delneador de Vias en Ho megén n 4100 3688 | 150388
A24618 6106 |Elemento Reflectivo Pnsmatico Unsdsreccional n__ 82000 1287 10553 40 |
AZ4B17 | 8107 P n 2400 2022 48528
Az482 ] - 142807 42
Piaca de Sefalzacién Vert cal de Ad erenca en Acero Pintada en |
A24821 | 6201 |Emsmmapm¢a=um m2 2590 83048 1632943
Vertcal de O on Alumino (2 mm) con
__A?uzz 6202 ! "“P. Refle ooml 4 ) m2 5760 685 31 39473 86
Verbcal lamentana en Acero P nlada en
A24623 | 6203 E smm:_:gnapl_umaeﬂdmh___ m2 2810 _ easn 19257 21
A24624 | 6204 Sefal - kg | 408360 | 1659 67 748 92
A2463
.1 |T bode CloruadePol ni (FVC)de 3 de D &metro Embebudo en wl
Az4831 | 601 o . e m 216000 "M _ sm3e0
A24632 | 6302 |Lamparas HPS de BOO Watls y 240 V — - —un 4300 768 12 3307216 |
| A24633 | 6303 |Postesy Sopories Metbicos Gal anzedos kg
A2483 6304  |Transformador Monofds co de 25 KVA y 120 240V un
AZ4 8305 |Reg stro Elcinco de Paso n
|LAZ4 6306 _|Asmentacén Soterrada a Lampa as con Gable 1 x # &/3 UF | m
Az24 6307 |Alme Soterrada a Lémparas con Cable 1 x # &/3 UF m_
A2d4 B | 6308 |Almentacsén Pnmana Solerrada con Cable 1 x #2 URD m
A24639 | 6309 |Cuadro de Distnbucion EMeinco - un
A246310 | 6310 |interconexdn a Linea Exstente — PA
A247 B smlﬂgo_om_&m R 102 192 10
| A2471 _ |cwemedeAreas . 36 408 22 |
A24711 | 7101 |M rode Bloques de Hormgén 11940 4778 5704 :
_A247i2 | Ti02 | 52500 __2835) @ 1488199
_A24713 | 7103 10500 15066 15819 30
A2472 57 14883
| Aza721 | 7201 |Bordkoy Conten de Hom gén Va 47740 | 6409 2059657
A24722 | 7202 |Bordllo de Hommgén Prefab cado I 7170 5287 376027
| A24723 | 7203 |CunetadeHomgs =~~~ f/ 2 & 20479| 318373 |
"A24724 | 7204 |AceradeHom - “a . 2463 17 637 54 |
A24725 | 7205 |Teiford Baj Contenes e 2300 2510 | 599 89
A24726 7206 _|Pintura en Calzada y Bordfos | -] 95 50 | 1426 136183
A2473 Servickos Diversos - _8gITos
| A24731 | 7301 |Pla vodeverbs _ 95480 | 503180
A24732 | 7302 |Plantio de Arboles en Esquepes ~ 2500 360525
A251 L i A28 111 32
A2811 |Remocion de o 1821282
A25111 | 1101 y Remocsn de Capa Vegetal hasta 0 15 m de Profund dad m2 368000 | 128 471040 |
A25112 110z |Femecidn de Capa de Matenal Orgén co de mas de 0 15m de m3 1 104 00 412 454848
A25113 1103 un 184 00 17 56 32104
A25114 1104 Romaonynmmtdoﬁm-d-nwmusomdnmcm n 5500 5888 311740
| A25115 | 1105 |Remocdn y Destronque de Arboles de més ds 1 60 m de Circ_riersncia un 1800 14475 | 2605 50 |
A2812 Remacién de O ¥ Estruc =xlstents ) B 1 303 816 40
Azsiz1 | 1 mmmaem lasT b lares de hasta 76 cm (30 ) de O dmetro mi 12000 Mio\ 9‘2:
AZE1 2 1202 IR,umoaﬁnr de Alcantanilas Tubulares de més de 76 em (30 ) de Dimetro ml 24000 413\ \/”“a
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CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO

PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS _Base 0
C — oD PRECIO UNIT 10 TOTAL
wss) ss)
1
A25123 m3_ | 96 00 4281 411936
A25124 | m3i AG 3200 30868 98112
A25125 a3l 26 00 429, 111568
F] 248 00 574978
A25127 o ) 798 80 344986
A25128 m3 258 10 |
A25129 155 00
A25121 @ 1 —" 2909 36 362 50
| A25121 1211 |Remocdn de Capa de Rodadura de Hormegén Asfal B ) m3 5157 70 1848 95314 30
A251212 | 1212 |RemocdndeBaseoS b-base . ma 12894 10 1096 14131934
A2813 A d 108 283 10
A25131 | 1301 |Acameo de Matenal de Demohoibn _ ) o m3E _km | 139938 10 070 97 956 67
A25132 | 1302 |Acondiionamento de Matenal de Demel cién en Botadero mi__ | 699700 118 832643
293918 M
1136209 08
m3 3122470 2154 672580 04
| ma_ 1415780 [ET] 10349133
m3 108910 845 920290 |
—m3 2178 10 ~_1088| 7306608
scidn en Male m3__ | 85350 0 1628] 1062591 |
| Rellenc con Matenal de Cone o P éstamo Com3 3354460 B9O0| 29854694
|Escanficacién de Superfice . —m_ 404940 N 17 695 68
¥ Relleno para y Drenaje ) 494 282 48
E cavacén para Estructuras en Suslo hasta 1 S0mdeProfunddad | m3 | 1067040 1307 139 462 13
Exca acién para Estructuras en Suelo de 1 50 m a 3 00 m de Profund dad m3 2036 80 1508 30745 10
Excavacién para Estructuras en Su o de més de 3 00 m de Profund dad m3 81550 | 1651 1346381
_|Excavacén paraEstruclurasenRocaaMano ] m3 | 20390 4530 926502}
4n para Estructuras en Roca con Equipos Pesados - _ m3 1526 10 3130 47 860 83 |
Sn para Estructuras con AgotamientodeAqua | m3 | 40780 1885 687 03 |
acdn para Estruct ras con Entbado — m3 TeaBOD| 2311 17 869 91
ona de Grave - 3 97220 | 3034 29496 55
Releno Para Cimentaciones m3 14590 2280 334111
10 |Relenc de Matenal Granular en Estructuras ) I m 387170 2823 112 12109 |
1 _|Bombeo de Ag a en Excavacione — e hp h | 3058080 272 8317978
Col _ o 155 663 13 |
Muro de Gaviones _ . ] m3 4500] 121521 546840
2302 |Perfies de Acero para Sostenimwento de Excavacién 2456 00 475 11668 00 |
A25233 | 2303 |Peroracién E ve ) m 12000 3981 465720
A25234 | 2304 [Perforacén para Anclaje o Sosten mwnto en Roca - 2400 5761 38264
“A25235 | 2305 |PemosdeAnclaje - \A 144 00 2145 088 80
| A25236 | 2306 |Cortina de Hommigdn Proyectado con F bra 16500 43124 | 71154 60
A25237 | 2307 |inyeccién de Anclaje Actva o para Consol __1152000f 388 40 596 00 |
A25238 | 2308 |Malla do Acoro Electrosoldada 565130 307 1734949
A2524 y de ] 584 810 66
A25241 | 2401 |T m_ cé d_S bras 1 _ _{ ) 79718 90 238 180 528 17 |
[ A25242 | 2402 |Meprame ! deS ba ante 23335 40 1603 374 082 49
A2525 | Acamec Adic onal de Materiates | tesaner
| A25251 | 2501 |Aca _Adconal de Matenal Excavacén ] . " 4 mit/yhec | 200818180 008 120490 91 |
A25282 | 250 134 501 90 056 7532108 |
A2528 448 341 41
| Az2s2 2391580 705| 188 E0633
A252 16 335 80 136 075 55
A252 40000 | [ 13310000
| A252 887350 118 10 559 47 |
A283 14 258 266 08 |
A2631 - \ 846 784 88
A25311 mi 3500 669 66 h 2344510
A25312 3104 I:;e':da Hormigén Vaciado en St o con Cam sa Metdlca de D dmetre ml 8000 956 85 AY 76556 00
A25313 | 3105 [Fictes deHomgén Vaciado an Stho con Camisa Metélca da Diémetro m 32000 119618 38277760
de Horm gén Vacado en Stio en Roca con Cam sa Metékca do
C AZEI14 | 3108 |l e 080 m o mi 20 00 93003 18 600 60
P lotes de Homugén Vacado en Sibo en Roca con Cam sa Metdbca de
| A28918 | 9107 g o ] ML\
AZE316 3108 ;I:"uwtﬂmgmvmmsmmmmcmm Metilhca de _M_ - 1501 18807 \ 72320

N\ 040
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PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS Base Abnlf2009

'&‘N E,i‘
b
A25317 ml S\ 39879 7
| A25318 n < 10727 00 1
A25319 n P iind 23635 | sfko
A253110 ——un__| 00, 009 18
A2832 s E2)
A25321 _7 ﬁE““f‘_q soo| ~ 12020 |
m3 510 3376 125 48
7 390 20 47247 858 827 79
38 00 42522 16 158 36
. 2400 37845|  @oszeo0
m3 258 90 33304 86 224 06 |
m3 2000 28974 579480
my [ 5420 24918 13 505 56
| m3 3669 40 4817 169 416 20
844 013 32
A dm3 | 35280 %076 3202013
A | am3 @820 675 595 35
A “un 57600 7320 | 4216320 |
A Lanzamiento de u_hgﬁmmhmsomm Peso n 4000 974054 389 621 60
A253 I.mumlun'odovp_aPmllhumdlmbnnWOlnnanun n 1200 1391042 166 925 04
A25336 | 3306 |Transporte de Elementos Prefabncados . | tonxkm | 2440000 052 121688 00
A2534 Acero de ¥ 3 500 862 56
A25341 | 2401 |Acerode Refuerzoly 420 MPa e kg | 118918500 i 323864245 |
| A25342 | 3402 |Acem para Postensdn AASHTO M203 kg | 1757700 767 134815 50
A25343 | 3403 |Anclaje do Postensidn de 4 hios de 127 mm____ - “un 2400 24815 595560 |
| A25344 | 3404 |Anclajede Postenménde \Shlosdei27mm n 12000 682 42 81890 40
A25345 | 3405 |Conductos de Postensién de D dmetro 50mm | m 11800 1414 1668 52
A25348 o 180000 2108 37 890 00
A2635 | . 14127048
A25351 Tl 69500 112867 67 15785 |
A25352 ~mi 223 00 14109 3148307
A25353 ml 13400 20315 39282 10
A25354 . un 52050 | 847 336764
A2538 38451909
A25361 (3601 Sistora de Twrra Amada Ex:lulv.HolmE[ deRuwm m2 87000 33811680
A25382 3602 wwu.nmarmm__ . m3 426100 46 402 29
A2637 | Juntas de yE 86 414 10
A25371 | 3701 |Junta do Diatacién de Elastémero ;g»muusnw o Equvalents) |  ml 25340 32142 8144783
A25372 | 3702 [J ntas de Vaciados de Construccdn m2 96620 514 4966 27
A2838 ] !
| A25381 | 3801 |Sumnestro de Acero Estructural AASHTO A 709 Grado 345 275 456 00 [T
| A25382 | 3802 |Transporte de Elementos n Acero Estructural 5509 20 080 4 958 28 |
A25383 [ 3803 _Imexwmmnoevguenm Estructu 275 458 00 435 1198 242 30
A254 Drenaje . I 1562831 19
A2541 L de 1273420 47
A25411 | 4101 |T beradeHommgénde 24 de Dameto Cla_ Il _
A25412 | 4102 |7 benadeHormgé d 32 d Dam t_ Clase lll
A25413 | 4103 |T berade Ho migbn de 42 de D dmetro Clas n
[ A25414 | 4104 |
A25415 | 4105 |Tubena de Hormwn de 60 de Didmetro Clase Il
AZ5416 | 4108 |Matenal pa a Asento Clase C
A2842 Drenaje
A25421 4201 ;umunm ruro de Polvin ko (PVC) de 4 de D émetro Ranurada Para - 287980 1581
A25422 4202 |Fozoo S madero Ciego . = - 37250 7551
A26423 | 4203 |Rellenc Granular F hrants para Subdrén ) 476 80 044
A25424 | 4204 |Geotexti No Teydo 551250 458
A254 4205 [T ber a de Herro Duct| K 7 da D dmetro 150 mm _ 73000 84 52 §|,
_A254  3pon 12127 3638 10
A254 5000 170 68 853400
A254 14 00 6405 B9E 70
A254210 | 4210 [Tuberia de Hiero Ductl K 8 do Diémetro 150 280 00 8065 22 582 00
A254211 | 4211 |T benade Hierro Ductl K § do Ddmetro 84 00 10184 8554 56
A2543 Reglstros imbornales u Otras Estructu P s 86208
| A25431 | 4301 |RegstohastaSOmde Afura a 200 448 50 4897 00
A Regisiro de 1 50 @ 3 00 m de Alura B 300 756 __B270
A ] [Regisiro de mas de 3 00 m de Atura == 200 836 T 67598
| A25434 | 4304 [imbomal hasta 150 m de Al L o 200 906 13 60
A25435 | 4305 |imbomalde150a300 mdeAtura || e & ) 400 272 09104
@ -
S 8
oo )
v ] ‘fCM."“ = 41
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CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO
PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS Base Abn

DESCRIPCION UNIDAD
i
..... - —— i
Imbcmdd.mt de300mdeAll ra o | 455518 ]  maldnse
% un_ % 23088 28
ea un__ | 216 91 1837
= un ' [ 258 12 548 72
‘rag_uuue-p_mnmbﬂu o h_d 2 [] 255 92 51184
_|Reyita Metébca para Imbomal — 400 725 38
2 Sopories y muuhnusmm&: ari s # 600 00 678000
A254313 |Ajuste de Regstro Exstente N EETHE 400 %6 122784
A254314 | 4314 ummmm.nemm. D un / 300 364 41 109323
A2544 14740 48
A25441 | 4501 ™ 986 00 28| 1013808
AZ5442 | 4502 Limpieza y Reacondicionamsenta de Registro @ imbomales _un 800 TET 40 4 604 40
A255 Pavimentscién . 3321900 18
A2B61 Sub base y Base Granular P44 T2 62
A25511 Tl ma 3349 60 D 101 626 88
A25812 m3 1124180 T 378736 24
A25513 . - m3_ | 809410 5737 484 358 52
A2852 R 413 250 89
A26521 - mz_ 47 767 70 275 13136118
] mz 154889 40 182 281858 71

A25531 | 5301 |Carpetada Hormigén Asfahco Mezciadoen Planta m3 6 206 50 289 82
A25532 5302 |Frezado de Carnles hasta 2 de Espesor i | m2 3sMoo| 635
A2554 Acarreo de Matenales de Pavimentacién ) - 117 130 37
A265542 | 5402 |Acarreo do Hormgén AsfétcoMe ciad_enPlanta m3IE_km | 157 16050 __o70] 11001235
A25543 | 5403 |Acarreo de Malenal Asféltce Frezado m3E_km 10168 60 070 711802
A256 |  [Sefadzacieny _ 818 448 12
| A2561 __|senates Honzontales ) | 116 831 52
Linea Honzontal Termopléstco Apl cado po Proceso de Aspers én ( Hat
( A25611 | 801 | Reflocionzado con Mo Esforas da Vidoo m2 957 40 4598 4402125
A25812 L nea Honzontal Termoplast co Aphcado por Proces de Extrusin 53430 5348 26 569 68
A26613 | 611 2510 4248 1066 25
A25614 37050 4248 15738 84
! 8800 3668 322784
176200 1287 2267694
7600 2022 153672 |
o 124057 42
A25621 2070 63048 13050 54
A25622 1100 68531 7538 41
A25623 2569913
A26624 77 768 94 |
| AL0ES | 57786918
A25631 118000 "nn 1353490
| A2s832 b2 107 00 769 12 8229584
| A2ssaa 17 120 00 1350 23112000
A25834 200 845106 16902 12
A25635 400 45540 182160
A25636 5| ) 432000 3148 136 276 92 |
A25637 | 6307 |AIr L nparas con Cable 1 x J—m__| oo ac 34 848 00
A25638 [ 8308 |Almentaciin Pnmana Scterada con Cable 1 ] m 1250 00
A25639 | 6309 |Cuadro do Distnbucién Elécinco W Eod n 200
10 0 P Vig N PA 100
b—i"“—c‘%.
25900
125000
A2 | 100000
‘ A2572
| A2s721 | _Aoss70
A2572 256 00
ARST2 _ 84g0|
[ A25724 | 155350
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Intenor

3 mu:nmm-«wa

CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL P RTo
PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS \a
C PRECIO UNITARIO AL
uss

80| @810 s
RS Ty _ BNETE | B &7
- \ = (1]
A25731 | 7301 |PlanbodeYeba AND 2 87| 83203
A25732 | 7302 |Planto de Arboles en Esquejes L %M'_ad 1 1442 53464
A281 |Servicios Prellmineres 260 941 08
A2811 | 12378 37
[(A2B111 Limpeaza y Remocisn de Capa Vegelal hasta 0 15 m de Profundidad m2 2680 00 128 | 3430 40
A2B112 1102 Mdoamuwwnmamnmutsm« mi 804 00 412 331248
aze113 | 11 'ﬁm’ weitn y Destrong e de Arbcles y Arbustos hasta 0 80 mde un 134.00 e 238304

Cwcunferenca S e -
Ruményoawm oaomanwmnm.nu.o-u nferencia n 4000 5868 2267 20
IRemocitn y Destronque de Arboles de mas de 160 m de Circ nferencia | un__ 700 14475 101325
de O ¥ e 214279 88
Remocén de Alcantanias Tub |a es de hasta 76 cm (30 ) de Drametro o 000 o P
Intenor . . _ — e I
[Remocin de Alca tanias Tub lares de mas de 76 cm (30 | AT500, - —

321825

,.',—..

Emm—m de S pﬂfo-o _
Ezcavacion y Rallano para E-Imemru ¥ Dun

Ecavofnpaaft o 6 | hat 150md P | ddd___
Euvaoonnila[ truct as en Suelo de 150 m a 3 00 m de Profundwdad

192 220397
2759 662 16 |

124 15500

2900 2138115 |

1848 29434 54 |

- 1098 141319 34

34 285 00

4150 070 318598 08

— 225710 119] 268595

T 1241810

208 B45 B8

T3 105310 2154 | 2268377 |
m3 |  e7i8e0 TTTw 48157

B 7 T § S—E )
m3 1504 40 1 sn_l_,___,__‘i@li“_

m3 45140 1626 733976
m3 1831870 90| 8304533 |

m2 437 12 008 76 |

1732728

CEl - 1307 23014 56 |

m3 27260 1508 411081

180124

arso Mlchrrll dl Hlblllbi
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CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO

PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS. 8] 0%
SR P
N DEL =3 PRECIO UNIT, TOTAL
cODIGO DESCRIPCION ' | UNIDAD
PRECIO & usy) s$)
rrd
AZ6251 2501 |Acameo Adci_nal de Mate al Exca o6 = |me 80 008 [ 8412509
A26252 | 2502 |Acameo Adwional de Matenal Préstamo m3E x km 010 058 42879 28
A2626 I P | 2158248
A26261 720 705] 87 88228
A2B262 716 10 [] 39285 11
A2B283 a0 33 89 826 00
A26264 | 26 - 4780 11
A283 — ~N— 10845001 39
s I | AN 75038 18
l:lsoloer:ml-l rmugén Vaciade en Sd o con Camisa Metdlica de D dmelro o 220 00 1196 18 282 77T 60
Pm:‘amm:mvmmsu nR cacon Camsa Matalcad w 160 00 166077 265 723 20
lotesdePrusba m 2000 39879 7580
uebas de Carga Dindmaca un 100 10727 00 10727 00
_|Ensayos de Integndad un 236 35 67240
Hivelactn de F lotes de Hormigén 9000 162 18
"P".".M".E".".‘.'-‘.:"'_._"I_"'_'.’,'M | smmTe
Hormigén Estructural fc 350 kglem 67564 167160100
526 58

Horm gén Estructural fe 280 kgicm
Hormigén Estructural fe 210 kgiem

__|Herm gén Estn E:lruauru fc 180 kglem
3205

47247 | 98138196 |
42522 1380704 |

Hormigén Estructural fe 160 kglem 378 45 7569 00

Hormigén Estructural fe 140 kgiem 333 04 25177 82

2897 463584

— B R 2491 961835

I T 265180 461 122433 61

A2633 SECRETMN 94202509
A26331 | 3301 |Apoyo de Necpreno de Dureza Shore60 " dm3 T20 30 9078 65374 43
| A26332 | 23302 |Morero clante de Alla Resstenca T po Grout _dm3 180 10 75 121568
A26333 | 3303 |Lanzamento de Losetas Prefabncadas 235200 7320 172 166 40
A26335 | 3305 |Lanzam ento de Viga Prefabncada de 50 ton a 100 ton da Peso 4900 1381042 681610 58
A26336 | 3308 |Transpora de Elemenios Prefabncados 41650 00 s2| 2165800
A2634 Acero de Refuerzo y Postensado 3603417 48

| A2634 _|Acoro de Refuerzofy 420 MPa . kg | e3sassz0| 277 2581 01700 |
| A26342 “|Acero para Pestensibn AASHTO M203 _ kg 7598000 | 767 582 835 63
A2634) Anclaje de Postens én de 4 hlos de 127 mm___ un 56 00 24815 13895 40
.l:s:lu Anciage de Postena én de 15 hios de 127 mm un_ 49000 | 68242 = 33438580
“A26345 Cond ctos de Postens &n de Dimetro S0 mm o mi 515 00 1414 728210
| A26348 ¢ sde P stensénde Dam to7Smm o m__ | 779100 2105 164 000 55
A2835 ) a para Viaductos ) 262274 62
| A26351 | 35 neras Rigedas Smple Lateral tpo New Jerssy | om | sool 11287 “9210192 |
A26352 | 3502 |Bar oras Rigdas Doblo Central tipo New Jersey m 444 00 14108| 6284396
A26353 3503 |Haranda de Mutal para | TuboDémeto3 eAfuraD40m mi . 3800 2531 102 016 20
AZ6354 | 3504 |C ) R un_ 85200 | 64 551244
AZB38 L] md-com.-nclon ) . TIT 74495

| A28361 | 3601 |Sstemad Tiewa Armada Exclusve Homigbny AcerodeRefuezo | m2 | 159100  3sess 518 326 24 |
| A26362 | 3802 |Conformacén y Compactacnde RelenoparaTemaAmada | m3 | 1463900 1089 | 159 41871 |
A2837 Juntas de Construcckin y E pansién LiERLE ]
A26371 | 3701 [J ntade Diatacd dsaun&mmgmﬁimamw;;w m 147 20 32142 4731302
A26372 m2 777 30 399841
A284 1247 676 60
AZ641 83131328

| A26411 | 4101 |Tubena de Hormigén de 24 de Didmetro Clase Il } 849 00 197 27 16748223
A26412 | 4102 |T bona de Horm gén de 32 de D dmetro Clase I 390 00 21021 8198190
[ A26413 | 4103 |Tuberade Homugon de 42 uammlm Clase Il 1629110 24743 403 063 47
A26414 4104 | _ 8100 338 20 27 394 20
| A26415 | 4105 |Tubenade Hormgn de 60 ¢ aowmm Claselll 18170 45388 8939228
A26416 | 4106 |Matonal para As ento Clase C - 146190 4241 6199918
A2B42 Dronaje Subterranec ) 260 220 98

Tubera de Cloruro de Poiwinilo (PVC) de 4 de D dmetro Ranurada Para

A26421 | 4201 m 2486 10
A26422 4202 ml 12440
A26423 | 4203 m3 397 90
A26424 | 4204 mZ 4555 10
| Az6425 | 4205 [Tur 4400
A264 4206 2160 00

T
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GONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO C

PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS Base 70
A
N* DEL R E PRECIO UNITARIO TOTAL
60160 DESCRIPCION ¢ MARSD, q%
PRECIO Jou ® wss) -}33: wsg)

[ A25431 | 4301 |Regstoha la150mde Al @ /7{'_?@ - 400 244850 | 3 9784 00
A26432 | 4302 |Regestrode 1502300 m de Al ra -~ un 600 275678 | ~ 16 540 56
A26433 | 4303 [Regswodemisde300mdeAlua _ - r= 1151087
A26434 | 4304 |imbomal hasta 1 50 m de Afura | gais 872040
A 305 de 1504300 m de. \ 800 212 2618208
A n hy 1 555 WL 2277580
A - Al . 360058 |
| A28 1 81883
| AZ6 n 12 00 258 12 057 44
A un 400 255 92 02368

| A2 un 800 8134 145072
A kg 2500 00 1130 28 250 00
A264313 n 800 306 96 2 455 88
A264314 | 4314 un 6 00 364 41 218846
AZB44 15 644 08
A2B441 4501 [Limpeeza en S4o de Alcantanila mi 626 00 1028 843528
A26442 4502 _BRmmmmumolmm: o n 1200 787 40 9208 80

A288 _|Pavimentacion T ] 1 188111845

| _A2e81 |  _ J%whhasay B ; S 50889303
A28511 | 6101 |Capa de Rodadura de Grava Clasficada m3 27480 03| 8935138
A28512 | 5102 |Sub-Base Gran lar Mejorada con Comento m3 546080 2389 18397435

| A26513 | 5103 |Base Granutar Mejorada con Cemenio m3i | 383180 5737 225 567 37

| Azes2 Riego ] 21729640
A26521 | 5201 _|Regodeimprmacin 275] @
A26522 | 5202 |Regolgante 182
A2653 ~ |Hormg . . o 1041 43169

| 26531 | 5301 |Carpeta de Hormigén Asfhlico Mezclado en Planta ] 3 50 289 82 | 102800591
A26532 | 5302 |Frezado de Camies hasta 2 dom m2 1056 80 635 12425 88
A26854 |Acarreo de do Pavi . 113 498 38

| A28541 | 5401 T80 de Matenal de Base Sub-Base y Préstamos para 5 min stro m3E_km 85 365 30 056 47 804 57
A26542 | 5402 |Acameo da Hormigdn Asfall co Mezclado en Planta - m3E_km | 88 760 80 070 62 13256
A26543 | 5403 |Acameo de Malenal Asfditco Frazado o | m3E_km 5087 50 o7 356125

Az68 Sefaltzacién y lluminacién - | amenza
Azesy | _|SehslesHortzontaley 10457 1
. L nea Honzontal T Aplr.ldnpn( de Asp { Hot

A26611 | 8101 Spray’) Refloctonzade con M ero Es m2 915 30 4598 4208549 |
A28612 a0z |Lned Honzontal Tarmoplisico propanodoEumm mz 500 40 5346 2675138
A26613 | m2 2610 4248 110873
A28814 m2 568 50 4248 24 149 88

| A26615 un 3400 36 68 1247 12
TA26616 un 683 00 1787 879021 |
| A26617 | 8107 . n 20 00 2022 404 40 |
Az862 Sefales Verticalos 115 438 42

| oaso1 | sans |Pieca de Sedakzacin Vertcalde Ad e @ N Acero P niada en . )

_Az_faﬂ 8201 | o e B nttlco con dePelc la mz 2160 63048 13618 37

Placa de Sedal acd Vervcal de Onentacén en Al m o (2 mm) con

Azuzz | nzlz Apl cacatn de Peilc. fa R ad At it m2 4800 68531 32 894 88
Flaca de Sefal zacidn Verbcal Reglamenta @ n Acero Pinteda en

nz.n__aza | e:o:_lems“ﬁm én de P 3 2340 88531 1503825

| A28624 6204 _|Soportes Mol kg 3188 00 16 59 52888 92
A2863 |
A28631 8301 m 1832 00 mn

2 | 6302 |Ldmparas HPS do 800 Watls y 240V n 4200 76912

6303  |Postes y Soportes Mothcos Galvanizados kg 872000 1150

8304 |Transformador Monotisico de 26 KVA y 120 240V un ~ 200 845108

i | 8305 Reqnuo Elécines uaPa_nu 400 455 40

6306 | Amentacid Soterrndnal..lmpnnsmmlwilﬁ L 1600 00 3148

L TR 400 0O 3872

32500 40 50

2000 371862 ]
_A266310 )1 2303
A267 vicios Compl \

A2871 |Clorre do Areas \ .

| A2B711 7101 ..1.’!‘!!."’ de Blog_es de Horm gén 47 |8
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CONTRATO PARA EL DISENO Y CONSTRUCCION DEL PROYECTO CORREDOR DUARTE
PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS ~ Base Abnl/2009

| 7302 [Plantio de Arboles en Esquejes

OTAL VALORDE C

PRECIO UNITARIO |  PRECIO TOTAL
DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD wss wsg)

07 |Recdocacon de Venas derbero [ 7300 283s| T 2083478 |
7103 _[Venasdethero T |7 m2 oo 150 66 22 147 02
yAceras 55001 43

Bordilo y Confen de Hormgén Vacado en St 29 981 30
_{Boro de Homugén Prefsbncads — _380041 |
CunetadeHomwgén 312477

_|Acera de Hormigen _ 17 282 87
Teftord Bayo Contenes _ — 587 34

06 __|Pintura en Calrixta y Bord — 133474
Serviclos Diversos 1450288

~ |Plantio de Yerba - - 493081

B DIRECCION TECHICA ¥ BENEFICIOS ’ 10 00, 12,453 888 57
B2 GASTOS ADMINISTRATIVOS 4 500/ 22884478
B3 TRANSPORTE DE EQUIPOS / 2807 311342214
B4 SEGUROS Y FIANZAS / [ 5604 159 85
BS CONTRIBUCION LEY N /88 Fondo de F y A 1007 1248 388 88
BS CODIA [ (XS 124 536 89
1 GARTOS GENERALES TS 2050

VALOR TOTAL DE LA CONSTRUCCION Y GASTOS GENERALES 1 153 304 906 25
c1 EXPROPIACIONE 5 [ 30 3738 108 87
cz REUBICACION L7 1 * 7 T 1245 368 88
c3 SUPERVISORES {Sur +rvision Privada y Unidad Ejecutora SEOPC) ! 45 | 5 804 169 85

SUBTOTAL COST 7 = TRANSACCION DEL [ 10,588835.28

MONTO DEL CONTIATO { 163 890 541 53

—_— e — -

(Son cento sesenta y res milones ochocientos noventa mil quinientos cuarenta y un Délares de Estados ' 'nidos de Aménca con 53/100)

Yo Evelyn Chavez Bonett /“nagado-Notano Publico de los del Numehy

POR EL CONSORCIO
{
Ing M S
& ¢
&: ——l —
Ing
A o ]

al Miembre *chvo del Colero Dominicanc

voluntanamente por los
de generales que constan

veintiocho (28) dias del m-

de Notanos Inc Malricu' !

todos sus actos puthcos

1 5489 CERTIFICO Y DOY FE que las firmas que anteceden fuerc: -
a5 Ing Victor Diaz Rua Ing Marcos de Cerquera Lima Machado g ln‘
« »ones doy fe conocer y quienes me han declarado que esas som TR {

ados En la ciudad de Santo Domingo Distto Nacionaly eapital de

: abnl de dos mil nueve (2009) ‘

1 T 9}]
.

Publico \

stas en mi prezencia hbre y
nuel de Jesus Estrella Cruz

: acostumbran a usar en
Domenicana a los

e

9‘1 l'A\\\‘

~ wh

L

C46
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Dec. No. 14097

Yo, el infrascrito, Traductor Publico e Intérprete Comercial Jurado en ejercicio en la ciudad de Sao
Paulo, capital del Estado de Sao Paulo, Republica Federativa de Brasil, registrado en la Junta
Comercial del Estado de Sao Paulo bajo el namero 1060, CERTIFICO que me ha sido presentado
un documento redactado en PORTUGUES con la finalidad de ser por mi traducido al ESPANOL,
de lo que en funcién de mi oficio doy fe, como sigue:

[En papel membrete de BNDES]
Carta AEX N° 2009/0289
Rio de Janeiro, 24 de junio de 20009.

CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S.A

Praia de Botafogo, n° 300, 11° andar, Botafogo

Rio de Janeiro - RJ

BRASIL

CP 22250-040

AJA: Sr. Carlos Napoledo

Ref.: Contrato de Financiamiento firmado entre el BNDES y la Republica Dominicana,
teniendo como interviniente Constructora Norberto Odebrecht, S.A., para la adquisicién de
bienes y servicios a ser exportados desde Brasil para la 12 etapa del Proyecto Corredor Vial
Duarte, ubicado en la Republica Dominicana.

Estimado Sefior,

Se encuentra adjunto 01 (un) ejemplar original del Contrato de Financiamiento referido, ya
firmado por los representantes del BNDES, de la Republica Dominicana y de la
Constructora Norberto Odebrecht, S.A.

Continuaremos aguardando el cumplimiento de las Condiciones de Eficacia referentes al
Contrato de Financiamiento en epigrafe, conforme previsto en la Clausula Vigésimo
Cuarta.

Nos ponemos a la disposicidn para prestar cualesquiera aclaraciones que sean necesarias.
Atentamente,

[Consta una firma]

Luis Antonio Araujo Dantas
Superintendente del Area de Comercio Exterior

BNDES
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CONTRATO DE FINANCIAMIENTO N° 09.2.0487.1, ENTRE EL BNDES Y LA
REPUBLICA DOMINICANA CON INTERVENCION DE LA CONSTRUCTORA
NORBERTO ODEBRECHT, S. A.

Por el presente instrumento particular (“CONTRATO DE FINANCIAMENTO”) celebrado
de una parte por el BANCO NACIONAL DE DESARROLLO ECONOMICO Y
SOCIAL - BNDES, empresa publica federal brasilefia, con sede en Brasilia, Distrito
Federal, y despacho en la Ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, en la
Avenida Republica do Chile, No. 100, en la Republica Federativa de Brasil (“Brasil”),
inscrito en el CNPJ/MF [Registro nacional como persona juridica] con el No.
33.657.248/0001-89, por sus representantes legales suscritos (“BNDES”) y, de otra parte,
por la REPUBLICA DOMINICANA, por intermedio de la Secretaria de Estado de
Hacienda de la Republica Dominicana, representada, en este acto, por el Sr. Vicente
Bengoa Albizu, debidamente autorizado segun Poder Especial expedido por el Presidente
de la Replblica Dominicana (“REPUBLICA”), con la intervencion de la
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S. A., sociedad anonima, con sede en
Praia de Botafogo, n° 300, 11° andar, Botafogo, en la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de
Rio de Janeiro, Brasil, inscrita en el CNPJ/MF con el No. 15.102.288/0001-82, por sus
representantes legales abajo firmantes (“INTERVINIENTE EXPORTADOR”),
conjuntamente denominados partes (“PARTES”);

CONSIDERANDO QUE:

a) La Republica Dominicana, por intermedio de su Secretaria de Estado de Obras
Pablicas y Comunicaciones (SEOPC) (“IMPORTADOR?) celebrd, el 28 de abril de
2009, wun contrato comercial (“CONTRATO COMERCIAL”) con el
INTERVINIENTE EXPORTADOR, por medio del cual el IMPORTADOR asumi6
la obligacion de adquirir del EXPORTADOR materiales, equipos y servicios a ser
exportados desde Brasil (conjuntamente “BIENES Y SERVICIOS” y aisladamente
“BIENES” y “SERVICIOS”), teniendo como objetivo la construccion del Proyecto
Corredor Vial Duarte, localizado en la Republica Dominicana (“PROYECTO”); y

b) El BNDES tiene interés en financiar la adquisicion de los BIENES Y SERVICIOS a
ser exportados desde BRASIL para la REPUBLICA, destinados a viabilizar la
implantacion del PROYECTO, razén por la cual el Directorio del BNDES aprobd la
concesion del financiamiento para la adquisiciéon de esos BIENES Y SERVICIOS
por parte de la REPUBLICA, asi como el financiamiento de la prima de Seguro de
Crédito a la Exportacion; DECIDEN las PARTES celebrar el presente CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, que sera regido por las siguientes Clausulas:

CLAUSULA PRIMERA - NATURALEZA, VALOR Y FINALIDAD DEL CREDITO

1.1 - EI BNDES abre, en los términos de este instrumento, a la REPUBLICA un crédito por
el valor total de hasta U$S48.743.918.40 (cuarenta y ocho millones, setecientos cuarenta y
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tres mil, novecientos dieciocho délares estadounidenses con cuarenta centavos)
(“CREDITQO"), divididos en dos subcréditos:

1.1.1 - Subcrédito “A”: hasta U$S48.000.000.00 (cuarenta y ocho millones de ddlares
estadounidenses), correspondientes a hasta el 100% (cien por ciento) del precio de los
BIENES Y SERVICIOS a ser exportados, en el INCOTERM pactado; y

1.1.2 - Subcrédito “B”: hasta U$S5743.918.40 (setecientos cuarenta y tres mil, novecientos
dieciocho ddlares estadounidenses con cuarenta centavos), correspondientes al valor de la
prima de Seguro de Crédito a la Exportacion mencionado en la Clausula Décimo Séptima.

1.2 - El CREDITO se destina exclusivamente al financiamiento de hasta el 100% (cien por
ciento) del valor de los materiales, equipos y servicios, a ser adquiridos por el
IMPORTADOR vy Exportador por el INTERVINIENTE EXPORTADOR, destinados a la
la etapa del Proyecto Corredor Vial Duarte, en la Republica Dominicana, asi como el
financiamiento de la correspondiente prima de Seguro de Crédito a la Exportacion.

1.2.1 — Se consideraran elegibles para financiamiento de la parte de los BENS, las
maquinas, equipos y materiales que alcancen los indices minimos de nacionalizacion del
60% (sesenta por ciento), a ser calculado de acuerdo a los criterios utilizados por la
FINAME/BNDES.

1.3 - La REPUBLICA, asume, en este acto, de forma irrevocable, las obligaciones
financieras de responsabilidad del IMPORTADOR oriundas de la adquisicion de los
BIENES Y SERVICIOS, en el marco del CONTRATO COMERCIAL.

1.4 - El CREDITO abierto en la forma de esta Clausula no podra ser utilizado para
finalidades diversas de las contractualmente estipuladas, en especial para:

@) el pago de impuestos, tarifas aduaneras, contribuciones, comisiones y cualesquiera
otras tasas o tributos debidos en la Republica Dominicana; y

(b) gastos de cualquier naturaleza a ser realizados en la Republica Dominicana, o en
otros paises, que impliquen remesa de divisas de Brasil para el exterior.

CLA}USULA SEGUNDA - PLAZO DE UTILIZACION Y DISPONIBILIDAD DEL
CREDITO

2.1 - El plazo de utilizacion del CREDITO es de hasta 21 (veintiiin) meses contados desde
la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
realizada por el BNDES, conforme lo dispuesto en la Clausula Vigésimo Cuarta, terminado
el cual estara el BNDES desobligado de efectuar cualquier liberacion de recursos en favor
de la REPUBLICA, en el marco de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

2.2 - El CREDITO se liberara en cuotas, mediante el cumplimiento de las condiciones
mencionadas en la Clausula Vigésimo Cuarta y de las condiciones precedentes previstas en
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la Clausula Cuarta, de acuerdo al embarque de los BIENES y mediante presentacion de la
factura correspondiente a los SERVICIOS prestados.

2.3 - El CREDITO sera puesto a la disposicion de la REPUBLICA vy sera liberado, al
INTERVINIENTE EXPORTADOR, Yy a la institucion responsable de la recepcion de la
prima relativo al Seguro de Crédito a la Exportacién, segun el caso, en Brasil, en moneda
corriente nacional, por cuenta y orden de la REPUBLICA.

2.3.1 - El Subcrédito “A” sera liberado en dia habil en la ciudad de Rio de Janeiro, por
intermedio de banco mandatario a ser indicado por el INTERVINIENTE EXPORTADOR y
aprobado por el BNDES (“BANCO MANDATARIO”), debiendo el BANCO
MANDATARIO transferir al INTERVINIENTE EXPORTADOR los valores liberados por
el BNDES, por cuenta y orden de la REPUBLICA, hasta, como maximo, el primer dia
habil siguiente a la fecha de su liberacion por parte del BNDES.

2.3.2 - El Subcrédito “B” sera liberado por el BNDES, en las mismas fechas del Subcrédito
“A”, directamente a la institucion responsable de la recepcion de la prima relativa al Seguro
de Crédito al Exportacion, por cuenta y orden de la REPUBLICA.

2.4 - El BNDES no realizara liberaciones del CREDITO en los 20 (veinte) dias que
antecedieron a las fechas de vencimiento de cada cuota de interés, en los términos de la
Clausula Quinta de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

2.5 - Podra el BNDES, a su exclusivo criterio, mediante notificacién por escrito a la
REPUBLICA, cancelar el CREDITO, en caso de que no se cumplan integralmente, en el
plazo de 6 (seis) meses contados desde la fecha de DECLARACION DE EFICACIA DEL
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, las condiciones precedentes para la utilizacion de
la primera cuota del CREDITO estipuladas en el numeral 4.1.1 de la Clausula Cuarta,
observado aun lo dispuesto en la Clausula Séptima de este Contrato.

CLAUSULA TERCERA - DECLARACIONES
3.1 - LA REPUBLICA declara, en este acto, que:

@ fueron concedidas, de acuerdo con la legislacién aplicable de la Republica
Dominicana, todas las autorizaciones constitucionales, legales y reglamentarias
requeridas para la formalizacion del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
inclusive en lo que atafie a la representacion de la REPUBLICA vy la validez,
eficacia y exigibilidad del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO;

(b) la firma de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy el cumplimiento de las
obligaciones del mismo derivadas no se oponen a, ni resultaran en violacion de
tratado, acuerdo, contrato u otro instrumento de que la REPUBLICA forme parte,
asi como de decision judicial, de dispositivo constitucional, legal o reglamentar de
la Republica Dominicana o de cualquier obligacion de su responsabilidad;
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(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

la legalidad, la validez, la eficacia, la ejecutabilidad y la admisibilidad como prueba
de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO en la Republica Dominicana
dispensan su archivo, traduccién y, con excepcion a lo previsto en la Ley N° 6-06 de
Crédito Publico de la Republica Dominicana, el registro o protocolo junto a
cualquier 6rgano publico, juzgado o autoridad de la Republica Dominicana, o el
pago de cualquier impuesto de timbre, tasa de registro, encargo o tributo semejante;

las obligaciones asumidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO se
constituyen como liquidas y ciertas y se consideraran legales, validas, eficaces y
exigibles, después de su ratificacion por parte del Congreso Nacional de la
Republica Dominicana, promulgacion por parte del Poder Ejecutivo y publicacién
en el 6rgano de la prensa oficial de la Republica Dominicana;

se cumplieron todos los procedimientos y se concedieron todas las autorizaciones
necesarias al registro de la deuda derivada del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO frente al Banco Central de la Republica Dominicana,
comprendiendo los valores representativos del saldo deudor del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, compuesto de principal liberado, intereses compensatorios y
moratorios, gastos, comisiones, encargos Yy demas penalidades pactadas
(“DEUDA™);

esta operacion de financiamiento estd contemplada en las disposiciones generales
del Presupuesto de Ingresos y Ley de Gastos Publicos o en ley especifica
conteniendo las caracteristicas basicas de esta operacion y estd previamente
autorizada por el Secretario de Estado de Hacienda, en cumplimiento a lo dispuesto
en los Articulos 20 y 21 de la Ley N° 6-06 de Créedito Publico, del 20/01/06, de la
Republica Dominicana;

no hay exigencia de deduccion o descuento en la fuente de pagos a ser realizados en
favor del BNDES, en razon de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, asi
como no hay incidencia de cualquier tributo de responsabilidad del BNDES sobre
tales pagos, de acuerdo con la legislacion en vigor en la Republica Dominicana;

excepto las obligaciones que gocen de privilegio legal, las obligaciones de pago
derivadas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO se encuentran en igualdad de
condiciones con todas las otras obligaciones de pago de responsabilidad de la
REPUBLICA, no habiendo preferencia en la liquidacion de sus créditos, de acuerdo
con la legislacion en vigor en la Republica Dominicana;

de acuerdo con la legislacion en vigor en la Republica Dominicana, las eventuales
demandas administrativas o judiciales del BNDES derivadas de este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO estaran en nivel de igualdad, en lo que atafie a derecho de
pago, con las demandas de todos los demas acreedores quirografarios de la
REPUBLICA;
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()

(k)

(0

(m)

(n)

(0)

(p)

(@)

(r)

(s)

la eleccidn de la legislacion brasilefia como aplicable al presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO es valida, estd en conformidad con la legislacion de la
Republica Dominicana y sera reconocida y aplicada por los érganos jurisdiccionales
de la Republica Dominicana;

las sentencias proferidas por autoridades judiciarias brasilefias seran reconocidas y
ejecutadas por las cortes de la Republica Dominicana, sin nuevo examen del mérito,
tras haber sido homologadas por Tribunal de Primera Instancia de la Republica
Dominicana;

no es necesario que el BNDES sea licenciado, habilitado o de otra forma autorizado
a ejercer actividades comerciales en la Republica Dominicana a efectos de ejercicio
de sus derechos o para la celebracién y el cumplimiento del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, de acuerdo con la legislacion vigente en la Republica
Dominicana;

el BNDES no es, ni sera considerado domiciliado o ejerciendo actividades en la
Republica Dominicana en razon de la celebracion, el cumplimiento o la exigibilidad
del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO;

eventuales divergencias o demandas oriundas de los contratos celebrados para la
ejecucion del PROYECTO no dispensaran la REPUBLICA del fiel cumplimiento
de las obligaciones asumidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO;

no existe cualquier incumplimiento con relacion a las obligaciones de su
responsabilidad o de cualquiera de sus entes, en contratos o instrumentos que
consustancien endeudamiento externo;

ningun endeudamiento externo de la Republica Dominicana o de cualquiera de sus
entes esta garantizado por cualquier gravamen sobre ingresos o activos actuales o
futuros de la Republica Dominicana o de cualquiera de sus divisiones;

renuncia al derecho de reivindicar para si inmunidad contra accion judicial,
ejecucion u otra medida legal propuesta contra la REPUBLICA, con fundamento en
soberania o cualquier otro argumento, en la forma de la legislacion aplicable;

el PROYECTO financiado en el marco del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
observara todas las normas ambientales aplicables en vigor en la Republica
Dominicana; y

todas las declaraciones prestadas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
son verdaderas y completas y que no se tiene conocimiento de cualesquiera hechos
0 circunstancias relevantes que no hayan sido expresamente declarados en este
instrumento y que, de ser conocidos, podrian afectar adversamente la decision del
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BNDES en cuanto a la concesion del CREDITO o la capacidad de la REPUBLICA
de cumplir las obligaciones resultantes de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

3.2 - No obstante lo dispuesto en el literal (g) del numeral 3.1, en caso de incidencia de
tributo, la REPUBLICA estara sujeta al cumplimiento de las obligaciones referidas en la
Clausula Décimo Tercera.

CLAUSULA CUARTA - CONDICIONES PRECEDENTES A LA UTILIZACION
DEL CREDITO

4.1 - EI CREDITO solamente seréa colocado a disposicion de la REPUBLICA después del
cumplimiento de las condiciones enunciadas en los items 4.1.1, 4.1.2 y 4.1.3, de forma
satisfactoria para el BNDES.

4.1.1 — La utilizacion de la primera cuota del CREDITO esta condicionada al cumplimento
de las obligaciones previstas en el item 4.1.2 y 4.1.3, ademas del recibimiento por parte del
BNDES:

@) de una via original del Contrato de Administracién de Recursos Financieros a ser
firmado entre el BANCO MANDATARIO, el BNDES y el INTERVINIENTE
EXPORTADOR, de forma satisfactoria para el BNDES, estipulando, entre otras, la
obligacion del INTERVINIENTE EXPORTADOR al pago, si fuera el caso, de los
gastos derivados del referido instrumento, que regulara las actividades del BANCO
MANDATARIO;

(b) de comprobacion del pago integral por la REPUBLICA de la Comision de
Administracion referida en la Clausula Sexta.

(©) de comprobacién del pago integral de los Gastos a Reintegrar mencionados en la
Clausula Octava;

(d) de copia de la impresién de la pantalla del Registro de Operacion de Crédito — RC
obtenido por el INTERVINIENTE EXPORTADOR, por intermedio del
SISCOMEX, cumplidas sus formalidades legales y evidenciando la autorizacion
para la exportacion de los BIENES y SERVICIOS, indicando a la REPUBLICA
como deudora y al BNDES como acreedor, ademas de los términos financieros
contemplados en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO;

(e) de copia autenticada del contrato firmado entre el INTERVINIENTE
EXPORTADOR y empresa de auditoria externa brasilera que debera emitir
dictamen sobre el informe a que refiere la Clausula Vigésima;
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(f)

(9)

(h)

(i)

1)

de las autorizaciones gubernamentales exigidas por la legislacion de la Republica
Dominicana para la firma de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, y para el
cumplimiento, por la Republica Dominicana, de las obligaciones en él estipuladas,
todas debidamente notarizadas y con registro consular;

de documento revestido de las formalidades exigidas por la Republica Dominicana,
debidamente notarizado y con registro consular, que evidencie la autorizacion para
el signatario de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy de los documentos de
éste derivados, a firmarlos en nombre de la REPUBLICA, debiendo también estar
notarizadas y con registro consular las firmas de los representantes legales de la
REPUBLICA;

del Pagaré Global (“PAGARE GLOBAL”) mencionado en el item 18.1 de la
Clausula Décimo Octava, emitida por la REPUBLICA a favor de BNDES, de
acuerdo con la legislacion brasilefia aplicable, de conformidad con los términos y
plazos previstos en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de forma
satisfactoria al BNDES, de comprobacion del curso del PAGARE GLOBAL en el
Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos — CCR y del recibimiento de los otros
documentos exigidos por la legislacion aplicable al CCR;

de la comunicacion del Banco Central de la Republica Dominicana al Banco Central
de Brasil, en la forma del Anexo Il, con copia al BNDES, autorizando el pago
automatico de los instrumentos de cobro referentes a la totalidad de las obligaciones
oriundas de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, por medio del CCR
subscrito entre el Banco Central de la Republica Dominicana y el Banco Central del
Brasil, y

del certificado de Garantia de Cobertura del Seguro de Crédito a la Exportacion,
emitido a favor del BNDES, de forma satisfactoria al BNDES, de acuerdo con la
Clausula Decimoséptima.

4.1.2 — Constituye condicion para la utilizacion de todas las cuotas de CREDITO, inclusive
la primera, el recibimiento por parte del BNDES:

(a)

(b)

()

de la comprobacion del pago del ENCARGO POR COMPROMISO mencionado en
la Clausula Séptima;

de la Autorizacion de Desembolso (“AUTORIZACION DE DESEMBOLSO”), en
la forma del Anexo I, emitida por el IMPORTADOR, en nombre y por cuenta de la
REPUBLICA, numerada en orden secuencial Unica, a favor del INTERVINIENTE
EXPORTADOR, y de la entidad responsable por el cobro de la prima del seguro de
Crédito a la Exportacion;

de documentos, debidamente notarizados y con registro consular, que comprueben
la concesion de poderes a los signatarios del documento referido en el literal (f)



-62-

(d)

(€)

()

(9)

(h)

)

(k)

siguiente y de las AUTORIZACIONES DE DESEMBOLSO, para subscribirlos en
nombre de la REPUBLICA, asumiendo las obligaciones derivadas de ellos;

de relacion de los Registros de Exportacion (RE’s) de los BIENES financiados,
elaborada por el INTERVINIENTE EXPORTADOR, mencionando el nimero de la
factura correspondiente;

de original de la factura comercial emitida por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR, indicada en la correspondiente AUTORIZACION DE
DESEMBOLSO, debidamente aprobada y con la expresion “de acuerdo” registrada
por el IMPORTADOR en la factura, asi como, en el caso de los desembolsos
relativos a las exportaciones de BIENES, del respectivo conocimiento de embarque,
evidenciando el valor de los BIENES exportados;

de documento emitido por el INTERVINIENTE EXPORTADOR, con la expresion
“de acuerdo” registrada por el IMPORTADOR en el documento, indicando los
SERVICIOS prestados, los porcentajes de avance fisico del PROYECTO y valores
correspondientes y el nimero de la respectiva factura comercial, con el objetivo de
gue los eventos relacionados puedan ser claramente identificados;

de copia de la impresion de la pantalla de los Registros de Exportacion — RE,
debidamente registrados por la Secretaria da Receita Federal do Brasil [Agencia
Impositiva Federal Brasilefia], obtenida por el INTERVINIENTE EXPORTADOR,
por intermedio del SISCOMEX, referentes al embarque de los BIENES, donde
quede evidenciada la autorizacién para su exportacion, vinculados al Registro de
Transaccion de Crédito — RC, mencionado en el literal “d” del item 4.1.1 de esta
Clausula;

del dltimo informe de seguimiento fisico-financiero del PROYECTO, conforme
Clausula Decimonovena;

de dltimo informe de seguimiento relativo a la exportacion de los BIENES Y
SERVICIQS, en los términos de la Clausula Vigésima;

de copia de la impresion de la pantalla del Registro de Transaccion de Crédito — RC,
derivado del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, a ser obtenido por el
INTERVINIENTE EXPORTADOR, por intermedio del SISCOMEX, cumplidas las
formalidades legales y las condiciones de financiamiento, caso haya cualquier
alteracion con relacion al registro de Transaccién de Crédito — RC mencionado en el
literal “d” del item 4.1.1 de esta Clausula;

de relacion detallada de los BIENES exportados, con sus respectivos indices de
nacionalizacion y fabricantes en Brasil;
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M comprobacion de pago de la prima de Seguro de Crédito de Exportacién, conforme
autorizado por la Autorizacion de desembolso a que se refiere el item 4.1.2 “b”; y

(m) los otros documentos exigidos por las Normas Operacionales de la Linea de
Financiamiento BNDES-exim Post-embarque y por la legislacion brasilefia
aplicable, ademaés de otros documentos considerados necesarios por el BNDES.

4.1.3 — Ademas de las condiciones antes mencionadas, los desembolsos del BNDES estan
también condicionados a:

@ inexistencia de insolvencia de cualquier naturaleza de la REPUBLICA, del

INTERVINIENTE EXPORTADOR, o de cualquier empresa perteneciente a

su grupo Economico ante el Sistema BNDES, compuesto por BNDES y sus

subsidiarias Agencia Especial de Financiamiento Industrial - FINAME y BNDES
Participacdes S.A. — BNDESPAR (“Sistema BNDES”); y

(b) inexistencia de hecho de naturaleza economico-financiera que, a criterio del
BNDES pueda comprometer el cumplimiento de las obligaciones asumidas por la
REPUBLICA en los términos de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

CLAUSULA QUINTA - INTERESES

5.1 — La tasa de interés incidente sobre el CREDITO serd la tasa de interés para préstamos
o financiamientos interbancarios de Londres (LIBOR) para periodos de 60 (sesenta) meses,
divulgada por el Banco Central de Brasil, disponible en el SISBACEN (transaccion PTAX-
800, opcion 8) e informada en la pagina electronica del BNDES
(www.bndes.gov.br/produtos/custos/moedas/moedas.asp), vélida a la fecha de firma del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, mas el 2,00% a.a. (dos por ciento al afio) a titulo
de spread, permaneciendo fija hasta la total liquidacion de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO vy considerado, para base de calculo, el afio de 360 (trescientos
sesenta) dias.

5.2 — Los intereses deberan ser pagos por la REPUBLICA en 24 (veinticuatro) cuotas
semestrales y consecutivas, venciendo la primera cuota 06 (seis) meses después de la fecha
de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
conforme estipulado en la Clausula Vigésimo Cuarta y seran calculados dia a dia, sobre el
saldo deudor del CREDITO, a partir de la fecha de cada liberacion efectuada en el ambito
de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de acuerdo con el sistema proporcional.

5.3 — EI BNDES debera preparar y enviar a la REPUBLICA, después de cada liberacion del
CREDITO, directamente o por intermedio del BANCO MANDATARIO, planilla para
pago de las obligaciones financieras derivadas de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.
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CLAUSULA SEXTA - COMISION DE ADMINISTRACION

6.1 — La REPUBLICA pagara al BNDES, a titulo de Comision de Administracion
(“COMISION DE ADMINISTRACION”), el monto equivalente al 1,0% (uno por ciento)
flat sobre el total del CREDITO, en cuota Gnica, en hasta 30 (treinta) dias contados de la
fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
conforme estipulado en la Clausula Vigesimo Cuarta, o hasta la fecha de la primera
liberacion de recursos, lo que ocurra primero.

CLAUSULA SEPTIMA - ENCARGO POR COMPROMISO

7.1 — La REPUBLICA pagara semestralmente a BNDES, a titulo de encargo por
Compromiso (“ENCARGO POR COMPROMISQO”), el monto correspondiente al 0,5% a.a.
(medio por ciento al afio) sobre el valor no utilizado del CREDITO, calculado pro rata
tempore sobre el valor no utilizado del CREDITO, a partir de la fecha de la
DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, conforme
estipulado en la Clausula Vigésimo Cuarta.

7.2 - Ocurriendo cancelacion del CREDITO, conforme previsto en el item 2.5 de la
Clausula Segunda, la REPUBLICA se obliga a pagar al BNDES el monto total debido a
titulo de ENCARGO POR COMPROMISO, en el plazo maximo de 3 (tres) dias habiles en
la ciudad de Rio de Janeiro, a contar de la fecha de recibo, por parte de la REPUBLICA, de
la notificacién de cancelacion, en cumplimiento de lo dispuesto en los items 11.4 y 11.5 de
la Clausula Decimoprimera.

CLAUSULA OCTAVA - GASTOS A REINTEGRAR

8.1 - Todos los gastos en que el BNDES incurra en la negociacion, preparacion,
contratacion y registros de los documentos necesarios para la formalizacion del
financiamiento, asi como las derivadas de eventuales renegociaciones y contratos
adicionales, deberan ser reembolsadas por parte del INTERVINIENTE EXPORTADOR,
en el plazo estipulado en el Aviso de Cobranza correspondiente o, si fuera aplicable, hasta
la fecha del desembolso subsiguiente a la emision del referido Aviso, lo que ocurra
primero.

CLAUSULA NOVENA - AMORTIZACION

9.1 - El Principal derivado de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, serd amortizado
por la REPUBLICA, en ddlares estadounidenses, en 21 (veintiuna) cuotas semestrales,
iguales y consecutivas, cada una de ellas en el valor del principal por vencer de la deuda,
dividido por el nimero de cuotas de amortizacion aun no vencidas, venciendo la primera el
24° (vigésimo cuarto) mes a partir de la fecha de DECLARACION DE EFICACIA del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, conforme estipulado en la Clausula Vigésimo
Cuarta.
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CLAUSULA DECIMA - QUIEBRA DEL FONDO DE CAPTACION

10.1 - La REPUBLICA se obliga a pagar cualquier valor adicional necesario para
compensar al BNDES por pérdidas o costos sobre los valores financiados, incluyendo las
pérdidas relativas al fondo de captacion (“breakage costs”), de acuerdo con la legislacion
brasilefia aplicable.

CLAUSULA DECIMOPRIMERA - PROCESAMIENTO Y COBRO DE LA DEUDA

11.1 — El cobro del Principal, de los Intereses y demds encargos debidos en razén del
presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO se hard por medio de solicitud de
reintegro por el BANCO MANDATARIO al Banco Central de Brasil, en el &mbito del
Convenio de Pagos y Creditos Reciprocos — CCR de la Asociacion Latino-americana de
Integracion — ALADI, integrado por el Banco Central de Brasil y por el Banco Central de la
Republica Dominicana, en las fechas de sus respectivos vencimientos, segun los codigos de
reintegro que constan en los Pagarés referidos en la Clausula Decimoctava de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

11.2 — Los pagos realizados bajo los cddigos de reintegro constantes en los Pagares,
previstos en el item 11.1 anterior, se haran sin deduccion del valor de emision.

11.3 - La devolucion y substitucion por parte del BNDES de los Pagarés emitidos por la
REPUBLICA de conformidad con la Clausula Decimoctava, sera efectuada directamente a
través del BANCO MANDATARIO.

11.4 — El BNDES podra cobrar directamente de REPUBLICA, entre otros, el pago de los
valores debidos a titulo de COMISION DE ADMINISTRACION, ENCARGO POR
COMISION, Gastos a Reintegrar y eventuales intereses de mora. En esta hipotesis, el cobro
se hara por medio de aviso de cobro, expedido por el BNDES o por el BANCO
MANDATARIO, con antelacion para que la REPUBLICA liquide aquellas obligaciones en
sus fechas de vencimiento, de acuerdo con las instrucciones constantes en el referido aviso
de cobro. El no recibimiento del aviso de cobro no eximira a la REPUBLICA de la
obligacion de pagar los valores debidos en las fechas establecidas contractualmente.

11.5 - Todo y cualquier pago debido por la REPUBLICA al BNDES derivado de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, que no tuviera curso en el CCR, deberd ser
efectuado en dolares estadounidenses, por medio de depositos de fondos inmediatamente
disponibles, a favor del BNDES, en cuenta corriente del BANCO MANDATARIO, en la
ciudad de Nueva York, Estados Unidos de Ameérica, cuyo numero debera ser informado por
el BNDES a la REPUBLICA, cumpliendo lo siguiente:

a) Los depdsitos deberan ser efectuados hasta las 10:00 horas del dia de los respectivos
vencimientos, considerado el horario de Nueva York.
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b) El BNDES podra, durante la vigencia de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, indicar otra forma y local de pago, siempre que comunique
por escrito a la REPUBLICA tal decision con anticipacion minima de 30 (treinta)
dias.

C) El BNDES encaminara a la REPUBLICA aviso de cobro (“AVISO DE COBRO”),
directamente o por intermedio del BANCO MANDATARIO, referente a los citados
pagos;

d) El no recibimiento del AVISO DE COBRO no eximira a la REPUBLICA de la
obligacion de pagar los valores debidos al BNDES en las fechas de los respectivos
vencimientos, de acuerdo con el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - VENCIMIENTO EN DIAS FERIADOS

12.1 — Con relacién a los pagos no cursados en el CCR de que tratan los items 11.4y 11.5,
todo vencimiento de cuota del principal e intereses, asi como de comisiones y gastos
derivados del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que ocurra en dias sabados,
domingos o feriados en Nueva York, Estados Unidos de América, seran, para todos los
fines y efectos del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, prorrogados para el primer dia
habil subsiguiente en Nueva York.

CLAUSULA DECIMOTERCERA - TASAS E IMPUESTOS

13.1 - Todos y cualesquier tributos, contribuciones, tarifas, comisiones o deducciones
presentes o futuras, que incidieren sobre el pago de cualquier valor en el ambito del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran de responsabilidad exclusiva de la
REPUBLICA.

13.2 - La REPUBLICA se obliga, en la hip6tesis de incidencia de eventuales tributos,
contribuciones, tarifas, comisiones o deducciones, sobre cualquier valor debido al BNDES
derivado del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, a agregar a los pagos a ser efectuados
el monto necesario a la recomposicion de los valores originalmente debidos, de forma que
el BNDES reciba tales valores como si las referidas retenciones o deducciones no hubiesen
sido impuestas.

CLAUSULA DECIMA CUARTA - INCUMPLIMIENTO

14.1 — Se caracterizan como eventos de incumplimiento (cada uno de los “EVENTOS DE
INCUMPLIMIENTO”):

@) el incumplimiento, por la REPUBLICA, de cualquier obligacion financiera
transcurrida del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato
celebrado por la REPUBLICA con la empresa del Sistema BNDES;
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(b) el incumplimiento de cualquier obligacion no financiera asumida por la
REPUBLICA en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO o cualquier otro
contrato celebrado por la REPUBLICA con la empresa del Sistema BNDES;

(© alteraciones en los términos y condiciones del CONTRATO COMERCIAL, bien en
la previa y expresa anuencia del BNDES, que puedan afectar, a criterio del BNDES,
la capacidad de cumplimiento por la REPUBLICA de las obligaciones transcurridas
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO;

(d) la resolucidn, rescisiébn o cancelacion, por cualquier razon, del CONTRATO
COMERCIAL,;

(e) la cancelacion, revocacion o suspension de cualquier autorizacion gubernamental,
referente al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de forma que, a criterio del
BNDES, pueda afectar la capacidad de cumplimiento por la REPUBLICA de las
obligaciones transcurridas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO;

() la comprobacion de que cualquier declaracion o informacién prestada por la
REPUBLICA para los fines y efectos del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, o
para la emisién de cualquier documento relativo al CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, sea falsa, incompleta o incorrecta;

(9) el repacto total o parcial de deudas asumidas por la REPUBLICA, sin la previa y
expresa anuencia del BNDES;

(h) la proposicion o la efectividad por la REPUBLICA de acuerdos que de alguna
forma beneficien sus acreedores, que, a criterio del BNDES, puedan afectar
adversamente sus créditos en fase de la REPUBLICA,

Q) la tomada de cualquier medida que afecte material y adversamente, a criterio del
BNDES, la capacidad de cumplimiento por la REPUBLICA de las obligaciones
asumidas en el ambito del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO; o

() declaracion de mora total o parcial en relacion a deuda externa de responsabilidad
de la REPUBLICA o de cualquier de sus entes.

142 - No obstante las demas penalidades previstas en el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, el BNDES determinara la suspension inmediata de las liberaciones
para el INTERVINIENTE EXPORTADOR, en el caso de incumplimiento por la
REPUBLICA de cualquier obligacion transcurrida del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO de cualquier otro contrato celebrado por la REPUBLICA con el
Sistema BNDES.

14.3 — Se reserva el BNDES el derecho de suspender las liberaciones de recursos en el
ambito del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, en la hipétesis de ocurrir cualquier
incumplimiento relativo al CONTRATO COMERCIAL, hasta su reparacion.
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144 — En la presencia de cualquiera de los EVENTOS DE INCUMPLIMIENTOS
estipulados en las lineas (b), (c) y (e) del item 14.1, la REPUBLICA tendra el plazo de 15
(quince) dias dtiles, en la ciudad de Rio de Janeiro, contados de fecha en que ocurrio el
EVENTO DE INCUMPLIMIENTO, para repararlo, sin perjuicio de la suspension de la
liberacion de recursos por el BNDES, conforme dispuesto en el item 14.2.

14.5 — En la hipotesis prevista en la letra a) del item 14.1, la REPUBLICA quedaréa
obligada a pagar al BNDES intereses de mora igual a la taza de intereses (incluido el spread
estipulado en la Clausula Quinta de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO con un
aumento del 2% a.a. (dos puntos porcentuales al afio), calculada desde la fecha del
respectivo vencimiento hasta la de su efectivo pago, dia a dia, de acuerdo con el sistema
proporcional.

14.6 - En la presencia de cualquiera de los EVENTOS DE INCUMPLIMIENTO, el
BNDES podrd declarar el vencimiento anticipado del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, con la inmediata exigencia de la DEUDA, bien como la suspension
de cualquier liberacién, independientemente de demanda, protesto u otra forma de
notificacion, observadas las demas disposiciones de esta Clausula Décima Cuarta.

14.7 - Asi gastos administrativos eventualmente transcurridos en el vencimiento anticipado
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran pagos por la REPUBLICA al BNDES,
conforme al AVISO DE COBRANZA expedido por el BNDES.

14.8 - Declarado el vencimiento anticipado, en los términos del item 14.6, la REPUBLICA
todavia obligada a indemnizar al BNDES por las pérdidas o costos transcurridos de quiebra
del fondo de captacion incurridos por el BNDES, conforme lo previsto en la Clausula
Décima.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - MULTA POR JUZGAMIENTO

15.1 — En la hip6tesis de cobranza judicial, la REPUBLICA pagara multa de 10% (diez por
ciento) sobre el principal y encargos de la deuda, ademas de gastos extrajudiciales,
judiciales y honorarios de abogados, debidos a partir de la fecha de la propuesta de medida
judicial de cobranza.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - PAGO ANTICIPADO

16.1 - Es facultado a la REPUBLICA solicitar el pago anticipado parcial o total de las
obligaciones financieras transcurridas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, desde
que notifique, por escrito, el BNDES, con antecedencia minima de 90 (noventa) dias de la
fecha prevista para el pago pretendido, permaneciendo tal solicitacion sujeta a previa
aprobacion, por escrito, del BNDES.
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16.2 - En la hipotesis, prevista en el item 16.1, debera la REPUBLICA indemnizar el
BNDES, juntamente con el monto, pago anticipado, por las pérdidas o costos transcurridos
de quiebra del fondo de captacion incurridos por el BNDES, conforme previsto en la
Clausula Décima.

16.3 - Ademas de la indemnizacion prevista en el item 16.2, debera la REPUBLICA pagar
al BNDES, juntamente con el monto, pago anticipado, de los costos administrativos
relacionados al procesamiento de los pagos anticipados autorizados en la forma del item
16.1 i limitados a U$S 10.000,00 (diez mil délares de los Estados Unidos de América).

16.4 - En caso de pago anticipado parcial de la DEUDA, los valores pagos anticipadamente
seran imputados proporcionalmente a las cuotas vencidas del principal, mantenidas las
respectivas fechas de pago.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA - SEGURO

17.1 - El saldo deudor principal e intereses sera garantizado por el Seguro de Crédito a la
Exportacion, con fundamento en el Fondo de Garantia a la Exportacion - FGE - para
instrumentos de pago cursados en el CCR/ALADI, contra riesgos politicos vy
extraordinarios transcurridos de la financiacién concedida por medio de este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, con cobertura: del 100% (cien por ciento) de este saldo deudor
del principal e intereses, mediante la emision de certificado de garantia de cobertura, en
términos satisfactorios para el BNDES.

17.2 - El premio de seguro referente al seguro de crédito mencionado en la Clausula 17.1
definido por el Comité de Financiamiento y Garantia de las Exportaciones (COFIG) en su
562 Reunién Ordinaria del 27 de marzo de 2009, es de 1,54983 (un entero cincuenta y
cuatro mil, novecientos ochenta y tres centésimos de milésimos por ciento) flat sobre el
valor del Subcrédito “A”.

17.3. - El pago de premio referido en la Clausula 17.2 arriba debera ser efectuado en cuotas,
por ocasion de cada liberacion del Subcrédito “A”, mediante el recibimiento, por el
BNDES, de la respectiva Autorizacion de Desembolso emitida por la REPUBLICA,
observado lo dispuesto en el subitem 2.3.2 de la Clausula Segunda.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA - PAGARES

18.1 - Para asegurar el pago del Principal, de los Intereses, de la COMISION DE
ADMINISTRACION, del ENCARGO POR COMPROMISO y demas encargos
transcurridos de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA entregaré al
BNDES un Pagaré Global (“PAGARE GLOBAL?”), en forma de Anexo IlI, en el valor de
U$S48.743.918,40 (cuarenta y ocho millones, setecientos cuarenta y tres mil, novecientos
dieciocho dolares de los Estados Unidos de América, y cuarenta centavos) correspondiente
a la totalidad del CREDITO previsto en la Clausula 1.1 de estt CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, cuyo vencimiento se dara en el 24° (vigésimo cuarto) mes a partir de
la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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18.2 — EL PAGARE GLOBAL sera registrado por el Banco Central de la Republica
Dominicana en el Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos (CCR) de la Asociacion
Latino Americana de Integracion (ALADI), subscripto entre el Banco Central de Brasil y el
Banco Central de la Republica Dominicana y estara revestido de todas las caracteristicas de
su liquidacién en la forma automatica a través del CCR.

18.3 — En el término del plazo de utilizacion del CREDITO y antes del vencimiento de la
primera cuota de amortizacion del Principal, el PAGARE GLOBAL debera ser
reemplazado por dos series de Pagarés (“PAGARES DEFINITIVOS”), en la forma de
Anexo 1V, constando el codigo de reembolso sobre el cual fueron registradas por el Banco
Central de la Republica Dominicana el CCR, con vencimientos semestrales a partir del 24°
(vigésimo cuarto) mes, inclusive, contados a partir de la DECLARACION DE EFICACIA
de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, siendo:

a) 21 (veintiin) PAGARES DEFINITIVOS referidos al Principal del CREDITO
mencionado en la Clausula 1.1, correspondiendo cada uno de ellos a 1/21 (un
veintiunavos) del CREDITO efectivamente utilizado;

b) 21 (veintin) PAGARES DEFINITIVOS referidos a los intereses debidos sobre el
CREDITO no amortizado.

18.4 - Los PAGARES DEFINITIVOS deberan contener autorizacion del Banco Central de
la Republica Dominicana para la utilizacion del mismo cddigo de reembolso automatico del
CCR utilizado para el PAGARE GLOBAL, para que los PAGARES DEFINITIVOS pasen
a instrumentar los débitos a ser efectuados en el saldo deudor de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

18.5 — En el caso del PAGARE GLOBAL no sera reemplazado en el término del plazo de
utilizacion del CREDITO objeto de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy, antes
del vencimiento de la primera cuota de la amortizacién del Principal, el BNDES, mediante
notificacion con 30 (treinta) dias de anticipacion, podra utilizarlo para el recibimiento del
valor efectivamente debido.

18.6 - Al recibir los PAGARES DEFINITIVOS revestidos de todos los requisitos
establecidos en el presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el BNDES, por
intermedio del BANCO MANDATARIO, devolverd a la REPUBLICA el PAGARE
GLOBAL;

CLAUSULA DECIMA NOVENA - OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA
REPUBLICA

19.1 - LA REPUBLICA se obliga a presentar al BNDES, semestralmente, a partir de la
fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
estipulada en la Clausula Vigésimo Cuarta, durante el periodo de ejecucion del
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PROYECTO, informe de acompafiamiento fisico financiero emitido por la empresa u
6rgano gubernamental encargado de la fiscalizacién y gerencia del PROYECTO, en los
términos del CONTRATO COMERCIAL.

19.2 - LA REPUBLICA, con el consentimiento expreso del Banco Central de la Repblica
Dominicana, se compromete a no solicitar, en ningin momento, el reposicionamiento de las
obligaciones asumidas con el BNDES.

19.3 - LA REPUBLICA se obliga, todavia, a incluir, en su presupuesto anual, sus
obligaciones de pago transcurridas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, hasta que el
saldo deudor transcurrido del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO sea integralmente
liquidado.

CLAUSULA VIGESIMA - OBLIGACIONES ESPECIALES DEL
INTERVINIENTE EXPORTADOR

20.1 - EL INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a presentar, durante todo el
periodo de utilizacion del CREDITO, informe de acompafiamiento de las exportaciones
(“INFORME”), elaborado de forma satisfactoria para el BNDES, con descripcion
circunstancial de los BIENES Y SERVICIOS vinculados al PROYECTO, observado el
siguiente:

@) cada INFORME debera abarcar las exportaciones ocurridas en cada semestre a
partir de la fecha de DECLARACION DE EFICACIA (“Periodo de Alcance™);

(b) los INFORMES deberan ser entregados al BNDES hasta el Gltimo dia atil del mes
siguiente al final de cada semestre, correspondiente al encerramiento del Periodo de
Alcance de los INFORMES referidos en la linea (a) arriba;

(©) los INFORMES deberan ser auditados, por la empresa de auditoria externa brasilefia
contratada por el INTERVINIENTE EXPORTADOR, a sus expensas, Yy
previamente aprobada por el BNDES.

20.1.1 - EL INFORME debera contener, dentro otras informaciones juzgadas necesarias por
el BNDES, la relacion de los cargos existentes asignados directamente al PROYECTO con el
cuantitativo de cada cargo, gastos globales y respectivos encargos, bien como la
discriminacién de los BIENES Y SERVICIOS exportados, con el valor y porcentaje
correspondiente en cada factura presentada, al BNDES para la utilizacion del CREDITO.

20.2 — Se obliga el INTERVINIENTE EXPORTADOR a entregar al BNDES,
semestralmente, a partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estipulada en la Clausula Vigésimo Cuarta, durante
el periodo de ejecucion del PROYECTO, informe de acompafiamiento fisico financiero
mencionado en el item 19.1 de la Clausula Décima Novena.
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20.3 - El no cumplimiento por el INTERVINIENTE EXPORTADOR de las obligaciones
pactadas en esta Clausula acarreara la suspension, por el BNDES, de las liberaciones de
recursos previstas en el ambito del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA - LEGISLACION APLICABLE Y
JURISDICCION

21.1 - El CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy sus obligaciones transcurridas seran
regidas e interpretados por la legislacion brasilefia.

21.2 — Es elegido el foro de la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro,
Republica Federal de Brasil, para eliminar cualquier controversia transcurrida del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

22.1 - Cualquier comunicacion relativa a este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
deberéa ser encaminada por carta o fax para las siguientes direcciones:

BNDES:
BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO Y SOCIAL - BNDES

A/C: Area de Comercio Exterior

Av. Republica do Chile, 100-18° andar
Rio de Janeiro — RJ

BRASIL

CEP 20139-900

Tel.: + 5521 2172-7210

Fax: + 55 21 2262-1470 /2220-8244

REPUBLICA:
REPUBLICA DOMINICANA

AJC : Sr. Vicente Bengoa Albizu

Secretario de Estado de Hacienda de la Republica Dominicana
Secretaria de Estado de Hacienda de la Republica Dominicana
Avenida México, No. 45, Gazcue

Santo Domingo

Republica Dominicana

Tel.: (809) 695-8030

Fax: (809) 695-8432
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INTERVINIENTE EXPORTADOR:

CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S.A.

A/C: Sr. Carlos Napoledo

Praia de Botafogo, No. 300, 11° andar
Botafogo

Rio de Janeiro - RJ

BRASIL

CEP 22250-040

Tel.: + 55 21 2559-3099

Fax: + 55 21 2559-3297

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA - SESION

23.1 - El BNDES podra ceder a terceros sus derechos y/u obligaciones previstas en el
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, total o parcialmente, con posterior notificacion a
las deméas PARTES. LA REPUBLICA podra ceder a terceros sus derechos y/u obligaciones
transcurridas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, desde que sea previamente
autorizada, por escrito, por el BNDES.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA - EFICACIA DEL CONTRATO

24.1 — La eficacia del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO debera ocurrir en el plazo de
12 (doce) meses a contar de la fecha de su firma y dependera de la presentacion, por la
parte de la REPUBLICA, de los documentos enumerados a seguir, debiendo el BNDES
manifestarse sobre la regularidad de los mismos, después de su examen:

(a)

(b)

()

(d)

una via original del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO con la(s) firma(s) de
(del) signatario(s) por la REPUBLICA debidamente notarizada(s) y registrada(s) en
consulado;

de una copia autenticada del CONTRATO COMERCIAL firmado entre el
IMPORTADOR y el INTERVINIENTE EXPORTADOR,;

documento que compruebe la ratificacion del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, por el Congreso Nacional de la Republica Dominicana,
evidenciada por la promulgacién por parte del Poder Ejecutivo, y publicacion en el
6rgano de la prensa oficial de la Republica Dominicana;

documento, notarizado y registrado en consulado, que compruebe que el
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO esta registrado como deuda publica de la
Republica Dominicana, en cumplimiento a la legislacién en vigor en la Republica
Dominicana;
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(e) dictamen juridico debidamente notarizado y registrado en consulado, emitido en
términos satisfactorios para el BNDES, elaborado por consultor juridico indicado
por la REPUBLICA y aprobado por el BNDES que, entre otras informaciones
juzgadas necesarias por el BNDES:

Q) certifique la capacidad legal de la REPUBLICA para firmar este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO;

(i) relacione todas las autorizaciones legales y reglamentarias exigidas para la
firma y formalizacién, principalmente en cuanto a la aprobacion del
Congreso Nacional de la Republica Dominicana, registro como deuda
publica y a la representacion de la REPUBLICA en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO;

(iii)  certifique que se obtuvieron todas las autorizaciones referidas en el item (ii)
anterior,

(iv)  certifique que las obligaciones asumidas por la REPUBLICA en el
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, especialmente la eleccion de foro y
de legislacién aplicable, son legales, validas, eficaces, exigibles y
exequibles, no representando violacion de la Constitucion ni de cualquier ley
o reglamento en vigor en la Republica Dominicana; y

(v) informe los procedimientos y requisitos necesarios para la ejecucion de
sentencias judiciales extranjeras ante el Poder Judicial de la Republica
Dominicana.

24.2 - Sera considerada como fecha de entrada en eficacia del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO la fecha de expedicion de la declaracién de eficacia por el BNDES
(“DECLARACION DE EFICACIA”), lo que ocurrira solamente después del cumplimiento,
ante el BNDES, de todas las condiciones estipuladas en esta Clausula Vigésimo Cuarta.

24.3 - Transcurrido el plazo estipulado en el item 24.1 sin que sea comprobado al BNDES
el cumplimiento de las condiciones de eficacia estipuladas en el mismo item, este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estara automéaticamente cancelado.

CLAUSULA VIGESIMO QUINTA - INDEPENDENCIA DE LAS OBLIGACIONES

25.1 - Considerando que el BNDES no es parte del CONTRATO COMERCIAL, no le podré
ser imputada ninguna obligacién, directa o indirecta, oriunda del CONTRATO COMERCIAL
y demas instrumentos derivados de la relacion comercial entre el INTERVINIENTE
EXPORTADOR y el IMPORTADOR/FINANCIADO.

25.2 - El FINANCIADO no se eximira del cumplimiento de cualquier obligacion de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO con fundamento en el CONTRATO COMERCIAL
y demas instrumentos derivados de la relacion comercial entre el INTERVINIENTE
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EXPORTADOR y el IMPORTADOR/FINANCIADO, incluyendo, sin limitacion,
divergencias referentes a la compra, venta, uso y calidad de los BIENES Y SERVICIOS o0 a
la adecuacion del PROYECTO.

CLAUSULA VIGESIMO SEXTA - DISPOSICIONES GENERALES

26.1 — Los términos del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO podran ser
alterados por acuerdo entre las PARTES, por medio a la firma del contrato adicional,
cumplidos los procedimientos legales y reglamentarios aplicables.

26.2 - El no ejercicio por parte del BNDES, por parte de la REPUBLICA o por parte del
INTERVINIENTE EXPORTADOR de cualquiera de los derechos previstos en el
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO no sera considerado como renuncia o novacion. En
contrapartida, ninguna accion serd considerada como renuncia a cualquier derecho, poder o
privilegio en el &ambito de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO. Los derechos de las
PARTES estipulados en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO son acumulativos y
adicionales a cualquier otro derecho previsto en ley.

26.3 — En el caso de que una de las clausulas de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO sea considerada nula, anulable o ineficaz, las otras disposiciones
permaneceran validas y eficaces.

26.4 - Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO Y CONTRATO ADICIONAL fue
redactado en idioma portugués. Las PARTES acuerdan que el presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO podréa ser traducido para el idioma castellano, sin cargo para el
BNDES, con la finalidad de que sea sometido a ratificacion por el Congreso Nacional de la
Republica Dominicana, de acuerdo a lo previsto en el item 24.1, literal “c” de la Clausula
Vigésimo Cuarta y también para fines de obtencion de las demas autorizaciones exigidas por
la legislacion de la Republica Dominicana. En caso de duda, controversia o litigio,
prevalecera el texto original en idioma portugués.

Hoja de firma del Contrato de Financiamiento celebrado entre el BNDES y la RepuUblica
Dominicana, con la intervencion de Constructora Norberto Odebrecht, S.A., en el &mbito
de la 12 Etapa del Proyecto del Corredor Vial Duarte, por un valor de hasta U$S
48.743.918,40.

26.5 - Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO obliga a las PARTES y sus sucesores, a
cualquier titulo.

Y, en prueba de conformidad, las partes firman el presente en tres vias, de igual tenor y
para un solo fin, en la presencia de los testigos abajo firmantes.

Las hojas del presente instrumento estan rubricadas por Livia dos Reis Cavalcante José,
abogado(a) del BNDES, por autorizacion del(los) representante(s) legal(es) que lo firma(n).

Rio de Janeiro, 24 de junio de 20009.



-76-

Por el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL -
BNDES

[Consta una firma]
Nombre: Luciano Coutinho
Cargo: Presidente

[Consta una firma]
Nombre: Armando Mariante Carvalho
Cargo: Vicepresidente BNDES

Por la REPUBLICA DOMINICANA

[Consta una firma]
Nombre: Vicente Bengoa Albizu
Cargo: Ministro de Hacienda

Por CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S.A.

[Consta una firma]
Nombre: Marco Cruz
Cargo: [sin registro en este campo]

[Consta una firma]
Nombre: Marcos de C. L. Machado
Cargo: [sin registro en este campo]

[Consta una firma]
Nombre: Carlos A. J. Napoledo
Cargo: [sin registro en este campo]

Testigos:

1. [Consta una firma]
Nombre: Luiz [ilegible] A. Dantas
R.G.: 3422289-1FP

2. [Consta una firma]
Nombre: Leonardo Hernandez
R.G.: [ilegible]
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ANEXO | - MODELO

AUTORIZACION DE DESEMBOLSO No. [sin registro en este campo]
[sin registro en este campo] , [sin registro en este campo] de [sin registro en este campo]
de [sin registro en este campo]

AL

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES

AJC Area de Comercio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, No. 100 - 18° andar

20139-900 - Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Ref.. CONTRATO DE FINANCIAMIENTO (“CONTRATO DE FINANCIAMIENTO”)
firmado en [sin registro en este campo] de [sin registro en este campo] de [sin registro en
este campo], entre el Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social - BNDES
(“BNDES”), la Republica Dominicana, por intermedio de la Secretaria de Estado de
Hacienda (“REPUBLICA”) y la Constructora Norberto Odebrecht, S.A., en la calidad de
INTERVINIENTE EXPORTADOR (“INTERVINIENTE EXPORTADOR?), destinado al
financiamiento de la 12 etapa del Proyecto Corredor Vial Duarte, ubicado en la Republica
Dominicana (“PROYECTQO”).

Estimados Sefiores,

1. Nos reportamos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO de referencia, buscando el
financiamiento de (i) hasta el 100% (cien por ciento) de las exportaciones brasilefias de
BIENES Y SERVICIOS, destinadas a la ejecucién del PROYECTO,; vy (ii) del pago de la
prima de seguro de crédito a la exportacion a la institucién financiera responsable por el
recibimiento.

2. Los términos definidos, utilizados en este documento, tienen el mismo significado que
les fuera atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3. En su calidad de financiada y observadas las condiciones estipuladas en el CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, autorizamos irrevocablemente al BNDES a liberar directamente
a Constructora Norberto Odebrecht, S.A. (“INTERVINIENTE EXPORTADOR”), en
Brasil, en moneda brasilefia, por cuenta y orden de la REPUBLICA el valor de U$S [sin
registro en este campo] ([sin registro en este campo] dolares estadounidenses), referente al
embarque de los BIENES/suministro de los SERVICIOS.

4. Autorizamos al BNDES, ademas, a pagar a la institucion responsable por la cobranza de
la prima referente al Seguro de Crédito a la Exportacion, correspondiente al 1,54983% (uno
coma cincuenta y cuatro mil novecientos ochenta y tres por ciento) sobre el monto
estipulado en el item 3 anterior, de conformidad con la Clausula Décima Séptima del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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5. Declaramos que el CREDITO a ser liberado conforme los items 3 y 4 anteriores
corresponde:

Q) al pago del valor de los BIENES y/o SERVICIOS dados y/o suministrados por el
INTERVINIENTE EXPORTADOR en el ambito del CONTRATO COMERCIAL,
conforme factura No. [sin registro en este campo], en anexo; y

(i) al pago a la institucion responsable por la cobranza de la prima referente al Seguro
de Crédito a la Exportacion.

6. Declaramos también que la utilizacion del CREDITO es compatible con el cronograma
de ejecucion fisico-financiera del PROYECTO, en la forma aprobada por el BNDES, y que
tales recursos no seran aplicados en gastos que impliquen costeo o resarcimiento de gastos
que hayan sido o que sean realizados por la REPUBLICA en moneda local o en terceros
paises.

Atentamente,
REPUBLICA DOMINICANA

Nombre: [sin registro en este campo]
Rubro: [sin registro en este campo]
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ANEXO Il

DECLARACION DEL BANCO CENTRAL DE LA
REPUBLICA DOMINICANA

BANCO CENTRAL DO BRASIL

[Direccion]

Departamentos: DERIN/DIREC
Brasilia - Distrito Federal - Brasil
fax: 0055(61) 414.1864
Teléfono: 0055(61) 414.1930
c/cal

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES

Area de Comercio Exterior

Att: Jefe de Departamento- DECEX2

Av. Republica do Chile, No. 100 - 18° piso

20139-900 - Rio de Janeiro - RJ

Brasil.

Santo Domingo, [sin registro en este campo] de [sin registro en este campo] de [sin
registro en este campo].

Estimados Sefiores,

1. Nos reportamos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado en [sin registro en este
campo] de [sin registro en este campo] de 200[sin registro en este campo] entre el Banco
Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES y la Repulblica Dominicana,
representada por la Secretaria de Estado de Hacienda (“REPUBLICA”) con la intervencion
de la Constructora Norberto Odebrecht, S.A., (“CONTRATO DE FINANCIAMIENTO”), a
través del cual el BNDES se compromete a financiar la adquisicién de los BIENES Y
SERVICIOS a ser exportados de BRASIL para la REPUBLICA en el ambito del
PROYECTO de la 12 etapa del Proyecto Corredor Vial Duarte (“PROYECTQO”), en hasta el
100% (cien por ciento) del precio de los BIENES Y SERVICIOS a ser exportados de Brasil
para el PROYECTO. Los términos utilizados en este documento deberan tener el mismo
significado que les fuera atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

2. Conforme lo dispuesto en la Clausula 4.1.1 (i) del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
autorizamos el pago, en forma automatica, en sus respectivos vencimientos, de los instrumentos
de cobro referentes a la totalidad de las obligaciones resultantes del CREDITO en cuestion, a
través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos - CCR, de la Asociacion Latinoamericana
de Integracion (ALADI), subscripto entre el Banco Central de Brasil y el Banco Central de la
Republica Dominicana.
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3. Ratificamos ademas, de conformidad con el item 19.2, de la Clausula Décimo Novena
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el compromiso asumido por la Republica
Dominicana, por intermedio de la Secretaria de Estado de Hacienda, de no solicitar, en
momento alguno, el reescalonamiento de las obligaciones por ésta asumidas ante la
Republica Federativa do Brasil, incluyendo el contrato de referencia, lo que no afectara las
normas del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos de la ALADI - Asociacion
Latinoamericana de Integracion.

4 Ratificamos también que los pagos de intereses estipulados en la Clausula 5.2 del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y demas costos contractuales debidos durante el
periodo de franquicia (periodo anterior al inicio de la Amortizacién estipulada en la
Clausula 9.1) del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, seran realizados bajo el codigo
de reembolso constante del PAGARE GLOBAL previsto en el item 18.1 de la Clausula
Décimo Octava del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, sin compromiso del valor de
emision de aquel titulo.

5 Por consiguiente, informamos el numero de referencia para reembolso de los
instrumentos de cobro: [sin registro en este campo]

Atentamente,
BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Nombre: [sin registro en este campo]
Cargo: [sin registro en este campo]

Testigos:

1.
Nombre: [sin registro en este campo]
Cargo: [sin registro en este campo]

2.
Nombre: [sin registro en este campo]
Cargo: [sin registro en este campo]
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ANEXO Il
PAGARE

Local y Fecha de Emision

NP° [sin registro en este campo]

Cantidad: U$S

Vencimiento: [sin registro en este campo]

Por valor recibido, la Republica Dominicana representada por [sin registro en este campo]
(“REPUBLICA”), por el presente instrumento, se obliga a pagar, incondicionalmente y por
esta Unica via de pagaré, al Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social -
BNDES (“BNDES”) o a su orden, en la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro,
Brasil, o en otro local a eleccién del portador, la cantidad de U$S 48.743.918,40 (cuarenta y
ocho millones setecientos cuarenta y tres mil novecientos dieciocho délares estadounidenses
con cuarenta centavos), el [sin registro en este campo] de [sin registro en este campo] de [sin
registro en este campo].

Obs.: ESTE PAGARE DEBERA PRESENTAR EN SU DORSO, LOS SIGUIENTES
TEXTOS:

)] Reintegrable a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos bajo el Cdodigo
de Reintegro n° [sin registro en este campo] “(indicado por la institucion emisora)

i) Este pagaré proviene de la exportacion de BIENES Y SERVICIOS vinculados al
financiamiento destinado a la 12 etapa del Proyecto Corredor Vial Duarte, en la
Republica Dominicana (“PROYECTO”), de acuerdo con el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO firmado el [sin registro en este campo]/ [sin registro en este
campo] / [sin registro en este campo].

Pais Exportador: Republica Federativa de Brasil
Pais Importador: Republica Dominicana
Valor: U$S

1) ElI BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la
utilizacion del mismo Cédigo de Reembolso mencionado en el item (I) anterior para
débito de todos los encargos que incidan, aun eventualmente, sobre los desembolsos
efectuados al amparo de este pagaré, sin afectar su valor de emision, hasta su
vencimiento, incluyendo entre otros: (i) intereses debidos durante el periodo de
franquicia, a ser verificados y cobrados semestralmente, de acuerdo con la Clausula
52 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO; (ii) COMISION DE
ADMINISTRACION prevista en la Clausula Sexta del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO; (iiil) ENCARGO POR COMPROMISO estipulado en la
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Clausula Séptima del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO; e (iv) intereses de
mora previstos en la Clausula 14.5 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
utilizando el instrumento PAI (intereses sobre pagarés).

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar signatario)

Nombre: [sin registro en este campo]
Cargo: [sin registro en este campo]
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ANEXO IV

PAGARE

Local y fecha de Emision

NC [sin registro en este campo]

Cantidad: U$S

Vencimiento: [sin registro en este campo]

Por valor recibido, La Republica Dominicana representada por [sin registro en este campo]
(“REPUBLICA”), por el presente instrumento, se obliga a pagar, incondicionalmente y por
esta Unica via de pagaré al Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social -
BNDES (“BNDES”) o0 a su orden, en la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro,
Brasil, 0 en otra localidad a eleccion del portador, la cantidad de U$S [sin registro en este
campo],00 ([sin registro en este campo]), el [sin registro en este campo] de [sin registro
en este campo] de [sin registro en este campo].

Obs.: ESTE PAGARE DEBERA CONTENER, EN SU DORSO, LOS SIGUIENTES
TEXTOS:

1)

1)

1)

Reintegrable a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos bajo el Cadigo
de Reintegro No. [sin registro en este campo] “(indicado por la institucion emisora)

Este pagaré se origina de la exportacion de BIENES Y SERVICIOS vinculados al
financiamiento de la 12 etapa del Proyecto Corredor Vial Duarte, en la Republica
Dominicana (“ PROYECTO”), de acuerdo con el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO firmado el [sin registro en este campo] / [sin registro en este
campo] / [sin registro en este campo].

Pais Exportador: Republica Federativa do Brasil

Pais Importador: Republica Dominicana

Fecha del embarque/ facturacién de los BIENES/SERVICIOS [sin registro en este
campo]

Valor: U$S [sin registro en este campo]

EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la
utilizacion del mismo Codigo de Reembolso para débito de eventuales encargos
derivados del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, incluyendo eventuales
intereses de mora, previstos en la Clausula 145 del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.
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BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar signatario)

Nombre: [sin registro en este campo]

Cargo: [sin registro en este campo]

[Consta sello de Livia dos Reis Cavalcante Jose, Abogado, BNDES, con una rdbrica, en
todas las paginas del documento, excepto en la primera]

Por Traduccién Conforme
Rio de Janeiro, 26 de junio de 2009.



-85-

Datos del Proyecto Corredor Duarte
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Ruta Alterna hacia el Centro
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Proyecto Corredor Duarte

Interseccion Ave. Manoguayabo x Autopista Duarte

ISt Supervision:
E TECNOAMERICA
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Proyecto Corredor Duarte

Interseccion Ave. Nuinez de Caceres x Ave. John F. Kennedy

Supervision:

W _Lm......n S Contratista: *
de Obras Pablicas y Comunicaciones TECNOAMERICA
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Proyecto Corredor Duarte

Interseccion Ave. Dr. Fernando A. Defillo x Av. John F. Kennedy

TECNOAMERICA




-92-

Proyecto Corredor Duarte

Interseccién Ave. 27 de Febrero x Ave. Ortega y Gasset

Supervision:

Contratista: R,
saassﬁw TECNOAMERICA
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Interseccion Ave. Charles de Gaulle x Autopista San Isidro

Contratista: R, Supervision
% TECNOAMERICA
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Proyecto Corredor Duarte

Interseccion Ave. Monumental x Autopista Duarte

Contratista: R Supervision:
% TECNOAMERICA
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PRESENTACION

_El conjunto de las avenidas John F. Kennedy, Av. Expreso
Sto Centenario, Av. Padre Castellanos y Av. San Vicente de
Paul forma un importante corredor vial de conexion entre la

= Autopista Duarte y la Autopista de Las Americas.

* Dicho corredor es también importante medio de transito en
“la direccion Este-Oeste de Santo Domingo juntamente con
el corredor de la Av. 27 de Febrero.

Con el crecimiento econémico de la Replblica Dominicana,
la ciudad de Santo Domingo ha presenciado también una
creciente demanda de transporte y de cantidad de

~ vehiculos.

Dicho crecimiento resulta actualmente en la saturacién del

_sistema vial existente con la formacién constante de

embotellamientos en los horarios pico y también a lo largo
del dia.

Para mejorar las condiciones del transito y también la
capacidad del sistema vial se torna necesaria la
implantacién de un proyecto de mejorias que contemple la
construccion de obras de arte, dispositivos viales y
sefalizacion.

De esta forma, el trabajo a continuacion tiene como
objetivo presentar propuestas de soluciones para mejorias
de la capacidad de trafico de algunos puntos criticos
formados por intersecciones de importantes avenidas de la
ciudad. Dichas obras mejoraran significativamente la
calidad de vida de los ciudadanos Dominicanos reduciendo

_ el periodo de los viajes y ahorrando tiempo.
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@:ou.ﬂ_!_g Dominicana

ANALISIS DE DATOS DE CONTEO DE TRAFICO

1.

Dados utilizados

Para los estudios fueron utilizados los datos de conteo de trafico obtenidos en las diversas
intersecciones.

Los conteos fueron realizados con contadores automaticos en secciones del carril y también con
conteos manuales utilizandose observadores en campo.

Para esta fase de estudios preliminares, los conteos fueron realizados en un periodo de 24 horas
y las intensidades maximas fueron obtenidas en horarios de pico para el mismo dia, solamente
con el objetivo de obtenerse estimativas de demanda actual que orienten las soluciones de
mejorias en las intersecciones:

Autopista Duarte con entrada a Manoguayabo;

Av. John F. Kennedy con Calle Nufiez de Caceres;
Av. John F. Kennedy con Calle Dr. Femando Defillo;
Con Av. Padre Castellanos;

Puente Francisco del Rosario Sanchez;

Ortega y Gasset con 27 de Febrero.

Charles de Gaulle con Autopista San Isidro;
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166 642

141 19,89

L , 232 10,57
§ ’/ﬂ@ 819 1,24
" 10 920 20,02

3 1 230 18,08

\ 12 257 1,07

Tabla 1- Volimenes Horarios de trafico Autopista Duarte con entrada a Manoguayabo

1
2
3
4
5 a2 1n,19
L]
7
8
L)

Situacién Actual:

Se observa un gran volumen en los movimientos directos, 1y 4, de la via principal (Autopista
Duarte), los cuales son concurrentes con las conversiones a la izquierda, 2, 6, 8 y 11. Ademas de
eso, el movimiento n® 10 Norte-Sur también se muestra considerable.

Tantos conflictos causan la mala operacion y reducen la capacidad de la via.

Situacién Propuesta:
Se prop una inter ion al desnivel y el cruce con seméforo bajo el viaducto.

Dicho viaducto recibiria el trafico de la via principal. Para atender al movimiento 11, el cual tiene
un volumen de 4.400 vehiculos en la hora pico, se sugiere el viaducto con 2 carriles por sentido
de trafico, de manera que es posible que en la hora pico algunos vehiculos se utilicen de los
carriles bajo el viaducto cuando este esté saturado.

*E i
]

HHE
&

I EIEIE

{'}:\
; |
n%:a-wq
sﬁ@ﬁéiEu
HHMHEEE

Tabla 2- Volimenes Horarios de trafico Av. J. F. Kennedy con Calle Nufiez de Caceres

Situacion Actual:
Se observa un gran volumen en los movimientos directos, 1y 4 de la via principal (John F.
Kennedy), los cuales son concurrentes con las conversiones a la izquierda, 2, 8y 11.

Tantos conflictos causan la mala operacion y reducen la capacidad de la via.
Situacién Propuesta:
Se propone una interseccion al desnivel y el cruce con semaforo bajo el viaducto.

Dicho viaducto recibiria el trafico de la via principal, el cual, en la hora pico, presenta un volumen
de cerca de 3.000 vehiculos en el sentido Este — Oeste y cerca de 3.500 vehiculos en el sentido
Oeste - Este. Asi que la implantacion de dos carriles por sentido de trafico es lo suficiente para
esta demanda.
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1.1.3. Av. John F. Kennedy con Calle Dr. Fernando Defillo

2008
VHP %

Movimento | (vehiculoshors) | Comercial
— | 30 1 604

2 230 526

3 318 205

4 Asqr 1078

5 50 724

[3 12 B4

2 138 1574

T ik 656

8 817 315

10 214 SEM

1" 582 343

12 % 518

Tabla 3- Volimenes Horarios de trafico Av. J. F. Kennedy con Calle Dr. Fernando Defilld

Situacién Actual:
Se observa un gran volumen en los movimientos directos, 1 y 4 de la via principal (John F.
Kennedy), los cuales son ites con las iones a la izquierda, 2, 6, 2b y 11.

Tantos conflictos causan la mala operacion y reducen la capacidad de la via.

Situacién Propuesta:

Se propone una interseccion al desnivel y el cruce con semaforo bajo el viaducto.

Dicho viaducto recibiria el trafico de la via principal, el cual presenta en la hora pico un volumen
de cerca de 3.700 vehiculos en el sentido Este — Oeste y cerca de 4.300 vehiculos en el sentido
Oeste - Este. Se sugiere el viaducto con 2 carriles por sentido de trafico, de manera que es
posible que en la hora pico algunos vehiculos se utilicen de los carriles bajo el viaducto cuando
este esté saturado.

1.1.4. Calle Albert Thomas con Av. Padre Castellanos

PADRE CASTELLAND CON ALBERT THOMAS 2008
vHP %
I (vhiculosmora) | Comarcial
1 2554 724
3 126 610 |
4 1774 8,59
5 5 .
7 378 601
9 LI 1,05
10 603 394
" 13 10,02

Tabla 4- Volimenes Horarios de tréfico en la Ave. Padre Castellanos

Situacién Actual:
La operacién de trafico en el cruce de Josefa Brea con la Padre Castellanos es muy afectada por
la total libertad de movimientos y por la gran cantidad de calles que llegan a la rotonda existente.

Tantos conflictos causan la mala op ion y reducen la capacidad de la via.

Situacién Propuesta:

Para aumentar la capacidad en la Av. Padre Castellanos, que hoy posee 2 carriles en cada
sentido, se sugiere un pequefio angostamiento de la acera para que quepan 3 carriles de trafico y
asl no se vuelva una limitacion para el trafico proveniente del puente Francisco Sanchez.

En la Calle Josefa Brea con la Av. Padre Castellanos se propone un paso inferior para que este
cruce no impida el trafico en la Padre Castellanos.
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1.1.5. Puente Francisco del Rosario Sanchez

2008

Movimento e -
1 1425 424
2 154 358
3 17 327
4 1248 1099
5 24 .55
[ 205 667
¥ 413 691
8 3 6.24
[} a1 550
10 306 507
1 [ 242
12 86 6.22

Tabla 5~ Volimenes Horarios de trafico en el Puente Francisco del Rosario Sanchez

1.1.6. Ortega y Gasset con 27 de Febrero

Tabla 6- Volumenes Horarios de tréfico en la Ave. Ortega y Gasset con 27 de Febrero

Situacién Actual: Situacién Actual:

Teniendo en cuenta los volimenes de trafico levantados, el puente no pi ta grand Esta int ion tiene tres movi concurrentes de gran volumen en la hora pico, que son
problemas de operacién vial. los movimientos 1 (3.384 veh), 6 (619 veh) y el 11 (1.087 veh).

Situacién Propuesta: Este gran volumen genera un nivel de servicio muy bajo y constantes retenciones en las tres

Con la nueva configuracion en la Av. Padre Castellanos, se cree que el volumen en el Puente
deba crecer. Asi que se propuso la construccidn de un puente

paralelo al puente existente que

jaalad da esperada con 4 carriles por sentido.

aproximaciones.

Situacién Propuesta:
Para concertar este problema se propuso un paso inferior para el movimiento 1, dejando el
movimi 6 y el movimiento 11 con cruce al nivel y su operacion con seméaforo.
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1.1.7. Charles de Gaulle con Autopista San Isidro

2008
Moviment VHP %
(vehiculoshora) | Comercal
1 861 5.65
2 1445 8,67
3 248 13,80
4 873 7.06
5 284 12,90
L] S00 491
7 1208 14,96
L) T2 6,56
L) 183 782
10 1605 8,67
11 199 12,18
12 a1 628

Tabla 7- Volimenes Horarios de trafico en la Ave. Charles de Gaulle con Autopista San Isidro

Situacién Actual:
Los movimientos directos provenientes de la Charles de Gaulle son los mas grandes en la hora
pico, con 1.600 vehiculos en el sentido Norte-Sur y 1.300 en el Sur-Norte.

Los demas movimientos también son significativos en la hora pico, como las conversiones a la
izquierda n® 2, con cerca de 1.500 vehiculos, y la n® 6 con 900 vehiculos.

Tantos conflictos causan la mala operacion y reducen la capacidad de la via.

Situacién Propuesta:
Se identifica la necesidad de priorizar el paso de los vehiculos que siguen por la Av. Charles de
Gaulle. Asi que se propone una interseccion al desnivel y el cruce con seméforo bajo el viaducto.

El viaducto se proyecta con dos carriles por sentido de trafico, que es lo suficiente para esta
demanda.
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1. OBJETIVO

Este documento técnico tiene por objetivo presentar los criterios de disefio para la elaboracion de
las propuestas de los Oferentes de la Licitacion No XXX para la Mejorias del Comedor Vial J. F.
Kennedy promovida por la Secretaria de Estado de Obras Publicas y Comunicaciones, SEOPC.

2. NORMAS
Se adoptaron las normas:

* AASHTO (A Police on geometric design of highways and streets / 2004),
* AASHTO - LRFD Bridge Design Specifications

3. CRITERIOS DE DISENO

3.1. GEOMETRICO
Los criterios de disefio al respecto a las caracteristicas geométricas serdn expuestos de manera

pecifica para cada int i6n estudiad

Todas las intersecciones, deberan seguir la norma AASHTO-2004:

3.1.1. John K dy X M

guayabo | Nifiez de Caceres / Arturo Defillé

3.1.1.1. Clase Funcional
El corredor formado por dichas int iones debera ler a la clase funcional de via Urbana
del tipo Arterial Principal.

Las demas vias, asi como la Av. John Kennedy bajo los viaductos, deberan poseer la misma
clase que posen actualmente.

3.1.1.2. Seccién Transversal

3.1.1.2.1.Seccion Tipica

La seccion tipica de la via tendra al menos dos carriles con 3.65m cada mas 0.45m para
implantacién de cunetas.

4 ' a4

Figura 1- Seccién Tipica
3.1.1.2.2.Seccion del Viaducto
Debera poseer una seccidn con dos carriles por sentido de tréfico con ancho de 3.65m. Como
separador del trafico barreras tipo New Jersey, asi como para la baranda de proteccion lateral.
Entre el borde del carril y dicha barrera debera poseer un refugio con ancho de al menos 0.60m.

18.2 A
L0655 385 S P BIRE s 0,3
0.6 06 }w © oy, 06
Y _
e —_— = 1
T -
Figura 2- Seccién Viaducto

3.1.1.2.3.Seccidn bajo el Viaducto
Podra poseer un carril bajo el viaducto, cuando se juzgue necesario.




-103-

@:nunw:nm Dominicana

Figura 3- Seccidn Bajo el Viaducto
3.1.1.2.4.Galibo Vertical

El gélibo vertical para el paso bajo el viaducto es de 6.00m y el galibo para el carril bajo el
viaducto es de 4.50m.

Figura 4- Gilibo Vertical del Viadueto

Figura 5- Galibo Vertical del Carril bajo el Viaducto

3.1.1.3. Velocidad de Disefio
La geometria del viaducto en la Av. John Kennedy esta de acuerdo para la Velocidad de Disefio
de 80 km/h.

La ia para las idas Manog bo, Nufiez de Céceres y Arturo Defillé, asi como para
la John Kennedy bajo el viaducto, esta de acuerdo para la Velocidad de Disefio de 60 km/h.

3.1.1.4. Pendiente Longitudinal Maxima
La pendiente longitudinal maxima sera de 6,00%.
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3.1.2. Padre Castellanos X Josefa Brea

3.1.2.1. Clase Funcional

La Av. Padre Castellanos debera atender a la clase funcional de via Urbana del tipo Colectora asi
como la calle Josefa Brea.

3.1.2.2. Seccién Transversal

3.1.2.2.1.Seccion Tipica
La seccion tipica de la via debera poseer al menos dos carriles con 3.65m cada, mas 0.45m para
implantacién de cunetas.

-

77 7 s/

Figura 6- Seccién Tipica

3.1.2.2.2.Seccion de la Av. Padre Castellanos
En la Av. Padre Castellanos debera haber al menos 3 carriles.
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Figura 7- Seccién — Padre Castellanos
3.1.2.2.3.Seccién del Paso Inferior
La seccion del Paso Inferior se propone con dos carriles con sentidos de tréfico diferentes. Estos
carriles seran proyectados con 5.25m.

Figura 8- Seccidén — Paso Inferior

3.1.2.2.4.Gélibo Vertical
El galibo vertical para el paso inferior bajo la Av. Padre Castellanos sera de 4.50m.

B
YR
"
TR

Figura 9- Gilibo - Paso Inferior

3.1.2.3. Velocidad de Disefio
La Av. Padre Castellanos estara proyectada para la velocidad de 60 km/h.

El paso inferior en la Josefa Brea sera de 30 km/h.

T

T T R R A
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3.1.24. 1!..&2:5 _co-n.n_._n___._u_ Maxima
La te long | maxima sera de 7,00%.

3.1.3. Puente Francisco Sanchez

3.1.3.1. Clase Funcional
Debera atender a la clase funcional de via Urbana del tipo Arterial Principal.

3.1.3.2. Seccién Transversal

3.1.3.2.1.8eccion Tipica del Puente
Debera poseer seccion con 4 carmiles con ancho de 3.65m y barandas del tipo New Jersey. Entre
el borde del carril y la baranda debera poseer al menos 0.60m.

‘ 16.40

N

oo |1 ey |||
Figura 10- Seccién — Puente

3.1.3.2.2.Seccion Tipica de las Rampas de Acceso
Las rampas de acceso debera poseer dos carriles, uno de ellos con 3.50m y el otro con 3.00m.

P 4 s 77

Figura 11- Seccién — Rampa de Acceso
3.1.3.2.3.Gélibo Vertical
El gélibo vertical para el paso bajo el Puente Francisco Sanchez, tanto para la Av. Francisco
Sanchez como para la Av. Venezuela debera ser de 6.00m.

3.1.3.3. Velocidad de Disefio
Se proyecta el Puente F Sanchez para la velocidad de 80 km/h y sus rampas de acceso
se proyectan para la velocidad de 30 km/h.

3.1.3.4. Pendiente Longitudinal Maxima
La pendiente longitudinal méaxima sera de 6,00%.

'3.1.4. Charles de Gaulle X San Isidro

3.1.4.1. Clase Funcional
Tanto la Av. Charles de Gaulle como la Av. San Isidro deberan atender a la clase funcional de via
Urbana del tipo Colectora.

3.1.4.2. Seccion Transversal

3.1.4.2.1.Seccion Tipica
La seccién tipica de la via debera poseer al menos dos carriles con 3.65m cada mas 0.45m para
implantacién de cunetas.
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77 i
Figura 12- Seccién Tipica
3.1.4.2.2 Seccion del Viaducto
La seccion deberd poseer al menos dos carriles por sentido de trafico con ancho de 3.65m. Figura 14- Seccitn bajo el Viaducto
Como separador del tréfico una barrera tipo New Jersey, asl como para la baranda de proteccion 3.1.4.2.4.Galibo Vertical
lateral. Entre el borde del carril y dicha barrera al menos un refugio con ancho de 0.60m. El galibo vertical para el paso bajo el viaducto es de 6.00m y el galibo para el caril bajo el
18.2 viaducto es de 4.50m.
0.5 3.65 T 65 0.6 T e .= a3
J S J.02 " 3.65 _\m.v\ M_ ” \L.m‘“ > L..mL. i .,\m__\\r 3
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Figura 13- Seccién Viaducto
3.1.4.2.3.Seccién bajo el Viaducto
En las aproximaciones del cruce se podra incrementar el nimero de carriles, proyectandose un
carril bajo el viaducto.

Figura 15- Gilibo Vertical del Viaducto
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La seccién del Paso Inferior debera poseer al menos dos carriles con 3.65m cada en el mismo
sentido de tréfico, 0.45m para la cunetas y 1.00m como acera minima.

Figura 16- Gilibo Vertical del Carril bajo el Viaducto

3.1.4.3. Velocidad de Disefio
La geometria del viaducto en la Av. Charles de Gaulle estd de acuerdo para la Velocidad de
Disefio de 60 km/h, asi como las Av. San Isidro y la Av. Charles de Gaulle bajo el viaducto.

3.1.4.4. Pendiente Longitudinal Maxima Figura 18- Seccién — Paso Inferior.

La pendiente longitudinal maxima sera de 7,00%. 3.1.5.2.3.Galibo Vertical

El galibo vertical esto para el inferi de 4.50m.
3.1.5. Av. 27 de Febrero X Ortega y Gasset . v PERSEER P o

3.1.5.1. Clase Funcional
El paso inferior en la 27 de Febrero debera atender a la clase funcional de via Urbana del tipo
Arterial Principal. Las demas vias deberan poseer la misma clase que posen actualmente.

3.1.5.2. Seccién Transversal

3.1.5.2.1.8eccién Tipica
La seccién tipica de la via tendra al menos dos cariles con 3.65m cada mas 0.45m para

implantacion de cunetas. W__
B
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Figura 17- Seccién Tipica Figura 19- Gilibo - Paso Inferior

3.1.5.2.2.Seccion del Paso Inferior
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SECCION TRANSVERSAL TIPICA SECCIGN LONGITUDINAL — GALIBO VERTICAL

MANOGUAYABO X KENNEDY
‘A _SUPERIOR SIN ESCALA _ rrocws-sm-so-ssmtian
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MANOGUAYABO X KENNEDY

PLANTA INFERIOR
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SECCION TRANSVERSAL TIPICA SECCION LONGITUDINAL — GALIBO VERTICAL

NUREZ DE CACERES X KENNEDY
PLANTA SUPERIOR
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NUREZ DE CACERES X KEMNEDY
PLANTA INFERIOR SIN_ESCALA _ ros-ms-ses-s0-2-te o
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AV. KENNEDY-ENTRE NUREZ CACERES Y DEFILLO
CONEXION ENTRE LAS INTERSECCIONES

SIN ESCALA  #eoe-mesmam- s imiy
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PERFIL LONGITUDINAL

| Eae

SECCION TRANSVERSAL TIPICA SECCION LONGITUDINAL — GALIBO VERTICAL

DEFILLO X KENNEDY

PLANTA SUPERIOR SIN_ESCALA




-114-

@woﬂmczna Dominicana

EFILLO X KENNEDY
PLANTA INFERIOR S B A i et

D
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PDE. CASTELLANOS X JOSEFA BREA
PLANTA SUPERIOR
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SECCION B — PASO INFERIOR

SECCION A — PASO INFERIOR

PDE. CASTELLANOS X JOSEFA BREA
DETALLE DEL PASO_INFERIOR
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PDE. CASTELLANOS X PTE. FRANCISCO SANCHEZ — PTE. FRANCISCO SANCHEZ X VENEZUELA

PLANTA INFERIOR—PUENTE CON 4 CARRILES SIN ESCALA _rovsssm-s-s-msm
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PLANTA SUPERIOR

—PUENTE _CON 4 CARRILES
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SECCION TRANSVERSAL A

PLANTA

PERFIL LONGITUDINAL

PUENTE SANCHEZ

SUPERIOR—PUENTE _CON 4 CARRILES

deE U UE
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SECCION TRANSVERSAL B
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PTE. FRANCISCO SANCHEZ X VENEZUELA
PLANTA SUPERIOR—PUENTE CON 4 CARRILES SIN ESCALA o se-so-srs s m




-121-

Repiblica Dominicana

ORTEGA Y GASSET X 27 DE FEBRERO
PLANTA SUPERIOR

e
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PLANTA DEL PASO INFERIOR

g L
PERFIL LONGITUDINAL DEL PASO INFERIOR

SECCION B — PASO INFERIOR

SECCION A — PASO INFERIOR

ORTEGA Y GASSET X 27 DE FEBRERO
I DETALLE DEL PASO INFERIOR S ESCALA i reis s e aiat s
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PLANTA SUPERIOR
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PERFIL LONGITUDINAL

Ra ]
EECCION JrnieiEnsal TRICR SECCION LONGITUDINAL — GALIBO VERTICAL

CHARLES DE GAULLE X SAN ISIDRO
PLANTA SUPERIOR SIN ESCALA  rooess-om-sei-si-sm.imsmy
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PLANTA INFERIOR SIN ESCALA  roesm-smonmsni s

CHARLES DE GAULLE X SAN ISIDRO
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